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User Manual (EN)

GENERAL SAFETY CONDITIONS
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS FOR USE
READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

1. Before using the device, read the user manual and follow the
Instructions contained therein. The manufacturer is not liable for
damage caused by using the device for purposes other than those
for which it is intended or by improper operation.
2. The device is intended for domestic use only. Do not use it for
other purposes that are not in accordance with its intended use.
3. The device should only be connected to a grounded 220-240 V ~
50 Hz outlet.
To increase safety, do not connect multiple electrical devices to a
single power circuit at the same time.
4. Be especially careful when using the device in the presence of
children. Do not allow children to play with the device and do not
allow children or persons unfamiliar with the device to use it.
5. WARNING: This equipment may be used by children aged 8
years and above and persons with reduced physical, sensory, or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, if they
are supervised or have been given instruction on how to use the
equipment safely and understand the dangers involved. Children
should not play with the equipment. Cleaning and maintenance of
the device should not be performed by children unless they are over
8 years of age and these activities are performed under supervision.
6. Always unplug the power cord from the power outlet by holding
the plug with your hand after use. DO NOT pull on the power cord.
7. Do not immerse the cable, plug, or the entire device in water or
other liquids. Do not expose the device to weather conditions (rain,
sun, etc.) or use it in conditions of high humidity (bathrooms, damp
campers).
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8. Periodically check the condition of the power cord. If the power
cord is damaged, it should be replaced by a specialist repair shop to
avoid danger.

9. Do not use the device with a damaged power cord or if it has
been dropped or damaged in any other way or is not working
properly. Do not repair the device yourself, as this may result in
electric shock. Take the damaged device to an authorized service
center for inspection or repair. All repairs may only be carried out
by authorized service centers. Improper repair may pose a serious
risk to the user.

10. Place the device on a cool, stable, level surface, away from
heating kitchen appliances such as electric stoves, gas burners, etc.
11. Do not use the device near flammable materials.

12. The power cord must not hang over the edge of the table or
touch hot surfaces.

13. Do not leave the device or power supply plugged into the outlet
unattended.

14. For additional protection, it is recommended to install a residual
current device (RCD) with a rated residual current not exceeding 30
mMA in the electrical circuit. Consult a qualified electrician for this.
15. The heating element and outlet channel become hot during use.
Exercise extreme caution.

The temperature of the accessible surfaces of the operating device may be high. Do not touch the
hot surfaces of the device.

Description of the device

1-Bowl 2-Lid 3 - Outlet chute 4 - Heating element

5 - Body 6 - On/off switch 7 - Power cord



Before first use

Clean the bowl, lid, and heating element with a damp cloth. Plug the device into a power outlet and turn it on for 2
minutes to get rid of the smell that accompanies the first start-up. Allow the device to cool down before making your
first batch of popcorn.

Ensure that the room is properly ventilated.

CAUTION! Do not use the machine for more than 5 minutes without a break. After this time, turn it off for about 10
minutes to allow it to cool down. The built-in thermal switch protects the device from overheating. The device will
turn on automatically when its temperature returns to the appropriate level.

Preparing popcorn

Fill the dispenser with the appropriate amount of popcorn. Use only popcorn kernels. Do not put any other ingredients
(oil, fats, sugar, etc.) into the heating element. Pour the kernels into the heating element. Close the lid by placing the
dispenser with the rounded part facing down. Place the popcorn container under the spout. Plug the device into the
power outlet. Press the switch. The average preparation time for one serving is 3 to 5 minutes. After preparing the
popcorn, turn off the device, unplug it from the outlet, and remove any remaining kernels.

Cleaning and maintenance

Before cleaning, make sure that the appliance has cooled down completely and is disconnected from the mains. Clean
the appliance with a damp cloth. Do not immerse it in water. Washing it with water may result in electric shock. Do
not use corrosive cleaning agents. The damp cloth may be moistened with a mild detergent.

Technical data:
Voltage: 220-240V ~50Hz
Power: 1200W

Caring for the environment. Information on waste electrical and electronic equipment In accordance with Article 13(1) and (2) of the Act

of September 11, 2015 on waste electrical and electronic equipment, we hereby provide information on the proper handling of waste

electrical and electronic equipment:

1. Itis prohibited to dispose of waste electrical and electronic equipment together with other waste — this is confirmed by the "crossed-out

wheelie bin" symbol, which requires the separate collection of this type of waste.

2. Electrical and electronic equipment may contain hazardous substances, mixtures, and components which, if released into the

environment, may pose a serious threat to human health and life and to living organisms. They can lead to numerous health problems, such

as visual, hearing, and speech impairments, and can also cause damage to the kidneys, liver, and heart, as well as skin diseases. Harmful

substances can also have an adverse effect on the respiratory and reproductive systems and lead to cancerous changes. Consuming plants

grown on contaminated soil, and products made from them, may pose the above-mentioned health risks.

3. Used electrical and electronic equipment should only be taken to authorized collection points, a list of which should be available on the

website of each municipal office.

4. Households play an important role in contributing to the reuse and recovery, including recycling, of waste equipment. They also play a

key role in the waste management system for used electrical and electronic equipment due to the possibility of direct delivery to authorized
c € collection points and the elimination of undesirable social habits resulting in the disposal of waste equipment in places not intended for this

purpose.

In addition Return used electrical and electronic equipment to the place of delivery. When delivering household equipment to the buyer,

the distributor is obliged to collect used household equipment free of charge at the place of delivery of the equipment, provided that the

used equipment is of the same type and performed the same functions as the delivered equipment.

Cardboard packaging and polyethylene (PE) bags should be disposed of in the appropriate containers designated for selective municipal

waste collection, in accordance with their description. If the device contains batteries, they should be removed and disposed of separately

at a collection and storage point.

Do not dispose of the equipment in a municipal waste container!

Service If you wish to purchase spare parts or make a complaint, please contact the seller who issued the receipt directly.

Bedienungsanleitung (DE)

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE FUR DEN GEBRAUCH



BITTE SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATER
AUFBEWAHREN

1. Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Gerits die
Bedienungsanleitung und befolgen Sie die darin enthaltenen
Hinweise. Der Hersteller haftet nicht fiir Schidden, die durch
unsachgemaiflen Gebrauch oder falsche Bedienung des Gerits
entstehen.

2. Das Gerit ist ausschlieBlich fiir den Hausgebrauch bestimmit.
Verwenden Sie es nicht fiir andere Zwecke, die nicht seinem
Verwendungszweck entsprechen.

3. Das Gerit darf nur an eine geerdete Steckdose mit 220-240 V ~
50 Hz angeschlossen werden.

Um die Sicherheit zu erhohen, sollten nicht mehrere Elektrogerite
gleichzeitig an einen Stromkreis angeschlossen werden.

4. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das Gerét in der Ndhe
von Kindern verwenden. Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerat
spielen und lassen Sie Kinder oder Personen, die mit dem Geriét
nicht vertraut sind, das Geréat nicht benutzen.

5. WARNUNG: Dieses Gerit darf von Kindern ab 8 Jahren und
Personen mit eingeschriankten korperlichen, sensorischen oder
geistigen Fihigkeiten oder Personen ohne Erfahrung oder
Kenntnisse im Umgang mit dem Gerét verwendet werden, wenn
dies unter Aufsicht einer fiir ithre Sicherheit verantwortlichen
Person geschieht oder wenn sie iiber die sichere Verwendung des
Gerits unterrichtet wurden und sich der mit der Verwendung
verbundenen Gefahren bewusst sind. Kinder sollten nicht mit dem
Gerit spielen. Die Reinigung und Wartung des Gerits sollte nicht
von Kindern durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind {iber 8 Jahre
alt und diese Tétigkeiten werden unter Aufsicht durchgefiihrt.

6. Ziehen Sie nach jedem Gebrauch den Stecker aus der Steckdose,
indem Sie die Steckdose mit der Hand festhalten. Ziehen Sie
NICHT am Netzkabel.



7. Tauchen Sie das Kabel, den Stecker und das gesamte Gerét nicht
in Wasser oder andere Fliissigkeiten. Setzen Sie das Gerit keinen
Witterungseinfliissen (Regen, Sonne usw.) aus und verwenden Sie
es nicht in Umgebungen mit erhohter Luftfeuchtigkeit
(Badezimmer, feuchte Campinghéuser).

8. Uberpriifen Sie regelmiBig den Zustand des Netzkabels. Wenn
das Netzkabel beschédigt ist, sollte es von einer Fachwerkstatt
ausgetauscht werden, um Gefahren zu vermeiden.

9. Verwenden Sie das Gerit nicht mit einem beschéadigten
Netzkabel oder wenn es heruntergefallen ist, auf andere Weise
beschidigt wurde oder nicht ordnungsgemal} funktioniert.
Reparieren Sie das Gerét nicht selbst, da dies zu einem Stromschlag
fiihren kann. Bringen Sie das beschidigte Gerit zu einer
autorisierten Servicestelle, um es liberpriifen oder reparieren zu
lassen. Alle Reparaturen diirfen nur von autorisierten Servicestellen
durchgefiihrt werden. Eine unsachgemil3 durchgefiihrte Reparatur
kann eine ernsthafte Gefahr fiir den Benutzer darstellen.

10. Stellen Sie das Gerit auf eine kiihle, stabile und ebene Flache,
fern von sich erhitzenden Kiichengeriten wie Elektroherd,
Gasbrenner usw.

11. Verwenden Sie das Gerit nicht in der Nahe von brennbaren
Materialien.

12. Das Netzkabel darf nicht iiber die Tischkante hinausragen oder
heille Oberflachen beriihren.

13. Lassen Sie das Gerét oder das Netzteil nicht unbeaufsichtigt an
der Steckdose angeschlossen.

14. Fiir zusétzlichen Schutz empfiehlt es sich, einen
Fehlerstromschutzschalter (RCD) mit einer Nennfehlerstromstirke
von maximal 30 mA im Stromkreis zu installieren. Wenden Sie
sich hierzu bitte an einen Elektrofachmann.

15. Der Heizelement und die Auslassrinne werden wihrend des
Betriebs des Gerits heil3. Seien Sie besonders vorsichtig.
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Die Temperatur der zugénglichen Oberflachen des in Betrieb befindlichen Gerats kann hoch sein.
Beriihren Sie keine heifen Oberflachen des Gerats.

Beschreibung des Gerits

1-Schissel 2 —Deckel 3 — Auslaufrinne 4 — Heizelement

5 —Gehiduse 6 - Ein-/Ausschalter 7 - Netzkabel

Vor dem ersten Gebrauch

Die Schiissel, den Deckel und den Heizelement miissen mit einem feuchten Tuch gereinigt werden. Stecken Sie den
Stecker in die Steckdose und schalten Sie das Geriét fiir 2 Minuten ein — so wird der Geruch beseitigt, der beim ersten
Start auftritt. Vor der Zubereitung der ersten Portion Popcorn muss das Gerit abkiihlen.

Achten Sie auf eine ausreichende Beliiftung des Raumes.

ACHTUNG! Das Gerit darf nicht langer als 5 Minuten ohne Unterbrechung verwendet werden. Danach muss es fiir
etwa 10 Minuten ausgeschaltet werden, damit es abkiihlen kann. Der eingebaute Thermoschalter schiitzt das Gerét vor
Uberhitzung. Das Gerit schaltet sich automatisch ein, wenn seine Temperatur wieder auf das richtige Niveau gesunken
ist.

Zubereitung von Popcorn

Fiillen Sie den Spender mit der entsprechenden Menge Popcorn. Verwenden Sie ausschlieBlich Popcornkerne. Geben
Sie keine anderen Zutaten (O, Fette, Zucker usw.) in den Heizbehilter. Geben Sie die Korner in den Heizbehilter.
SchlieBen Sie den Deckel, indem Sie den Dosierer mit der abgerundeten Seite nach unten aufsetzen. Stellen Sie den
Popcornbehilter unter die Auffangrinne. Stecken Sie den Stecker in die Steckdose. Driicken Sie den Schalter. Die
durchschnittliche Zubereitungszeit fiir eine Portion betrigt 3 bis 5 Minuten. Nach der Zubereitung des Popcorns das
Gerit ausschalten, den Stecker aus der Steckdose ziehen und die restlichen Kérner entfernen.

Reinigung und Wartung

Vergewissern Sie sich vor der Reinigung, dass das Gerét vollstindig abgekiihlt und vom Stromnetz getrennt ist.
Reinigen Sie das Geridt mit einem feuchten Tuch. Tauchen Sie es nicht in Wasser. Das Reinigen mit Wasser kann zu
einem Stromschlag fiihren. Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel. Das feuchte Tuch kann mit einem
milden Reinigungsmittel befeuchtet werden.

Technische Daten:
Spannung: 220-240 V ~50 Hz
Leistung: 1200 W

Aus Riicksicht auf die Umwelt. Informationen zu Elektro- und Elektronikaltgerdten GemaR Art. 13 Abs. 1 und Abs. 2 des Gesetzes vom 11.
September 2015 (iber Elektro- und Elektronikaltgerate informieren wir Sie tiber den ordnungsgemaRen Umgang mit Elektro- und
Elektronikaltgeraten:

1. Es ist verboten, Elektro- und Elektronikaltgerdte zusammen mit anderen Abféllen zu entsorgen — dies wird durch die Kennzeichnung in
Form einer ,durchgestrichenen Miilltonne” bestétigt, die die getrennte Sammlung dieser Art von Abfillen vorschreibt.

2. Elektro- und Elektronikgerate kdnnen gefahrliche Stoffe, Gemische und Bestandteile enthalten, die nach ihrem Eintritt in die Umwelt eine
ernsthafte Gefahr fiir die Gesundheit und das Leben von Menschen und Lebewesen darstellen kénnen. Sie kdnnen zu zahlreichen
Gesundheitsbeschwerden fithren, wie z. B. Seh-, Hor- und Sprachstérungen, kénnen aber auch zu Nieren-, Leber- und Herzschaden sowie zu
Hautkrankheiten fiihren. Schadstoffe konnen auch das Atmungs- und Fortpflanzungssystem beeintrachtigen und zu Krebserkrankungen
fuhren. Der Verzehr von Pflanzen, die auf kontaminierten Béden wachsen, und von daraus hergestellten Produkten kann die oben
genannten gesundheitlichen Folgen haben.

3. Gebrauchte Elektro- und Elektronikgerate durfen nur an autorisierte Sammelstellen abgegeben werden, deren Liste auf der Website jeder
Gemeindeverwaltung zu finden sein sollte.

4. Der Haushalt spielt eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschlieBlich des Recyclings, von Altgeraten. Er
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spielt auch eine Schlisselrolle im System der Entsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeraten, da diese direkt an zugelassene
Sammelstellen abgegeben werden kénnen und unerwiinschte gesellschaftliche Gewohnheiten, die dazu fihren, dass Altgeréte an dafir
nicht vorgesehenen Orten zuriickgelassen werden, beseitigt werden.

Dariiber hinaus Geben Sie Elektro- und Elektronikaltgerate am Lieferort zuriick. Der Handler, der dem Kaufer Gerate fir den Hausgebrauch
liefert, ist verpflichtet, Altgerate aus Haushalten am Lieferort dieser Gerate kostenlos zuriickzunehmen, sofern die Altgerate vom gleichen
Typ sind und die gleichen Funktionen wie die gelieferten Geréate hatten.

Kartonverpackungen und Polyethylenbeutel (PE) sind in die entsprechenden Behdlter fiir die getrennte Sammlung von Siedlungsabfallen
gemaR ihrer Beschriftung zu werfen. Befinden sich Batterien im Gerdt, missen diese entfernt und separat an einer Sammelstelle abgegeben
werden.

Das Gerat darf nicht in den Hausmiill geworfen werden!

Kundendienst Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder eventuelle Reklamationen melden méchten, wenden Sie sich bitte direkt an den Verkaufer,
der Ihnen die Quittung ausgestellt hat.

Mode d'emploi (FR)

CONDITIONS GENERALES DE SECURITE
INSTRUCTIONS IMPORTANTES CONCERNANT LA
SECURITE D'UTILISATION
A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR UNE
UTILISATION FUTURE

1. Avant d'utiliser I'appareil, lisez le mode d'emploi et suivez les
Instructions qui y sont contenues. Le fabricant n'est pas responsable
des dommages causés par une utilisation non conforme ou une
mauvaise utilisation de I'appareil.

2. L'appareil est destiné exclusivement a un usage domestique. Ne
l'utilisez pas a d'autres fins, contraires a sa destination.

3. L'appareil doit étre branché uniquement sur une prise avec mise a
la terre de 220-240 V ~ 50 Hz.

Afin d'augmenter la sécurité d'utilisation, ne branchez pas plusieurs
appareils électriques simultanément sur un méme circuit électrique.
4. Soyez particulicrement vigilant lorsque vous utilisez 1'appareil en
présence d'enfants. Ne laissez pas les enfants jouer avec l'appareil
et ne laissez pas les enfants ou les personnes qui ne sont pas
familiarisées avec l'appareil l'utiliser.

5. AVERTISSEMENT : Cet appareil peut Etre utilisé par des
enfants de plus de 8 ans et des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales limitées, ou des personnes
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inexpérimentées ou peu familiarisées avec l'appareil, sous la
surveillance d'une personne responsable de leur sécurité ou apres
avoir regu des instructions sur l'utilisation siire de l'appareil et étre
conscientes des dangers li€s a son utilisation. Les enfants ne
doivent pas jouer avec l'appareil. Le nettoyage et I'entretien de
I'appareil ne doivent pas étre effectués par des enfants, sauf s'ils
sont agés de plus de 8 ans et que ces opérations sont effectuées sous
surveillance.
6. Apres chaque utilisation, débranchez la fiche de la prise de
courant en la tenant a la main. NE tirez PAS sur le cordon
d'alimentation.
7. Ne plongez pas le cable, la fiche ou l'appareil entier dans 1'eau ou
tout autre liquide. N'exposez pas 'appareil aux intempéries (pluie,
soleil, etc.) et ne l'utilisez pas dans des conditions d'humidité élevée
(salles de bains, mobil-homes humides).
8. Vérifiez régulicrement 1'état du cordon d'alimentation. Si le
cordon d'alimentation est endommagg, il doit €tre remplacé par un
réparateur spécialisé afin d'éviter tout danger.
9. N'utilisez pas I'appareil si le cordon d'alimentation est
endommagg, s'il est tombé ou a ét¢ endommagé de quelque manicre
que ce soit, ou s'il ne fonctionne pas correctement. Ne réparez pas
I'appareil vous-méme, car cela pourrait entrainer un risque
d'électrocution. Apportez l'appareil endommagé a un centre de
service agrée pour qu'il soit inspecté ou réparé. Toutes les
réparations doivent étre effectuées exclusivement par des centres de
service apres-vente agréés. Une réparation mal effectuée peut
présenter un danger grave pour l'utilisateur.
10. Placez l'appareil sur une surface fraiche, stable et plane, loin des
appareils de cuisson qui dégagent de la chaleur, tels que les
cuisiniéres €lectriques, les briileurs a gaz, etc.
11. N'utilisez pas l'appareil a proximité de matériaux inflammables.
12. Le cordon d'alimentation ne doit pas dépasser du bord de la
table ni toucher des surfaces chaudes.
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13. Ne laissez pas l'appareil allumé ou le bloc d'alimentation
branché a la prise sans surveillance.

14. Pour une protection supplémentaire, il est recommandé
d'installer dans le circuit €électrique un dispositif différentiel (RCD)
avec un courant différentiel nominal ne dépassant pas 30 mA. A cet
¢gard, veuillez consulter un électricien spécialisé.

15. La cartouche chauffante et la gouttiere de sortie chauffent
pendant l'utilisation de I'appareil. Soyez particuliérement prudent.

La température des surfaces accessibles de I'appareil en fonctionnement peut étre élevée. Ne
touchez pas les surfaces chaudes de I'appareil.

Description de I'appareil

1-Bol 2-Couvercle 3 - Gouttiére de sortie 4 - Elément chauffant

5- Corps 6 - Interrupteur marche/arrét 7 - Cable d'alimentation

Avant la premiére utilisation

Nettoyez le bol, le couvercle et I'élément chauffant a I'aide d'un chiffon humide. Branchez l'appareil et allumez-le
pendant 2 minutes afin d'éliminer I'odeur qui accompagne la premiére mise en marche. Avant de préparer la premiére
portion de pop-corn, I'appareil doit refroidir.

Veillez a ce que la piéce soit correctement ventilée.

ATTENTION ! N'utilisez pas 'appareil pendant plus de 5 minutes sans interruption. Aprés ce temps, éteignez-le
pendant environ 10 minutes pour le laisser refroidir. Le thermostat intégré proteége l'appareil contre la surchauffe.
L'appareil se remettra en marche automatiquement lorsque sa température reviendra a un niveau approprié.

Préparation du pop-corn

Remplissez le distributeur avec la quantité appropriée de mais a pop-corn. Utilisez uniquement des grains de mais a
pop-corn. Ne mettez aucun autre ingrédient (huile, graisses, sucre, etc.) dans le récipient chauffant. Versez les grains
dans le récipient chauffant. Fermez le couvercle en placant le distributeur avec la partie arrondie vers le bas. Placez le
récipient a pop-corn sous la gouttiére. Branchez la fiche dans la prise. Appuyez sur l'interrupteur. Le temps moyen de
préparation d'une portion est de 3 a 5 minutes. Une fois le pop-corn préparé, éteignez 'appareil, débranchez la fiche de
la prise et retirez les grains restants.

Nettoyage et entretien

Avant de procéder au nettoyage, assurez-vous que l'appareil est completement refroidi et débranché. Nettoyez
l'appareil avec un chiffon humide. Ne le plongez pas dans l'eau. Le lavage a 1'eau peut entrainer un risque
d'électrocution. N'utilisez pas de produits nettoyants corrosifs. Le chiffon humide peut étre imbibé d'un détergent
doux.

Caractéristiques techniques :
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Tension : 220-240 V ~ 50 Hz
Puissance : 1200 W

Dans le souci de préserver I'environnement. Informations sur les équipements électriques et électroniques usagés Conformément a
I'article 13, paragraphes 1 et 2, de la loi du 11 septembre 2015 relative aux équipements électriques et électroniques usagés, nous vous
informons de la maniére appropriée de traiter les déchets d'équipements électriques et électroniques usagés :

1. Il est interdit de jeter les équipements électriques et électroniques usagés avec les autres déchets, comme l'indique le symbole «
poubelle barrée » qui impose le tri sélectif de ce type de déchets.

2. Les équipements électriques et électroniques peuvent contenir des substances, des mélanges et des composants dangereux qui, s'ils
péneétrent dans I'environnement, peuvent présenter un risque grave pour la santé et la vie des personnes et des organismes vivants. lls
peuvent entrainer de nombreux problémes de santé, tels que des troubles de la vue, de I'ouie, de la parole, mais aussi des lésions rénales,
hépatiques et cardiaques, ainsi que des maladies de la peau. Les substances nocives peuvent également avoir un effet néfaste sur les
systémes respiratoire et reproducteur et entrainer des modifications cancéreuses. La consommation de plantes poussant sur des sols
contaminés et de produits dérivés de celles-ci peut entrainer les effets néfastes susmentionnés sur la santé.

3. Les équipements électriques et électroniques usagés doivent étre remis exclusivement a des points de collecte agréés, dont la liste doit
figurer sur le site web de chaque commune.

4. Les ménages jouent un rdle important dans la réutilisation et la valorisation, y compris le recyclage, des équipements usagés. Il joue
également un réle clé dans le systéme de gestion des déchets d'équipements électriques et électroniques usagés, car il permet de les
remettre directement a des points de collecte agréés et d'éliminer les habitudes sociales indésirables qui conduisent a I'abandon des
déchets d'équipements usagés dans des lieux non prévus a cet effet.

De plus Déposez vos équipements électriques et électroniques usagés au lieu de livraison. Le distributeur, qui fournit a I'acheteur des
équipements destinés a un usage domestique, est tenu de reprendre gratuitement les équipements usagés provenant des ménages au lieu
de livraison de ces équipements, a condition que les équipements usagés soient du méme type et aient rempli les mémes fonctions que les
équipements livrés.

Les emballages en carton et les sacs en polyéthyléne (PE) doivent étre jetés dans les conteneurs appropriés destinés a la collecte sélective
des déchets municipaux, conformément a leur description. Si I'appareil contient des piles, celles-ci doivent étre retirées et remises
séparément a un point de collecte et de stockage.

Nejetez pas les appareils dans la poubelle des déchets municipaux !

Service apreés-vente Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire une réclamation, veuillez contacter directement le revendeur
qui vous a délivré le ticket de caisse.

Manual de usuario (ES)

CONDICIONES GENERALES DE SEGURIDAD
INSTRUCCIONES IMPORTANTES PARA EL USO SEGURO
LEA ATENTAMENTE Y GUARDE PARA FUTURO USO

1. Antes de comenzar a utilizar el aparato, lea el manual de

instrucciones y siga las indicaciones que en ¢él se incluyen. El

fabricante no se hace responsable de los dafios causados por un uso

indebido o incorrecto del aparato.

2. El aparato esta destinado exclusivamente al uso doméstico. No lo

utilice para otros fines que no sean los previstos.

3. El aparato debe conectarse unicamente a una toma de corriente

con conexion a tierra de 220-240 V ~ 50 Hz.

Para aumentar la seguridad de uso, no se deben conectar varios

aparatos eléctricos al misSmo circuito de corriente al mismo tiempo.
12



4. Se debe tener especial cuidado al utilizar el aparato cuando haya
nifios cerca. No permita que los nifios jueguen con el aparato y no
permita que lo utilicen nifios ni personas que no estén
familiarizadas con él.
5. ADVERTENCIA: Este equipo puede ser utilizado por nifios
mayores de 8 afos y personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales limitadas, o personas sin experiencia o0 conocimientos
sobre el equipo, siempre que lo hagan bajo la supervision de una
persona responsable de su seguridad o se les haya proporcionado
instrucciones sobre el uso seguro del aparato y sean conscientes de
los peligros relacionados con su uso. Los nifios no deben jugar con
el equipo. La limpieza y el mantenimiento del dispositivo no deben
ser realizados por nifios, a menos que sean mayores de 8 afios y
estas actividades se realicen bajo supervision.
6. Siempre que termine de utilizarlo, desenchufe el cable de la toma
de corriente sujetando la toma con la mano. NO tire del cable de
alimentacion.
7. No sumerja el cable, el enchufe ni todo el aparato en agua u otro
liquido. No exponga el aparato a las inclemencias del tiempo
(lluvia, sol, etc.) ni lo utilice en condiciones de humedad elevada
(bafios, caravanas humedas).
8. Compruebe periodicamente el estado del cable de alimentacion.
Si el cable de alimentacion estd dafiado, debe ser sustituido por un
taller especializado para evitar cualquier peligro.
9. No utilice el aparato si el cable de alimentacidn esta dafiado, si se
ha caido o se ha dafiado de cualquier otra forma, o si no funciona
correctamente. No repare el aparato por su cuenta, ya que existe
riesgo de descarga eléctrica. Lleve el aparato dafiado a un servicio
técnico autorizado para que lo revisen o lo reparen. Todas las
reparaciones deben ser realizadas inicamente por centros de
servicio autorizados. Una reparacion incorrecta puede suponer un
grave peligro para el usuario.
10. Coloque el aparato sobre una superficie fresca, estable y
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nivelada, lejos de aparatos de cocina que generen calor, como
hornos eléctricos, quemadores de gas, etc.

11. No utilice el aparato cerca de materiales inflamables.

12. El cable de alimentacidén no debe colgar fuera del borde de la
mesa ni tocar superficies calientes.

13. No deje el aparato encendido ni el adaptador enchufado a la
toma de corriente sin supervision.

14. Para garantizar una proteccion adicional, se recomienda instalar
en el circuito eléctrico un dispositivo diferencial (RCD) con una
corriente diferencial nominal que no supere los 30 mA. Consulte a
un electricista especializado al respecto.

15. La resistencia calefactora y la bandeja de salida se calientan
durante el uso de la maquina. Tenga especial cuidado.

La temperatura de las superficies accesibles del aparato en funcionamiento puede ser elevada. No
toque las superficies calientes del aparato.

Descripcion del aparato

1 - Recipiente 2 - Tapa 3 - Canaleta de salida 4 - Elemento calefactor

5 - Cuerpo 6 - Interruptor de encendido/apagado 7 - Cable de alimentacion

Antes del primer uso

Limpie el recipiente, la tapa y el elemento calefactor con un pafio himedo. Enchufe el aparato y enciéndalo durante 2
minutos para eliminar el olor que se produce al encenderlo por primera vez. Antes de preparar la primera tanda de
palomitas, el aparato debe enfriarse.

Asegurese de que la habitacion esté bien ventilada.

{ATENCION! No utilice la maquina durante mas de 5 minutos seguidos. Transcurrido ese tiempo, apaguela durante
unos 10 minutos para que se enfrie. El interruptor térmico incorporado protege el aparato contra el sobrecalentamiento.
El aparato se encendera automaticamente cuando su temperatura vuelva al nivel adecuado.

Preparacion de las palomitas

Llene el dosificador con la cantidad adecuada de palomitas. Utilice inicamente granos de maiz para palomitas. No
introduzca ninglin otro ingrediente (aceite, grasas, azucar, etc.) en el recipiente calefactor. Vierta los granos en el
recipiente calefactor. Cierre la tapa colocando el dosificador con la parte redondeada hacia abajo. Coloque el
recipiente para palomitas debajo de la bandeja. Enchufe el aparato a la toma de corriente. Pulse el interruptor. El
tiempo medio de preparacion de una racion es de 3 a 5 minutos. Una vez preparadas las palomitas, apague el aparato,
desenchufe el cable de la toma de corriente y retire los granos sobrantes.
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Limpieza y mantenimiento

Antes de proceder a la limpieza, asegurese de que el aparato se haya enfriado completamente y esté desconectado de la
red eléctrica. Limpie el aparato con un pafio hiimedo. No lo sumerja en agua. Lavarlo con agua puede provocar una
descarga eléctrica. No utilice productos de limpieza corrosivos. El pafio himedo puede humedecerse con un detergente
suave.

Datos técnicos:
Voltaje: 220-240 V ~50 Hz
Potencia: 1200 W

Por el biendel medio ambiente. Informacién sobre aparatos eléctricos y electronicos usados De conformidad con el articulo 13, apartados
1y 2, delaLey de 11 de septiembre de 2015 sobre aparatos eléctricos y electrénicos usados, informamos sobre el tratamiento adecuado de
los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos usados:
1. Estd prohibido depositar los aparatos eléctricos y electrénicos usados junto con otros residuos, tal y como lo confirma el simbolo de la
«papelera tachada», que indica la recogida selectiva de este tipo de residuos.
2. Los aparatos eléctricos y electronicos pueden contener sustancias, mezclas y componentes peligrosos que, al entrar en contacto con el
medio ambiente, pueden suponer un grave peligro para la salud y la vida de las personas y los organismos vivos. Pueden provocar
numerosas afecciones de salud, como trastornos de la vista, el oido y el habla, y también pueden dafiar los rifiones, el higado y el corazén, y
provocar enfermedades de la piel. Las sustancias nocivas también pueden tener efectos adversos en los sistemas respiratorio y reproductivo
y provocar cambios cancerosos. El consumo de plantas que crecen en suelos contaminados y de productos derivados de ellas puede
suponer los efectos mencionados para la salud.
3. Los aparatos eléctricos y electrénicos usados deben entregarse exclusivamente en puntos de recogida autorizados, cuya lista debe figurar
en la pagina web de cada ayuntamiento.
4. Los hogares desempefian un papel importante en la reutilizacién y recuperacion, incluido el reciclaje, de los aparatos usados. También
desempefian un papel fundamental en el sistema de gestion de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos usados, debido a la

c E posibilidad de entregarlos directamente en puntos de recogida autorizados y a la eliminacién de habitos sociales indeseables que dan lugar
al abandono de residuos de aparatos usados en lugares no previstos para ello.
Ademas Entregue los aparatos eléctricos y electrénicos usados en el lugar de entrega. El distribuidor, al suministrar al comprador aparatos
destinados a uso domeéstico, estd obligado a recoger gratuitamente los aparatos usados procedentes de hogares en el lugar de entrega de
dichos aparatos, siempre que los aparatos usados sean del mismo tipo y hayan tenido las mismas funciones que los aparatos suministrados.
Los envases de cartdn y las bolsas de polietileno (PE) deben depositarse en los contenedores adecuados destinados a la recogida selectiva
de residuos municipales, de acuerdo con su descripcion. Si el aparato contiene pilas, échelas y entréguelas por separado en un punto de
recogida y almacenamiento.
iNo tire los aparatos al dor de resid icipales!
Servicio técnico Si desea adquirir piezas de repuesto o presentar una reclamacion, pdngase en contacto directamente con el vendedor que
le extendid el recibo.

Manual de Instrucoes (PT)

CONDICOES GERAIS DE SEGURANCA
INSTRUCOES IMPORTANTES RELATIVAS A SEGURANCA
DE UTILIZACAO
LEIA ATENTAMENTE E GUARDE PARA FUTURO USO

1. Antes de comecar a utilizar o aparelho, leia 0 manual de
instrucoes e siga as instrugdes nele contidas. O fabricante nao se
responsabiliza por danos causados pela utilizacao do aparelho de
forma contraria a sua finalidade ou pela sua utilizagao incorreta.
2. O aparelho destina-se exclusivamente ao uso doméstico. Nao o
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utilize para outros fins que ndo sejam os previstos.
3. O aparelho deve ser ligado exclusivamente a uma tomada com
ligagdo a terra de 220-240 V ~ 50 Hz.
Para aumentar a seguranca de utilizagdo, ndo ligue varios aparelhos
elétricos a0 mesmo tempo a um Unico circuito elétrico.
4. Tenha especial cuidado ao utilizar o aparelho quando houver
criangas por perto. Nao permita que criancgas brinquem com o
aparelho e ndo permita que criancas ou pessoas nao familiarizadas
com o aparelho o utilizem.
5. AVISO: Este equipamento pode ser utilizado por criangas com
mais de 8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais limitadas, ou por pessoas sem experiéncia ou
conhecimento do equipamento, desde que seja supervisionado por
uma pessoa responsavel pela sua segurancga ou que tenham recebido
instrugdes sobre a utilizacao segura do equipamento e estejam
cientes dos perigos associados a sua utilizacdo. As criangas nao
devem brincar com o equipamento. A limpeza e manutencao do
equipamento ndo devem ser realizadas por criangas, a menos que
tenham mais de 8 anos de idade e essas atividades sejam realizadas
sob supervisao.
6. Sempre apos o uso, retire o plugue da tomada segurando-a com a
mao. NAO puxe o cabo de alimentagio.
7. Nao mergulhe o cabo, a ficha nem todo o aparelho em agua ou
outro liquido. Nao exponha o aparelho as intempéries (chuva, sol,
etc.) nem o utilize em condicdes de humidade elevada (casas de
banho, caravanas hiimidas).
8. Verifique periodicamente o estado do cabo de alimentagdo. Se o
cabo de alimentacgdo estiver danificado, deve ser substituido por
uma oficina especializada para evitar riscos.
9. Nao utilize o aparelho com o cabo de alimenta¢do danificado ou
se tiver caido ou sido danificado de qualquer outra forma ou se nao
estiver a funcionar corretamente. Nao repare o aparelho por conta
propria, pois isso pode causar um choque elétrico. Leve o aparelho
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danificado a um centro de assisténcia técnica autorizado para
verificagdo ou reparacao. Todas as reparagdes devem ser realizadas
exclusivamente por centros de assisténcia autorizados. Uma
reparacao mal feita pode causar sérios riscos para o utilizador.

10. Coloque o aparelho em uma superficie fria, estavel e plana,
longe de aparelhos de cozinha que aquecem, como fogao elétrico,
fogdo a gas, etc.

11. Nao utilize o aparelho perto de materiais inflamaveis.

12. O cabo de alimenta¢ao ndo pode ficar pendurado fora da borda
da mesa ou tocar em superficies quentes.

13. Nao deixe o aparelho ligado nem a fonte de alimentag¢do na
tomada sem supervisao.

14. Para garantir prote¢do adicional, ¢ recomendavel instalar um
dispositivo diferencial (RCD) com corrente diferencial nominal nao
superior a 30 mA no circuito elétrico. Para tal, consulte um
eletricista especializado.

15. O elemento de aquecimento e a calha de saida aquecem durante
a utilizagdo da maquina. Tenha especial cuidado.

A temperatura das superficies acessiveis do aparelho em funcionamento pode ser elevada. Ndo
toque nas superficies quentes do aparelho.

Descrigao do aparelho

1-Taga 2-Tampa 3 - Calha de saida 4 - Elemento de aquecimento

5- Corpo 6 - Interruptor liga/desliga 7 - Cabo de alimentagdo

Antes da primeira utilizagao

Limpe a tigela, a tampa e o elemento aquecedor com um pano humido. Ligue a ficha a tomada e ligue o aparelho
durante 2 minutos — isto eliminara o cheiro que acompanha a primeira utilizagdo. Antes de preparar a primeira por¢ao
de pipocas, o aparelho deve arrefecer.

Certifique-se de que a ventilagdo da sala é adequada.

ATENCAO! Nio utilize a maquina por mais de 5 minutos sem interrup¢io. Apés esse tempo, desligue-a por cerca de
10 minutos para que arrefega. O interruptor térmico incorporado protege o aparelho contra o sobreaquecimento. O
aparelho ligar-se-a automaticamente quando a sua temperatura voltar ao nivel adequado.
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Preparagdo da pipoca

Encha o doseador com a quantidade adequada de pipocas. Utilize apenas grios de pipocas. Nao coloque quaisquer
outros ingredientes (6leo, gorduras, agucar, etc.) no elemento de aquecimento. Despeje os graos no elemento de
aquecimento. Feche a tampa colocando o dispensador com a parte arredondada voltada para baixo. Coloque o
recipiente para pipocas sob a calha. Ligue a ficha a tomada. Pressione o interruptor. O tempo médio de preparagdo de
uma porgao ¢ de 3 a 5 minutos. Apds preparar a pipoca, desligue o aparelho, retire o ficha da tomada e remova os
graos restantes.

Limpeza e manutengao

Antes de iniciar a limpeza, certifique-se de que o aparelho estid completamente frio e desligado da rede elétrica. Limpe
o aparelho com um pano hiimido. Nao mergulhe em agua. Lava-lo com agua pode causar choque elétrico. Nao utilize
produtos de limpeza corrosivos. O pano humido pode ser humedecido com detergente suave.

Dados técnicos:
Tensdo: 220-240 V ~ 50 Hz
Poténcia: 1200 W

¢ sobre equi 1tos elétricos e eletrdnicos usados De acordo com o artigo 13,
paragrafos 1 e 2, da Lei de 11 de setembro de 2015 sobre equipamentos elétricos e eletrdnicosusados, informamos sobre o procedimento
correto para o descarte de residuos de equipamentos elétricos e eletronicos usados:

1. E proibido colocar equipamentos elétricos e eletrénicos usados junto com outros residuos — isso é confirmado pela marcagdo na forma de
uma "lixeira riscada", que exige a coleta seletiva desse tipo de residuo.

2. Os equipamentos elétricos e eletrénicos podem conter substdncias, misturas e componentes perigosos que, ao entrarem em contacto
com o ambiente, podem causar sérios riscos para a salde e a vida das pessoas e dos organismos vivos. Podem causar inimeras doengas,
tais como: disturbios da visdo, audigdo e fala, podem também causar danos nos rins, figado e coragdo, e provocar doengas de pele. As
substancias nocivas podem também ter um efeito adverso no sistema respiratdrio e reprodutor e provocar alteragdes cancerigenas. O
consumo de plantas cultivadas em solos contaminados e de produtos derivados delas pode causar os efeitos acima mencionados na saude.
3. O equipamento elétrico e eletrénico usado deve ser entregue exclusivamente em pontos de recolha autorizados, cuja lista deve constar
no site de cada municipio.

4. Os agregados familiares desempenham um papel importante na contribui¢do para a reutilizagdo e valorizagdo, incluindo a reciclagem, de
equipamentos usados. Também desempenham um papel fundamental no sistema de gestdo de residuos de equipamentos elétricos e
eletronicos usados, devido a possibilidade de os entregar diretamente em pontos de recolha autorizados e a eliminagdo de habitos sociais
indesejaveis que resultam no abandono de residuos de equipamentos usados em locais ndo previstos para o efeito.

Além disso Entregue o equipamento elétrico e eletrénico usado no local de entrega. O distribuidor, ao fornecer ao comprador equipamento
destinado a uso doméstico, é obrigado a recolher gratuitamente o equipamento usado proveniente de uso doméstico no local de entrega
desse equipamento, desde que o equipamento usado seja do mesmo tipo e tenha as mesmas fungdes que o equipamento fornecido.

As embalagens de cartdo e os sacos de polietileno (PE) devem ser depositados nos contentores adequados destinados a recolha seletiva de
residuos urbanos, de acordo com a sua descri¢do. Se o aparelho contiver pilhas, estas devem ser removidas e entregues separadamente
num ponto de recolha e armazenamento.

N&o deite os aparelhos no contentor de residuos urbanos!

Assisténcia técnica Se desejar adquirir pegas de reposigdo ou apresentar eventuais reclamagdes, entre em contato diretamente com o
vendedor que emitiu o recibo.

Pr §0 com 0 meio iente. Infor

Naudojimo instrukcija (LT)

BENDRI SAUGOS SALYGOS
SVARBUS SAUGOS NAUDOJIMO NURODYMAI

ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR SAUGOKITE ATEITIES

REFERENCIJAI
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1. Prie§ naudodami prietaisg, perskaitykite naudojimo instrukcijas ir
laikykités jose pateikty nurodymy. Gamintojas neatsako uz zala,
padarytg naudojant prietaisg ne pagal paskirt] arba netinkamai jj
eksploatuojant.
2. Prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Nenaudokite jo jokiais Kitais
tikslais.
3. Prietaisg reikia prijungti tik prie 220-240 V ~ 50 Hz jzemintos
rozetes.
Saugumo sumetimais vienu metu prie vienos grandinés neprijunkite
keliy elektros prietaisy.
4. Bukite ypac atsargiis, kai prietaisg naudojate vaiky akivaizdoje.
Neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu ir neleiskite vaikams ar
asmenims, kurie néra susipazing su prietaisu, jo naudoti.
5. ISPEJIMAS: Sj jrenginj gali naudoti vaikai nuo 8 mety ir vyresni
beil asmenys, turintys fiziniy, jutimo ar protiniy gebé&jimy sutrikimy
instrukcijas dél saugaus jrenginio naudojimo ir supranta su juo
susijusius pavojus. Vaikai neturéty Zaisti su jranga. Vaikai neturéty
valyti ir priziliréti prietaiso, iSskyrus atvejus, kai jie yra vyresni nei
6. Po naudojimo visada iStraukite kiStukg 1§ elektros lizdo,
laikydami lizdg ranka. NEtraukite uz maitinimo laido.
7. Nemerkti laido, kiStuko ar viso prietaiso i vandenj ar kitus
skysc€ius. Neleiskite prietaisui biiti veikiamiems oro saglygy (lietaus,
saulés ir pan.) arba naudoti jj didelio drégnumo saglygomis (vonios
kambariuose, drégnose priekabose).
8. Periodiskai tikrinkite maitinimo laido bukle. Jei maitinimo laidas
yra pazeistas, jj reikia pakeisti specializuotoje remonto dirbtuvéje,
kad iSvengtumeéte pavojaus.
9. Nenaudokite prietaiso, jei maitinimo laidas yra pazeistas, jei jis
buvo numestas ar kitaip pazeistas arba jei jis neveikia tinkamai.
Nereparuokite prietaiso patys, nes tai gali sukelti elektros smugj.
Pazeistg prietaisg nuneskite j jgaliotg aptarnavimo centrg patikrinti
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ar remontuoti. Visus remontus gali atlikti tik jgalioti aptarnavimo
centrai. Netinkamai atliktas remontas gali kelti rimtg pavojy
naudotojuli.

10. Prietaisg pastatykite ant vésaus, stabilaus, lygaus pavirsiaus,
toliau nuo Sildanciy virtuves prietaisy, pvz., elektriniy virykliy,
dujiniy virykliy ir pan.

11. Nenaudokite prietaiso netoli degiy medziagy.

12. Maitinimo laidas neturi kabéti nuo stalo krasSto ar liestis su
karStomis pavirsiais.

13. Neleiskite prietaiso ar maitinimo Saltinio, prijungto prie rozetes,
be prieziiros.

14. Papildomai apsaugai rekomenduojama elektros grandingje
jrengti likutinés srovés jrenginj (RCD) su nominaligja likutine
srove, nevirSijancia 30 mA. D¢l to kreipkités j kvalifikuota
elektrika.

15. Naudojimo metu kaitinimo elementas ir i$¢jimo kanalas jkaista.
Biikite labai atsargus.

Prieinamos prietaiso pavirsius gali bati labai karstas. Nelieskite karsty prietaiso pavirsiy.

Prietaiso apra§ymas

1-Dubuo 2-Dangtis 3 — I3leidimo latakas 4 — Sildymo elementas

5 — Korpusas 6 - Jjungimo/isjungimo jungiklis 7 - Maitinimo laidas

Pries pirmajj naudojima

Nuvalykite dubenj, dangtj ir kaitinimo elementa drégnu skuduréliu. Prijunkite prietaisa prie elektros tinklo ir jjunkite jj
2 minutéms, kad pasalintuméte bet kokius su pirmuoju naudojimu susijusius kvapus. Prie§ gaminant pirmaja popkorno
partija, leiskite prietaisui atvésti.

Uztikrinkite, kad patalpa bty tinkamai védinama.

DEMESIO! Nenaudokite prietaiso ilgiau kaip 5 minutes be pertraukos. Po §io laiko i§junkite jj mazdaug 10 minuéiy,
kad jis atvésty. Imontuotas terminis jungiklis apsaugo prietaisa nuo perkaitimo. Prietaisas jsijungs automatiskai, kai jo
temperatiira grj$ j tinkama lygj.

Popkorno paruo$imas
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Ipylkite j dozatoriy reikiamga kiekj popkorno. Naudokite tik popkorno griidus. | kaitinimo elementg nedékite jokiy kity
ingredienty (aliejaus, riebaly, cukraus ir pan.). Supilkite griidus j kaitinimo elementg. Uzdarykite dangtj, padédami
dozatoriy apvaligja dalimi Zemyn. Pastatykite popkorno inda po iSpylimo anga. Prijunkite prietaisa prie elektros tinklo.
Paspauskite jungiklj. Vidutinis vienos porcijos paruoSimo laikas yra 3—5 minutés. Paruosta popkorng iSjunkite
prietaisa, itraukite kiStuka i§ rozetés ir paSalinkite likusius griidus.

Valymas ir priezitira

Prie$ valydami jsitikinkite, kad prietaisas visiskai atvéso ir yra atjungtas nuo elektros tinklo. Prietaisa valykite drégnu
skuduréliu. Negalima panardinti j vandenj. Plovimas vandeniu gali sukelti elektros smiigj. Nenaudokite ésdinanciy
valymo priemoniy. Drégna skudurelj galima sudrékinti §velniu plovikliu.

Techniniai duomenys:
Jtampa: 220-240 V ~50 Hz
Galia: 1200 W

Aplinkos apsauga. Informacija apie elektros ir elektroninés jrangos atliekas Pagal 2015 m. rugséjo 11 d. Jstatymo dél elektros ir

elektroninés jrangos atlieky 13 straipsnio 1 ir 2 dalis, pateikiame informacijg apie tinkama elgesj su elektros ir elektroninés jrangos

atliekomis:

1. DraudZiama elektros ir elektroninés jrangos atliekas iSmesti kartu su kitomis atliekomis — tai patvirtina simbolis ,,perbrauktas Siuksliy

konteineris“, kuris reikalauja Sios rusies atliekas surinkti atskirai.

2. Elektros ir elektroniné jranga gali turéti pavojingy medziagy, misiniy ir komponenty, kurie, pateke j aplinkg, gali kelti rimta grésme Zmoniy

sveikatai ir gyvybei bei gyviems organizmams. Jos gali sukelti daug sveikatos problemy, pvz., regos, klausos ir kalbos sutrikimus, taip pat gali

pakenkti inkstams, kepenims ir SirdZiai bei sukelti odos ligas. Kenksmingos medZiagos taip pat gali turéti neigiama poveikj kvépavimo ir

reprodukcinei sistemoms bei sukelti véZinius pokycius. Vartojant augalus, auginamus uzterstoje dirvoZzemyje, ir i$ jy pagamintus produktus,

gali kilti minéta grésmeé sveikatai.

3. Naudota elektros ir elektroniné jranga turéty bati perduodama tik jgaliotiems surinkimo punktams, kuriy sarasas turéty bati pateiktas

kiekvienos vietos valdZios institucijos interneto svetainéje.

4. Namy Ukiai atlieka svarby vaidmenj prisidedant prie atlieky jrangos pakartotinio naudojimo ir utilizavimo, jskaitant perdirbima. Jie taip
c € pat atlieka svarby vaidmenj elektros ir elektroninés jrangos atlieky tvarkymo sistemoje, nes gali tiesiogiai pristatyti jas j jgaliotas surinkimo

vietas ir panaikinti nepageidaujamus socialinius jprocius, dél kuriy atliekos paliekamos tam neskirtose vietose.

Be to Naudotg elektros ir elektronine jrangg grazinkite j pristatymo vietg. Pateikdamas buitine jrangg pirkéjui, platintojas privalo nemokamai

surinkti naudotg buitine jranga jrangos pristatymo vietoje, jei naudota jranga yra to paties tipo ir atliko tas pacias funkcijas kaip ir pateikta

jranga.

Kartoninés pakuotés ir polietileno (PE) maisai turi bati $alinami j atitinkamus konteinerius, skirtus atlieky rasiavimui, pagal jy aprasyma. Jei

jrenginyje yra baterijos, jos turi bati iSimtos ir atskirai $alinamos surinkimo ir saugojimo punkte.

NeiSmeskite jrangos j komunaliniy atlieky konteiner;j!

Aptarnavimas Jei norite jsigyti atsarginiy daliy arba pateikti skunda, kreipkités tiesiogiai j pardavéja, kuris isdave kvita.

LietoSanas instrukcija (LV)

VISPARIGIE DROSIBAS NOSACIJUMI
SVARIGI NORADIJUMI PAR DROSIBU LIETOSANAS LAIKA
UZMANIGI IZLASIET UN SAGLABAJIET NAKOTNEI

1. Pirms sakat izmantot ierici, izlasiet lietoSanas instrukciju un
rikojieties saskana ar taja sniegtajiem noradijumiem. Razotajs nav
atbildigs par bojajumiem, kas radusies, ierici izmantojot neatbilstosi
tas paredzetajam méerkim vai nepareizi ekspluat€jot.

2. lerice ir paredzéta tikai lietoSanai majsaimnieciba. Nelietojiet to
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citiem mérkiem, kas neatbilst tas paredz&tajam lietojumam.
3. lerici drikst pieslégt tikai pie zem&juma kontaktligzdas 220—-240
V ~ 50 Hz.
Lai palielinatu lietoSanas droSibu, viena stravas k&de vienlaikus
nedrikst ieslégt vairakas elektriskas ierices.
4. Jaievero 1pasa piesardziba, lietojot ierici, ja tuvuma atrodas bérni.
Nedrikst laut beérniem spé€léties ar ierici, nedrikst laut beérniem vai
personam, kas nav pazistamas ar ierici, to lietot.
5. BRIDINAJUMS: So ierici var lietot bérni, kas vecaki par 8
gadiem, un personas ar icrobezotam fiziskam, sensorialam vai
garigam sp&jam, vai personas, kam nav pieredzes vai zinaSanu par
ierici, ja to dara personas, kas atbild par vinu dro$ibu, uzraudziba
val ja viniem ir sniegti noradijumi par ierices drosu lietoSanu un
vini apzinas ar tas lietoSanu saistitos draudus. Bérni nedrikst
spéléties ar ierici. lerices tiriSanu un apkopi nedrikst veikt bérni, ja
vien tie nav vecaki par 8 gadiem un §is darbibas tiek veiktas
uzraudziba.
6. P&c lietosanas vienmer izvelciet kontaktdakSu no stravas padeves
ligzdas, ar roku turédami ligzdu. NEvelciet par stravas vadu.
7. Nekad nemércgjiet vadu, kontaktdaksu un visu ierici ideni vai
cita skidruma. Neizvietojiet ierici ara (lietd, saul€ utt.) un nelietojiet
to vietas ar paaugstinatu mitrumu (vannas istaba, mitras kempinga
majinas).
8. Periodiski parbaudiet baroSanas vada stavokli. Ja baroSanas vads
ir bojats, tas janomaina specializ€ta remontdarbnica, lai izvairitos
no briesmam.
9. Nelietojiet ierici ar bojatu baroSanas vadu vai ja ta ir kritusi vai
bojata jebkada cita veida, vai darbojas nepareizi. Nelietojiet ierici
patstavigi, jo tas var izraisit elektriskas stravas triecienu. Bojatu
ierici nododiet atbilstoSam servisa centram parbaudei vai
remontam. Jebkadus remontdarbus drikst veikt tikai pilnvaroti
servisa centri. Nepareizi veikts remonts var radit nopietnu
apdraud&jumu lietotajam.
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10. Ierici novietojiet uz vesas, stabilas un lidzenas virsmas, talu no
siltuma avotiem, piem&ram, elektriskas plitis, gazes degla utt.

11. Nelietojiet ierici tuvu uzliesmojoSiem materialiem.

12. BaroSanas vads nedrikst karaties par galda malu vai saskarties
ar karstam virsmam.

13. Nedrikst atstat ieslégtu ierici vai baroSanas bloku rozete bez
uzraudzibas.

14. Papildu aizsardzibai ieteicams elektriskaja kede uzstadit
diferencstravas ierici (RCD) ar nominalo diferencstravu, kas
neparsniedz 30 mA. Saja jautajuma jakonsultgjas ar elektriki.

15. Sildelementu un izpludes kanals klist karsts, lietojot ierici.
Esiet 1pasi uzmanigi.

Darbojosas ierices pieejamo virsmu temperatira var blt augsta. Nepieskarieties ierices karstajam
virsmam.

Terices apraksts

1-Trauks 2 -Vaks 3 - IzplUdes renes 4 - Sildelements

5 - Korpuss 6 - leslégsanas/izslégsanas slédzis 7 - Baro3anas vads

Pirms pirmas lietoSanas

Trauku, vaku un sildelementu nofiriet ar mitru dranu. Iestipriniet kontaktdaks$u rozet€ un ieslédziet ierici uz 2 minttém
— tadgjadi atbrivosieties no smarzas, kas rodas, pirmoreiz ieslédzot ierici. Pirms pirmas porcijas popkorna
pagatavosanas iericei jaatdziest.

Janodrosina telpas pareiza ventilacija.

UZMANIBU! Ierici nedrikst lietot ilgak par 5 miniitém bez partraukuma. P&c tam ierice jaizsledz uz apméram 10
mindtém, lai ta atdzistu. Iebvetais termiskais slédzis aizsarga ierici no parkarSanas. lerice automatiski ieslégsies, kad
tas temperatiira atgriezisies atbilstosa limeni.

Popkorna pagatavosana

Pildiet dozatoru ar atbilsto$u popkorna daudzumu. Lietojiet tikai popkorna graudus. Neievietojiet nekadus citus
sastavdalas (ellu, taukus, cukuru utt.) sildelementa. Ielieciet graudus sildelementa. Aizveriet vaku, uzliekot dozatoru ar
noapaloto dalu uz leju. Novietojiet popkorna trauku zem notekcaurules. Iestipriniet kontaktdaksu rozeté. Nospiediet
sledzi. Vidgjais vienas porcijas pagatavosanas laiks ir no 3 lidz 5 mintitém. P&c popkorna pagatavosanas izslédziet
ierici, izvelciet kontaktdaksu no rozetes un iznemiet atlikuSos graudus.

TiriSana un apkope
Pirms tiriSanas parliecinieties, ka ierice ir pilniba atdzisusi un atvienota no stravas. lerici tiriet ar mitru dranu.
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Nemeércgjiet tident. MazgasSana ar Gideni var izraisTt elektriskas stravas triecienu. Nelietojiet kodigus tiriSanas lidzeklus.
Mitru dranu var samitrinat ar maigu mazgasanas lidzekli.

Tehniskie dati:
Spriegums: 220-240 V ~ 50 Hz
Jauda: 1200 W

Rupéjoties par vidi. Informacija par lietotam elektriskam un elektroniskam iekartam Saskana ar 2015. gada 11. septembra likuma par
lietotam elektriskam un elektroniskamiekartam13. panta 1. un 2. punktu informé&jam par pareizu ricibu ar lietotu elektrisku un elektronisku
iekartu atkritumiem:

1. Aizliegts izlietoto elektrisko un elektronisko iekartu novietot kopa ar citiem atkritumiem — to apstiprina mark&jums , parkrustits atkritumu
konteiners”, kas liek $ada veida atkritumus savakt atseviski.

2. Elektrisko un elektronisko iekartu sastava var bat bistamas vielas, maisijumi un sastavdalas, kas, nonakot vidé, var radit nopietnu
apdraudéjumu cilvéku un dzivo organismu veselibai un dzivibai. Tas var izraisit daudzas veselibas problémas, pieméram, redzes, dzirdes un
runas traucéjumus, ka ari nieru, aknu un sirds bojajumus un adas slimibas. Kaitigas vielas var ari nelabvéligi ietekmét elpo$anas un
reproduktivo sistému un izraisit véZa izmainas. Partikas produktu, kas audzéti piesarnota augsné, un no tiem razoto produktu patérins var
apdraudét veselibu ar iepriek$ minétajam sekam.

3. Nolietotas elektriskas un elektroniskas iekartas janodod tikai atlautajas savaksanas vietas, kuru saraksts jaieklauj katras pasvaldibas
timekla vietné.

4. Majsaimniecibam ir svariga loma, veicinot lietoto iekartu atkartotu izmanto$anu un regeneraciju, tostarp parstradi. Ta ari spélé galveno
lomu izlietoto elektriska un elektroniska aprikojuma atkritumu apsaimniekosanas sistéma, nemot véra iespéju tos nogadat tiesi atlautajas
savak$anas vietas un noveérst nevélamas sabiedribas ieradumus, kas izraisa izlietoto iekartu atkritumu atstaSanu tam neparedzétas vietas.
Turklat Nododiet lietotu elektrisko un elektronisko iekartu piegades vieta. Piegadatajam, piegadajot pircéjam majsaimniecibas iekartas, ir
pienakums bez maksas pienemt lietotas majsaimniecibas iekartas piegades vieta, ja lietotas iekartas ir tada pasa veida un pilda tas pasas
funkcijas ka piegadatas iekartas.

Kartona iepakojumus un polietiléna (PE) maisus jaizmet atbilsto3os konteineros, kas paredzéti sadzives atkritumu $kiro$anai atbilstosi to
aprakstam. Ja iericé ir baterijas, tas jaiznem un atseviski janodod savak3anas un uzglabasanas punkta.

lerices nedrikst izmest sadzives atkritumu konteinera!

Serviss Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai iesniegt iesp&jamas stdzibas, lGdzu, sazinieties tiesi ar pardevéju, kurs izsniedza kviti.

Kasutusjuhend (ET)

ULDISED OHUTUSNOUDED
OLULISED OHUTUSJUHISED KASUTAMISEKS
LOE HOOLIKALT LABI JA HOIA SAILITUSEKS

1. Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhendit ja jirgige selles
sisalduvaid juhiseid. Tootja ei vastuta kahjude eest, mis on tekkinud
seadme ettendhtust erineval viisil kasutamisel voi selle
vadrkasutamisel.

2. Seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks. Arge kasutage
seda muul otstarbel, mis ei vasta selle otstarbele.

3. Seade tuleb ithendada ainult maandatud pistikupesaga 220—-240
V ~ 50 Hz.

Ohutuse suurendamiseks et tohi iihele vooluahelale iheaegselt
tthendada mitut elektriseadet.
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4. Olge seadme kasutamisel eriti ettevaatlik, kui ldheduses on
lapsed. Arge lubage lastel seadmega mingida ega laske lastel voi
seadmega tuttavatel isikutel seda kasutada.
5. HOIATUS: Kéesolevat seadet vdivad kasutada iile 8-aastased
lapsed ja fiitisilise, sensoorse voi vaimse puudega isikud voi isikud,
kellel puudub kogemus voi teadmised seadme kohta, kui seda
teevad nende ohutuse eest vastutava isiku jirelevalve all voi kui
neile on antud juhised seadme ohutu kasutamise kohta ja nad on
teadlikud selle kasutamisega seotud ohtudest. Lapsed ei tohi
seadmega mingida. Seadme puhastamine ja hooldus ei tohi
toimuda laste poolt, vilja arvatud juhul, kui nad on vanemad kui 8
aastat ja need toimingud toimuvad jarelevalve all.
6. Parast kasutamist tommake pistik pistikupesast vilja, hoides
pistikupesa kiiega kinni. ARGE tdmmake toitekaablist.
7. Arge kastke kaablit, pistikupesa ega kogu seadet vette vdi
muusse vedelikku. Arge jétke seadet ilmastikutingimuste (vihm,
paike jne) mdjule ega kasutage seda korgendatud niiskuse
tingimustes (vannituba, niiske suvilad).
8. Kontrollige regulaarselt toitejuhtme seisukorda. Kui toitejuhe on
kahjustatud, tuleb see ohu viltimiseks asendada spetsialiseeritud
remonditddkojas.
9. Arge kasutage seadet, mille toitekaabel on kahjustatud, mis on
kukkunud vo1 muul viisil kahjustatud voi1 mis ei toota korralikult.
Arge parandage seadet ise, kuna see v3ib pdhjustada elektrilodgi.
Viige kahjustatud seade asjakohasesse teenindusse kontrollimiseks
v0i parandamiseks. Koik remonditodd voivad teha ainult volitatud
teeninduspunktid. Ebadigesti tehtud remont voib pohjustada
kasutajale t3sist ohtu.
10. Seade tuleb asetada jahedale, stabiilsele ja tasasele pinnale,
eemale kuumenevatest kodgiseadmetest, nagu elektripliit, gaasipliit
jne.
11. Arge kasutage seadet kergesti siittivate materjalide liheduses.
12. Toitekaabel ei tohi rippuda laua servalt alla ega puudutada
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kuumi pindu.

13. Arge jitke seadet sisse liilitatuna ega toiteplokki pistikupesasse
jarelevalveta.

14. Lisakaitsena on soovitatav paigaldada elektrisiisteemi
vooluvorku voolukaitse (RCD) nimivooluga kuni 30 mA. Selleks
poorduge elektriala spetsialisti poole.

15. Kuumutuselement ja viljalasketoru kuumenevad seadme
kasutamise ajal. Olge eriti ettevaatlik.

Toodtava seadme kittesaadavad pinnad v&ivad olla kuumad. Arge puudutage seadme kuumi pindu.

Seadme kirjeldus

1-Kauss 2-Kaan 3 - Valjalasketoru 4 - Kitteelement

5 - Korpus 6 - Luliti / valjaliliti 7 - Toitekaabel

Enne esimest kasutamist

Puhasta kauss, kaas ja kuumutuselement niiske lapiga. Uhenda pistik pistikupesaga ja liilita seade 2 minutiks sisse —
nii kaob esimese kasutuskorra ajal tekkiv 16hn. Enne esimese popkorni valmistamist peab seade jahtuma.

Tagage ruumi dige ventilatsioon.

TAHELEPANU! Seadet ei tohi kasutada kauem kui 5 minutit jirjest. Pérast seda tuleb seade umbes 10 minutiks vélja
lillitada, et see jahtuks. Sissechitatud termokaitseliiliti kaitseb seadet iilekuumenemise eest. Seade liilitub automaatselt
sisse, kui selle temperatuur on taastunud sobivale tasemele.

Popkorni valmistamine

Tiitke doseerija sobiva koguse popkorniga. Kasutage ainult popkorniteri. Arge lisage kuumutuselemendile muid
koostisosi (3li, rasvad, suhkur jne). Valage terad kuumutuselemendi sisse. Sulgege kaas, asetades doseerija timar osa
allapoole. Asetage popkorni anum rennile. Uhendage pistik pistikupesaga. Vajutage liilitit. Uhe portsjoni valmistamise
keskmine aeg on 3—5 minutit. Pérast popkorni valmistamist liilitage seade vilja, vdtke pistik pistikupesast vilja ja
eemaldage jérelejadnud terad.

Puhastamine ja hooldus

Enne puhastamist veenduge, et seade on tdielikult jahtunud ja vooluvorgust lahti ithendatud. Puhastage seadet niiske
lapiga. Arge kastke seadet vette. Vees pesemine vdib pdhjustada elektriloogi. Arge kasutage soovitavaid
puhastusvahendeid. Niiske lapile vdib kanda pehmet pesuvahendit.

Tehnilised andmed:

Pinge: 220-240 V ~ 50 Hz
Voimsus: 1200 W
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Keskkonna huvides. Teave kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete kohta Vastavalt 11. septembri 2015. aasta seaduse kasutatud
elektri- ja elektroonikaseadmetekohta artikli 13 Iigetele 1 ja 2 teavitame kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
nduetekohasest kaitlemisest:

1. Kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmeid on keelatud ladustada koos muude jadtmetega — seda kinnitab margistus ,|abikriipsutatud
priigikast”, mis nduab selliste jadtmete selektiivset kogumist.

2. Elektri- ja elektroonikaseadmed v&ivad sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja koostisosi, mis keskkonda sattudes vivad pdhjustada tosist
ohtu inimeste tervisele ja elule ning elusorganismidele. Need v&ivad pdhjustada mitmesuguseid terviseprobleeme, nagu nagemis-, kuulmis-
ja kdnehaired, samuti neerude, maksa ja stidame kahjustusi ning nahahaigusi. Kahjulikud ained v&ivad avaldada kahjulikku méju ka
hingamis- ja suguelunditele ning p&hjustada vdhkkasvajaid. Saastunud pinnasel kasvanud taimede ja nendest valmistatud toodete tarbimine
vGib pShjustada eespool nimetatud terviseprobleeme.

3. Kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmed tuleb viia ainult volitatud kogumispunktidesse, mille nimekiri peaks olema esitatud iga
omavalitsuse veebilehel.

4. Kodumajapidamine taidab olulist rolli kasutatud seadmete taaskasutamise ja taastamise, sealhulgas ringlussevétu edendamisel. Samuti
on neil oluline roll kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kaitlemise siisteemis, kuna neid on véimalik viia otse volitatud
kogumispunktidesse ja kaotada soovimatud tihiskondlikud harjumused, mille tulemusena jaetakse kasutatud seadmete jaatmed selleks
ettendhtud kohtadesse.

Lisaks Andke kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmed tagasi kohaletoimetamise kohas. Turustaja, kes tarnib ostjale kodumajapidamises
kasutatavaid seadmeid, on kohustatud v8tma tasuta vastu kasutatud kodumajapidamises kasutatavad seadmed kohaletoimetamise kohas,
kui kasutatud seadmed on sama tulpi ja taitsid samu funktsioone kui tarnitud seadmed.

Kartongpakendid ja polietiileenkotid (PE) tuleb visata vastavatesse konteineritesse, mis on mdeldud olmejdatmete sorteerimiseks vastavalt
nende kirjeldusele. Kui seadmes on patareid, tuleb need eemaldada ja viia eraldi kogumispunkti ja ladustamiskohta.

Seadmeid ei tohi visata olmejaatmete konteinerisse!

Teenindus Kui soovite osta varuosi vdi esitada vimalikke kaebusi, votke ihendust otse miitijaga, kes valjastas kviitungi.

Hasznalati utmutatoé (HU)

ALTALANOS BIZTONSAGI FELTETELEK
FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK A HASZNALATHOZ
KERJUK, FIGYELMESEN OLVASSA EL ES ORIZZE MEG A

KESOBBIEKRE!

1. A késziilék hasznalata elott olvassa el a hasznalati utasitast, és

kovesse az abban szerepld utasitdsokat. A gyart6 nem vallal

felelosséget azokért a karokért, amelyek a késziilék rendeltetésétol

eltérd célra torténd hasznalatabol vagy a nem megfeleld

miikodésbdl szarmaznak.

2. A késziilék kizarolag haztartasi hasznalatra késziilt. Ne hasznalja

mas célra.

3. A késziiléket csak 220-240 V ~ 50 Hz-es foldelt aljzathoz

csatlakoztathatja.

A biztonsag novelése érdekében ne csatlakoztasson egyszerre tobb

elektromos késziiléket egy aramkorhoz.

4. Kiilonos ovatossaggal jarjon el, ha a késziiléket gyermekek

jelenlétében hasznalja. Ne engedje, hogy gyermekek a késziilékkel
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jatsszanak, €s ne engedje, hogy gyermekek vagy a késziilekkel nem
1smerds személyek hasznaljak azt.
5. FIGYELMEZTETES: Ezt a berendezést 8 éves és annal idésebb
gyermekek, valamint fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességeikben korlatozott, illetve tapasztalat és ismeretek
hidnyéaban 1év0 személyek is haszndlhatjdk, ha feliigyeletet vagy
oktatast kaptak a berendezés biztonsdgos hasznalatarol, és
megertettek a vele jaro veszélyeket. A gyermekek nem jatszhatnak
a késziilékkel. A kesziilék tisztitasat €s karbantartasat gyermekek
nem végezhetik, kivéve, ha 8 évesnél iddsebbek, €s ezeket a
tevékenységeket felligyelet mellett végzik.
6. Hasznalat utdn mindig htizza ki a dug6t a konnektorbol, a
konnektort a kezével fogva. NE huzza a tapkabelt.
7. Ne meritse a kabelt, a dugot vagy a teljes késziiléket vizbe vagy
mas folyadékba. Ne tegye ki a késziiléket 1d6jarasi hatasoknak (esd,
nap stb.), és ne hasznalja magas paratartalom mellett (fiirdészobak,
nedves lakokocsik).
8. Rendszeresen ellendrizze a tdpkabel allapotat. Ha a tapkabel
megsériilt, azt veszély elkeriilése érdekében szakszerii
javitomithelyben kell kicserélni.
9. Ne hasznalja a keésziiléket, ha a tapkabel sériilt, ha leejtette vagy
mas modon megseriilt, vagy ha nem miitkodik megfeleléen. Ne
javitsa meg a késziiléket sajat maga, mert ez dramiitéshez vezethet.
Vigye a sériilt késziiléket egy hivatalos szervizbe ellendrzésre vagy
javitasra. Minden javitast kizarolag hivatalos szervizkézpontok
végezhetnek. A helytelen javitasok komoly veszélyt jelenthetnek a
felhasznalora nézve.
10. Helyezze a késziiléket hiivos, stabil, sik feliiletre, tavol a
fiitdberendezésektdl, példaul elektromos tiizhelyektdl, gazégdktol
stb.
11. Ne hasznalja a késziileket gytlékony anyagok kdzelében.
12. A tapkabel nem loghat le az asztal sz¢€1érdl, és nem érintkezhet
forro feliiletekkel.
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13. Ne hagyja feliigyelet nélkiil a késziiléket vagy a halozati
csatlakozdt a konnektorban.

14. Tovabbi védelem érdekében célszeri egy 30 mA névleges
maradékarami maradékaram-védelmi késziiléket (RCD) felszerelni
az elektromos aramkdrbe. Ehhez forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.

15. A fiitdelem és a kimeneti csatorna hasznalat kozben
felmelegszik. Legyen rendkiviil 6vatos.

A készllék hozzaférhetd felileteinek hémérséklete magas lehet. Ne érintse meg a késziilék forrd
feluleteit.

A késziilék leirasa

1-Tal 2-Fedél 3 - Kivezet6 csatorna 4 - F(itGelem

5-Test 6 - Be-/kikapcsolé gomb 7 - Halozati kabel

Els6 hasznalat el6tt

Tisztitsa meg a talat, a fedelet és a flitGelemet egy nedves ruhaval. Csatlakoztassa a késziiléket a halozathoz, és
kapcsolja be 2 percre, hogy eltavolitsa az els6 hasznalattal jaro szagokat. Hagyja a késziiléket lehiilni, miel6tt elkésziti
az els6 adag popcornt.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a helyiség megfelelen szellgzik.

FIGYELEM! Ne hasznalja a késziiléket 5 percnél hosszabb ideig sziinet nélkiil. Ezutan kapcsolja ki kortilbelil 10
percre, hogy lehiilhessen. A beépitett hdkapcsold védi a késziiléket a tilmelegedéstdl. A késziilék automatikusan
bekapcsol, amikor hémérséklete visszatér a megfeleld szintre.

Popcorn elkészitése

Toltse meg az adagolot a megfelelé mennyiségii popcornnal. Csak popcornmagokat hasznaljon. Ne tegyen mas
dsszetevoket (olajat, zsirt, cukrot stb.) a fiitéelembe. Ontse a magokat a fiitéelembe. Zérja le a fedelet ugy, hogy az
adagolot a lekerekitett részével lefel¢ forditva helyezze el. Helyezze a popcorn tartalyt a kifolyo ala. Csatlakoztassa a
késziiléket a halozathoz. Nyomja meg a kapcsolot. Egy adag atlagos elkészitési ideje 3-5 perc. A popcorn elkészitése
utan kapcsolja ki a késziiléket, htizza ki a dugoét a konnektorbol, és tavolitsa el az esetlegesen megmaradt magokat.

Tisztitas és karbantartas

A tisztitas elott gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék teljesen lehiilt és nincs csatlakoztatva a haldzathoz. Tisztitsa
meg a késziiléket egy nedves ruhdval. Ne meritse vizbe. A vizzel valdo mosas dramiitést okozhat. Ne hasznaljon mar6
hatésu tisztitoszereket. A nedves ruhat enyhe tisztitoszerrel lehet megnedvesiteni.

Miiszaki adatok:

Fesziiltség: 220-240 V ~50 Hz
Teljesitmény: 1200 W
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A kérnyezet védelme. Informaciok az elektromos és elektronikus berendezések hulladékardl A 2015. szeptember 11-i, az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékardl sz616 torvény 13. cikkének (1) és (2) bekezdésével dsszhangban az aldbbiakban tajékoztatdst adunk
az elektromos és elektronikus berendezések hulladékanak megfeleld kezelésérdl:

1. Tilos az elektromos és elektronikus berendezések hulladékat mas hulladékokkal egyutt artalmatlanitani — ezt a , keresztbe huzott kerekes
szemetes” szimbdlum is megerdsiti, amely elGirja az ilyen tipusd hulladékok szelektiv gy(jtését.

2. Az elektromos és elektronikus berendezések veszélyes anyagokat, keverékeket és alkatrészeket tartalmazhatnak, amelyek a kornyezetbe
keriilve stlyos veszélyt jelenthetnek az emberi egészségre és életre, valamint az é16 szervezetekre. Szamos egészségtigyi problémat
okozhatnak, példaul latas-, hallds- és beszédzavarokat, valamint karosithatjak a veséket, a majat és a szivet, és bérbetegségeket okozhatnak.
A karos anyagok karos hatassal lehetnek a 1égz6- és reproduktiv rendszerre is, és rakos elvédltozasokhoz vezethetnek. A szennyezett talajon
termesztett névények és az azokbol készilt termékek fogyasztasa a fent emlitett egészséguigyi kockdzatokat jelentheti.

3. A hasznalt elektromos és elektronikus berendezéseket kizarélag engedélyezett gydjtéhelyeken lehet leadni, amelyek listaja minden helyi
hatésag honlapjan elérhetd.

4. A haztartasok fontos szerepet jatszanak a hulladékberendezések ujrafelhasznalasdban és hasznositdséban, beleértve az Ujrahasznositast
is. Emellett kulcsszerepet jatszanak az elektromos és elektronikus berendezések hulladékkezelési rendszerében is, mivel azokat kézvetlenil
az engedélyezett gyijtéhelyekre szallithatjak, és igy kikiiszobdlhetik azokat a nemkivanatos tarsadalmi szokasokat, amelyek miatt a
hulladékberendezéseket nem erre a célra kijellt helyeken hagyjak.

Ezentilmenden A hasznalt elektromos és elektronikus berendezéseket a szallitasi helyre kell visszavinni. A haztartasi berendezések
vasarlonak torténd szallitdsakor a forgalmazd kételes a hasznélt haztartasi berendezéseket ingyenesen begy(jteni a berendezések szallitasi
helyén, feltéve, hogy a haszndlt berendezések ugyanolyan tipustiak és ugyanazokat a funkcidkat Iattak el, mint a szallitott berendezések.

A karton csomagolast és a polietilén (PE) zsdkokat a leirasnak megfelelGen a telepiilési hulladék szelektiv gy(ijtésére kijelolt megfelel
konténerekben kell elhelyezni. Ha a késziilék elemeket tartalmaz, azokat ki kell venni és kiilon kell elhelyezni egy gytijt6- és taroldhelyen.

A berendezést ne dobja a k alis hulladékgy(ijté konténerbe!

Szerviz Ha potalkatrészt szeretne vasdrolni vagy panaszt szeretne tenni, kérjuk, forduljon kozvetleniil a nyugtat kiallité kereskedhoz.

Manual de utilizare (RO)

CONDITII GENERALE DE SIGURANTA
INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA PENTRU
UTILIZARE
CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU REFERINTE
VIITOARE

1. Inainte de a utiliza aparatul, cititi instructiunile de utilizare si
urmati instructiunile continute in acestea. Producatorul nu este
raspunzator pentru daunele cauzate de utilizarea aparatului in alte
scopuri decat cele pentru care este destinat sau de utilizarea
necorespunzatoare a acestuia.
2. Dispozitivul este destinat exclusiv uzului casnic. Nu il utilizati in
niciun alt scop.
3. Dispozitivul trebuie conectat numai la o priza cu impamantare de
220-240 V ~ 50 Hz.
Pentru a spori siguranta, nu conectati mai multe aparate electrice la
un singur circuit in acelasi timp.
4. Acordati o atentie speciald atunci cand utilizati dispozitivul in
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prezenta copiilor. Nu permiteti copiilor sa se joace cu dispozitivul
s1 nu permiteti copiilor sau persoanelor care nu sunt familiarizate cu
dispozitivul sa il utilizeze.
5. AVERTISMENT: Acest echipament poate fi utilizat de copii cu
varsta de peste 8 ani si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte, daca au
fost supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea
echipamentului in conditii de siguranta si inteleg pericolele
implicate. Copiii nu trebuie sa se joace cu echipamentul. Curatarea
s1 intretinerea aparatului nu trebuie efectuate de copii, cu exceptia
cazului 1n care acestia au peste 8 ani si aceste activitati sunt
efectuate sub supraveghere.
6. Scoateti intotdeauna stecherul din priza de alimentare tindnd
priza cu mana dupa utilizare. NU trageti de cablul de alimentare.
7. Nu scufundati cablul, stecherul sau intregul dispozitiv in apa sau
alte lichide. Nu expuneti dispozitivul la conditii meteorologice
(ploaie, soare etc.) si nu il utilizati In conditii de umiditate ridicata
(bai, rulote umede).
8. Verificati periodic starea cablului de alimentare. Daca cablul de
alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de un atelier de
reparatii specializat pentru a evita pericolul.
9. Nu utilizati dispozitivul daca cablul de alimentare este deteriorat,
daca a fost scdpat sau deteriorat in orice alt mod sau dacd nu
functioneaza corect. Nu reparati dispozitivul singur, deoarece acest
lucru poate duce la electrocutare. Duceti dispozitivul deteriorat la
un centru de service autorizat pentru inspectie sau reparatie. Toate
reparatiile pot fi efectuate numai de centre de service autorizate.
Reparatiile incorecte pot reprezenta un risc grav pentru utilizator.
10. Asezati dispozitivul pe o suprafata rece, stabild si plana, departe
de aparate de bucdtarie care degaja caldura, cum ar fi aragazuri
electrice, arzatoare cu gaz etc.
11. Nu utilizati aparatul in apropierea materialelor inflamabile.
12. Cablul de alimentare nu trebuie sa atarne peste marginea mesei
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sau sa atingd suprafete fierbinti.

13. Nu lasati dispozitivul sau sursa de alimentare conectata la priza
nesupravegheata.

14. Pentru protectie suplimentard, se recomanda instalarea unui
dispozitiv de curent rezidual (RCD) cu un curent rezidual nominal
de maximum 30 mA in circuitul electric. Consultati un electrician
calificat in acest sens.

15. Elementul de incalzire si canalul de iesire se incalzesc in timpul
utilizarii. Aveti mare grija.

Temperatura suprafetelor accesibile ale dispozitivului de operare poate fi ridicata. Nu atingeti
suprafetele fierbinti ale dispozitivului.

Descrierea aparatului

1-Bol 2-Capac 3 - Jgheab de evacuare 4 - Element de incdlzire

5- Corp 6 - Comutator pornit/oprit 7 - Cablu de alimentare

Inainte de prima utilizare

Curatati bolul, capacul si elementul de incélzire cu o carpa umeda. Conectati aparatul la reteaua electrica si porniti-|
timp de 2 minute pentru a elimina mirosurile asociate primei utilizari. Lasati aparatul s se raceasca inainte de a
prepara prima portie de popcorn.

Asigurati-va ca Incaperea este bine ventilata.

ATENTIE! Nu utilizati aparatul mai mult de 5 minute fara pauza. Dupa acest timp, opriti-l timp de aproximativ 10
minute pentru a-1 lasa sa se riceasca. Intrerupatorul termic incorporat protejeaza aparatul impotriva supraincalzirii.
Aparatul se va porni automat cand temperatura sa va reveni la nivelul adecvat.

Pregatirea popcornului

Umpleti dozatorul cu cantitatea corespunzatoare de popcorn. Utilizati numai boabe de popcorn. Nu puneti alte
ingrediente (ulei, grisimi, zahir etc.) in elementul de incilzire. Turnati boabele in elementul de incilzire. inchideti
capacul asezand distribuitorul cu partea rotunjitd orientatd in jos. Asezati recipientul pentru popcorn sub gura de
scurgere. Conectati aparatul la reteaua electrica. Apasati comutatorul. Timpul mediu de preparare pentru o portie este
de 3 pana la 5 minute. Dupa prepararea popcornului, opriti aparatul, scoateti stecherul din priza si indepartati boabele
ramase.

Curatare si intretinere
Inainte de curatare, asigurati-va cé aparatul s-a racit complet si este deconectat de la reteaua electrica. Curatati aparatul
cu o carpa umeda. Nu il scufundati in apa. Spélarea cu apa poate provoca electrocutare. Nu utilizati agenti de curatare

corozivi. Carpa umeda poate fi umezita cu un detergent usor.

Date tehnice:
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Tensiune: 220-240 V ~ 50 Hz
Putere: 1200 W

Grija pentru mediu. Informatii privind deseurile de echipamente electrice si electronice in conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si (2)
din Legea din 11 septembrie 2015 privind deseurile de echipamente electrice si electronice, va furnizam informatii privind gestionarea
corespunzdtoare a deseurilor de echipamente electrice si electronice:
1. Este interzisa eliminarea deseurilor de echipamente electrice si electronice impreund cu alte deseuri — acest lucru este confirmat de
simbolul ,,cos de gunoi cu roti barat”, care impune colectarea selectiva a acestui tip de deseuri.
2. Echipamentele electrice si electronice pot contine substante, amestecuri si componente periculoase care, dacd sunt eliberate in mediu,
pot reprezenta o amenintare grava pentru sdndtatea si viata umana si pentru organismele vii. Acestea pot duce la numeroase probleme de
sanatate, cum ar fi tulburdri de vedere, auz si vorbire, si pot provoca, de asemenea, leziuni renale, hepatice si cardiace, precum si boli de
piele. Substantele nocive pot avea, de asemenea, un efect advers asupra sistemului respirator si reproductiv si pot duce la modificari
canceroase. Consumul de plante cultivate pe soluri contaminate si de produse fabricate din acestea poate prezenta riscurile pentru sandtate
mentionate mai sus.
3. Echipamentele electrice si electronice uzate trebuie predate numai la punctele de colectare autorizate, a caror listd trebuie sa fie
disponibila pe site-ul web al fiecdrei autoritdti locale.
4. Gospodariile joaca un rol important in contributia la reutilizarea si recuperarea, inclusiv reciclarea, echipamentelor uzate. De asemenea,
acestea joacd un rol esential in sistemul de gestionare a deseurilor de echipamente electrice si electronice, deoarece pot livra aceste

c € echipamente direct la punctele de colectare autorizate si pot elimina obiceiurile sociale nedorite care duc la abandonarea echipamentelor
uzate in locuri neamenajate in acest scop.
Tn plus Returnati echipamentele electrice si electronice uzate la locul de livrare. Atunci cand furnizeaza echipamente de uz casnic unui
cumpdrator, distribuitorul este obligat sa colecteze gratuit echipamentele de uz casnic uzate la locul de livrare a echipamentelor, cu conditia
ca echipamentele uzate s fie de acelasi tip si sa fi indeplinit aceleasi functii ca echipamentele furnizate.
Ambalajele din carton si pungile din polietilend (PE) trebuie eliminate in containerele corespunzatoare destinate colectdrii selective a
deseurilor municipale, in conformitate cu descrierea acestora. Daca dispozitivul contine baterii, acestea trebuie scoase si eliminate separat
la un punct de colectare si depozitare.

Nu aruncati K ul intr-un iner pentru deseuri municipale!
Serviciu Daca doriti sa achizitionati piese de schimb sau sa depuneti o reclamatie, va rugam sa contactati direct comerciantul care a emis
chitanta.

Navod k pouziti (CS)

OBECNE BEZPECNOSTNI PODMINKY
DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY PRO POUZIVANI
PRECTETE SI POZORNE A USCHOVEJTE PRO
BUDOUCNOST

1. Pfed pouzitim zafizeni si prectéte navod k obsluze a postupujte
podle pokynii v ném uvedenych. Vyrobce neodpovida za skody
zpusobené pouzitim zatizeni v rozporu s jeho ur€enim nebo
nespravnou obsluhou.

2. Zatizeni je ur€eno vyhradné pro domadci pouZziti. Nepouzivejte jej
k jinym uc¢elam, které nejsou v souladu s jeho uréenim.

3. Zaftizeni piipojujte pouze k uzemnéné zasuvce 220-240 V ~ 50
Hz.

Z diivodu zvySeni bezpe€nosti pouzivani nezapojujte do jednoho
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elektrického obvodu vice elektrickych zatizeni sou€asné.
4. Pii1 pouzivani zatizeni bud’'te obzvlasté opatrni, pokud se v
blizkosti nachédzeji déti. Nedovolte détem, aby si se zafizenim
hraly, a nedovolte détem ani osobam, které nejsou se zatfizenim
seznameny, aby jej pouzivaly.
5. VAROVANI: Toto zafizeni mohou pouzivat déti starsi 8 let a
osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo osoby bez zkuSenosti nebo znalosti o zatizeni,
pokud jsou pod dohledem osoby odpovédné za jejich bezpecnost
nebo pokud jim byly poskytnuty pokyny tykajici se bezpecneho
pouzivani zatizeni a jsou si védomy nebezpeci spojeného s jeho
pouzivanim. Déti by si s timto zatizenim nemély hrat. Cisténi a
udrzba zatizeni by nemély byt provadény détmi, pokud nejsou
star$i 8 let a tyto ¢innosti nejsou provadény pod dohledem.
6. Po skonceni pouzivani vzdy vytahnéte zastrCku ze zasuvky tak,
ze zasuvku ptidrzite rukou. NETAHEJTE za sitovy kabel.
7. Kabel, zastrcku ani celé zatfizeni neponotujte do vody nebo jiné
kapaliny. Nevystavujte zafizeni povétrnostnim vliviim (desti, slunci
atd.) ani jej nepouzivejte v podminkéach zvysené vlhkosti
(koupelny, vlhké karavany).
8. Pravidelné kontrolujte stav napdjeciho kabelu. Pokud je napéjeci
kabel poskozeny, mél by byt vyménén specializovanym servisem,
aby se ptedeslo nebezpeci.
9. NepouZivejte zatizeni s poSkozenym napdjecim kabelem nebo
pokud bylo upusténo, poSkozeno jinym zpisobem nebo nefunguje
spravné. Neopravujte zafizeni sami, protoze hrozi nebezpeci trazu
elektrickym proudem. Poskozené zatizeni odevzdejte do
ptislusného servisniho stiediska k prohlidce nebo opravé. Veskeré
opravy mohou provadét pouze autorizovana servisni stiediska.
Nespravné provedend oprava mize predstavovat vazné nebezpeci
pro uzivatele.
10. Zatizeni umistéte na chladny, stabilni a rovny povrch, daleko od
zahtivajicich se kuchyniskych spotiebici, jako jsou elektricky
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sporak, plynovy hotak atd.

11. Nepouzivejte zatizeni v blizkosti hotflavych material.

12. Nap4gjeci kabel nesmi viset pies okraj stolu ani se dotykat
horkych povrch.

13. Nenechavejte zapnuté zatfizeni ani napéjeci adaptér v zadsuvce
bez dozoru.

14. Pro zajisténi dodatecné ochrany je vhodné nainstalovat do
elektrického obvodu proudovy chrani¢ (RCD) s jmenovitym
proudem neptesahujicim 30 mA. V této véci se obrat'te na
odborného elektrikare.

15. Topna vloZzka a vystupni Zlab se pf1 pouZzivani strojku zahtivaji.
Bud'te obzvlasté opatrni.

Teplota pfistupnych povrchli zapnutého zafizeni mize byt vysoka. Nedotykejte se horkych povrchl
zatizeni.

Popis zatizeni

1- Miska 2 - Viko 3 - Vystupni Zlab 4 - Topny ¢lanek

5-Télo 6 - Vypinac/zapina¢ 7 - Napdjeci kabel

Pfed prvnim pouzitim

Misu, viko a topny vlozku je tieba ocistit vihkym hadfikem. Zapojte zastréku do zasuvky a zapnéte zatizeni na 2
minuty — tim se zbavite zapachu, ktery doprovazi prvni spusténi. Pfed ptipravou prvni davky popcornu musi zafizeni
vychladnout.

Zajistéte spravné vétrani mistnosti.

POZOR! Zatizeni nepouzivejte déle nez 5 minut bez prestavky. Poté jej vypnéte na priblizné 10 minut, aby vychladlo.
Vestavény tepelny spina¢ chrani zafizeni pred piehfatim. Zafizeni se automaticky zapne, jakmile se jeho teplota vrati
na spravnou uroveri.

Piiprava popcornu

Naplitte davkova¢ odpovidajicim mnozstvim popcornu. Pouzivejte pouze zrna na popcorn. Do topného télesa
nevkladejte zadné jiné ptisady (olej, tuky, cukr atd.). Nasypte zrna do topného télesa. Uzavftete viko tak, Ze nasadite
davkovac zaoblenou ¢asti smérem dolti. Pod Zlab umistéte nadobu na popcorn. Zapojte zastr¢ku do zasuvky. Stisknéte
spina¢. Primérna doba ptipravy jedné porce je 3 az 5 minut. Po pfipravé popcornu vypnéte zafizeni, vytahnéte
zastrcku ze zasuvky a odstrante zbyvajici zrna.

Cisténi a Gidrzba
Pred ¢iSténim se ujistéte, Ze je zafizeni zcela vychladlé a odpojené od elektrické sité. Zatizeni Cistéte vihkym
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hadtikem. Neponofujte do vody. Myti vodou mutize zptisobit Graz elektrickym proudem. Nepouzivejte agresivni Cistici
prostiedky. Vlhky hadfik mtize byt navlhéen jemnym Cisticim prostiedkem.

Technické udaje:
Napéti: 220-240 V ~ 50 Hz
Vykon: 1200 W

V zajmu ochrany Zivotniho prostiedi. Informace o pouzitém elektrickém a elektronickém zafizeni V souladu s ¢lankem 13 odst. 1 a odst. 2

zakona ze dne 11. zafi 2015 o pouZzitém elektrickém a elektronickém zafizeni informujeme o spravném naklddani s odpady z pouZzitého

elektrického a elektronického zafizeni:

1. Je zakazéno ukladat odpadni elektrické a elektronické zafizeni spole¢né s jinym odpadem — potvrzuje to oznaceni ve formé

Lpreskrtnutého kose”, které nafizuje selektivni sbér tohoto druhu odpadu.

2. Elektricka a elektronicka zafizeni mohou obsahovat nebezpeéné latky, smési a souasti, které po vstupu do Zivotniho prostiedi mohou

pFedstavovat vazné nebezpedi pro zdravi a Zivot lidi a Zivych organismd. Mohou vést k ¢etnym zdravotnim potizim, jako jsou poruchy zraku,

sluchu, Fedi, mohou také zpisobit poskozeni ledvin, jater a srdce a vyvolat kozni onemocnéni. Skodlivé latky mohou mit také nepfiznivy vliv

na dychaci a reprodukéni systém a vést k nadorovym zméndm. Konzumace rostlin péstovanych na kontaminovanych padach a produktt z

nich vyrobenych mize mit vySe uvedené zdravotni dusledky.

3. Poutzité elektrické a elektronické zafizeni je tfeba odevzdavat vyhradné do opravnénych sbérnych mist, jejichz seznam by mél byt uveden

na webovych strankach kazdého obecniho Ufadu.

4. Domacnosti hraji duleZitou roli v pfispivani k opétovnému poutZiti a vyuZiti, véetné recyklace, pouZitého zafizeni. Hraji také klicovou roli v
c E systému nakladani s odpady z elektrickych a elektronickych zafizeni, protoze je mohou pfimo odevzdavat do opravnénych sbérnych mist a

eliminovat nezadouci spoleéenské névyky, které vedou k odkladani odpadu z pouZitych zafizeni na mista k tomu neuréend.

Kromé toho Odevzdejte poufzity elektricky a elektronicky zafizeni v misté dodani. Distributor, ktery dodava kupujicimu zafizeni uréené pro

domacnosti, je povinen bezplatné odebrat pouZity zafizeni pochazejici z domdcnosti v misté dodani tohoto zafizeni, pokud je pouZity

zarizeni stejného druhu a plinil stejné funkce jako dodané zafizeni.

Kartonové obaly a polyetylenové (PE) pytle je tfeba vyhazovat do pfislu$nych kontejnerd uréenych pro tfidény sbér komunélniho odpadu

podle jejich popisu. Pokud jsou v zafizeni baterie, je tieba je vyjmout a odevzdat samostatné do sbérného dvora.

Zafizeni nevyhazujte do kontejneru na komunalni odpad!

Servis Pokud si piejete zakoupit ndhradni dily nebo nahlasit pfipadné reklamace, obratte se pfimo na prodejce, ktery vam vystavil G¢tenku.

PyxoBoacTBo moab3osareis (RU)

OBIINE YCJIOBHA BE3OITACHOCTHAU
BAXHBIE MHCTPYKINU I10 BE3OITACHOMY
NCIIOJIbB3OBAHUIO
BHUMATEJIBHO ITPOUYTUTE U COXPAHUTE HA BYIYIIIEE

1. Ilepen HavaIOM MCIIOIB30BAaHUS YCTPOMCTBA TPOUUTANTE
WHCTPYKIHUIO 10 IKCIUTyaTalllu U CIECIYUTE YKa3aHUsM,
coaepxamumcs B Her. [Ipon3BoauTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH
3a yuiep0, MpUUUHEHHBIN B Pe3yIbTaTe UCIOIL30BaHUs YCTPOMCTBA
HE [0 HA3HAYCHUIO WJIM HeHAJIeXKaIEH dKCILTyaTaluu.

2. YCTpOHCTBO NpeAHA3HAYECHO UCKITIOUUTEIBHO JIJIs JIOMAIITHETO
MCTIOJIb30BaHus. He ucnosib3ynre ero g Apyrux nesieu, He
COOTBETCTBYIOIIMX €r0 HA3HAYEHUIO.

3. YcTpo#cTBO cieayeT NOAKI0YaTh TOIbKO K PO3ETKE €
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3azemiieHneM 220-240 B ~ 50 I'1r.
J1y1st moBbIIIeHUsT 6€30MaCHOCTH UCIIOIb30BAHUS HE CIIeyeT
OJTHOBPEMEHHO MOJKIOYATh K OJTHOW 3JIEKTPUYECKON Lenn
HECKOJIBKO DJIEKTPUUECKUX MTPUOOPOB.
4. ByabTe 0COOEHHO OCTOPOXKHBI IIPU UCIIOJIB30BAHUN YCTPOMCTBA
B IPUCYTCTBUU JieTer. He mo3BoIisiiTe AETIM Urparh ¢
YCTPOMCTBOM, HE MO3BOJISINTE JETSAM WJIH JINLIAM, HE 3HAKOMBIM C
YCTPOMCTBOM, UCITOJIB30BATh €TO.
5. IPEAYIIPEXXKIEHUE: [lTanHOE 000py1O0BaHUE MOXKET
WCIIOJIB30BaThCA IETbMU CTapIle 8 JET U JIULAMU C
OTPaHUYCHHBIMU (PUBHUUECKUMH, CCHCOPHBIMU WJIM YMCTBEHHBIMU
CIIOCOOHOCTSIMH, a TaK)Xe JIMLAMU, HE UMEIOIIMMHU ONBITA UITN
3HaHUN 00 000PYI0BAHKH, €CJIH ITO TPOUCXOIUT MO
HaAO0JII0ICHUEM JIM1IA, OTBETCTBEHHOTO 32 X 0€30MaCHOCTh, WIH
€CJIM UM OBbUIH JaHBl UHCTPYKIUHU 110 O€30MacHOMY
HCIIOJIb30BaHUIO YCTPOMCTBA U OHU OCO3HAIOT OMACHOCTb,
CBA3aHHYIO C €T0 UCIOJIb30BaHuEM. [[eTr He TOJKHBI UTPaTh C
obopynoBanueM. Yuctka u 006CIy )XKHMBaHUE YCTPOMCTBA HE JTOTHKHBI
BBITIOJTHATHCS IETHbMU, 32 HCKIIIOUEHHEM CITy4aeB, KOT/Ia OHU
cTapiie 8 JIeT ¥ 3TH JEHUCTBHS BBIIIOIHIIOTCA IO IPUCMOTPOM.
6. [Tocie OKOHYaHHS UCIIOJIB30BAHMS BCETJ1a BEIHUMANTE BUJIKY W3
PO3ETKH, yaepKUBas po3eTKy pykoil. HE TaHuTE 32 Hyp nuTaHus.
7. He morpy»xaiite miHyp, BUJIKY U BCE YCTPOIMCTBO B BOY WIH
JIPYTYIO )KUJIKOCTh. He moaBepraiTe ycTporucTBO BO3AEHCTBUIO
MOTOAHBIX YCIOBUH (10X Ab, COMHIIE U T. J.) U HE UCIIOJIb3YWUTE €ro
B YCJIOBUSIX MOBBIIIEHHON BJIAXXHOCTH (BaHHBIE KOMHATBI, BIIaXKHbIE
KEMITHHT ).
8. I[leproguyecku mpoBEPSIITE COCTOSIHUE IIHYpa nuTaHus. Eciaun
IIHYp NMUTAHUS TOBPEK/EH, €r0 CIECYyET 3aMEHUTH B
CHEIUATN3UPOBAHHOM PEMOHTHOM IIEHTPE, YTOOBI U30€KaTh
ONAaCHOCTH.
9. He ucnosib3yiite yCTPOUCTBO C MOBPEXKAECHHBIM IIIHYPOM
MUTAHUs, €CITM OHO YIIajo0, ObLTO TOBPEKICHO KAKUM-TTHOO0 IPYTUM
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o0Opa3oM uim pabotaet HeKoppekTHO. He peMoHTupyiite
YCTPOMCTBO CaMOCTOSITEIILHO, TaK KaK 3TO MOXET IIPUBECTH K
MOPAXKEHUIO JIEKTPUUECKUM TOKOM. [IoBpex1eHHOE YCTPONCTBO
cIaiTe B COOTBETCTBYIOLNN CEPBUCHBIN LEHTP AJISI IPOBEPKU WU
pemoHTa. Bce peMOoHTHBIE pabOThI MOTYT BBIIIOIHITHCS TOJIBKO
YIIOJJHOMOYEHHBIMU CEPBUCHBIMM LIeHTpamu. HenpaBuiibHO
BBIITOJTHEHHBIN PEMOHT MOXKET IIPEACTABIATH CEPHE3HYIO
ONACHOCTB JUIS TIOJIb30BATEIIA.

10. YCcTpoiCTBO clienyeT yCTaHABIMBATH HA MTPOXJIAJTHOM,
YCTOMYMBOM, POBHOW MOBEPXHOCTH, BAAIHA OT HArPEBAIOIINXCS
KYXOHHBIX IPUOOPOB, TAKUX KaK: JIEKTPUUYECKas IJINTA, ra30Bast
ropeska " T. JI.

11. He ucnone3yiiTe ycTpoicTBO BOJIU3HU
JIETKOBOCILJIAMEHSIOIINXCA MaTEPUAIIOB.

12. [llnyp nuTaHus HE AOJIKEH CBUCATh C Kpasl CTOJIAa UJIU KacaThCs
rOpsYMX MOBEPXHOCTEM.

13. He ocraBiniiTe BKIOYEHHOE YCTPOUCTBO MM OJIOK MUTAHUS B
po3eTke 0e3 MpUcMoTpa.

14. Jlns obecriedeHuUs JOTIOJHUTEIIBHOM 3alTUThI PEKOMEH Ty €TCS
YCTaHOBUTH B JIEKTPUUECKON LIEMHA YCTPOUCTBO 3AIIUTHOIO
otkroueHus (Y30) ¢ HomuHanbHbIM TOKOM He 6osiee 30 MA. Ilo
ATOMY BOIIPOCY CIEYET OOPATUTHCS K CIIEHUATUCTY-3JIEKTPUKY .
15. HarpeBarenbHbIil 3JIEMEHT U BBIITYCKHOM k€100 HarpeBaroTcs
BO BpeMs UCIIOJIb30BaHUSI MAalIMHKU. ByibTe 0cOOEeHHO
OCTOPOYKHBI.

TemnepaTypa AOCTYMNHbIX NOBEPXHOCTEN PabOTaOLLErO YCTPOICTBA MOXKET 6bITb BbICOKOW. He
npuKacaiTechb K ropA4YMM NOBEPXHOCTAM YCTPOMCTBA.

Onucanue ycTpoicTsa

1-Yawa 2 -Kpbiwka 3 - BbinycKHOV »kenob 4 - HarpeBaTenbHbIN anemeHT
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5 - Kopnyc 6 - Boikntouatens 7 - LUHyp nutaHua

ITepen mepBBIM HCIIONB30BAHHEM

Yamry, KpBIIIKY W HarpeBaTEJIbHBII 3JIEMEHT CJIelyeT OUUCTHTD BIAXKHOI canerkoil. BcTaBbTe BIIKY B pO3ETKY H
BKJIFOYUTE YCTPOHCTBO HA 2 MUHYTHI — 3TO HO3BOJIUT H30aBUTHCS OT 3aI1axa, COIPOBOXKIAIOIIETO MEPBBIH 3aITyCK.
ITepen mpUroToBICHHEM IIEPBO IOPIUH IIOIKOPHA YCTPOHCTBO JOIDKHO OCTHITS.

Crneyer 06ecTieYnTh HaIeKAITY 0 BEHTHIISIIHIO TOMEIICHHS.

BHUMAHMUE! He ucnons3yiite ycrpoiicTBo 6onee 5 MuHYT Oe3 nepepbiBa. [10 uCTeueHn 3TOro BpeMeH!
BBIKJIIOUHTE er0 Ha 10 MUHYT, 4TOOBI OHO OCTBUIO. BCTpOEHHBIH TepMOBBIKIIOUATENb 3aIIUINAET YCTPOUCTBO OT
neperpesa. Y cTpoiicTBO BKJIIOUMTCS aBTOMaTHYECKH, KOT/Ia €ro TeMIIepaTypa BEpHETCs K HalIeKalleMy yPOBHIO.

IIpuroroBieHue NONKOpHA

3am0JHUTE 7103aTOP COOTBETCTBYIOIIUM KOJIMYECTBOM NONKOpPHA. Mcronk3yiiTe ToMbKO 3epHa Juls nonkopHa. He
J00aBIsIIiTe HUKAKUX APYTHX HHTPEIUEHTOB (MAacIo, )KHPBL, caxap U T. [I.) B HATPeBaTeIbHbIN JJIEMEHT. 3aChIIbTe
3€pHa B HarpeBaTelbHBbII 2J1eMEHT. 3aKpOUTE KPBIIIKY, YCTAHOBUB J03aTOP 3aKPYIJI€HHON YyacTbio BHU3. [lomecture
I0J1 JKeJI00 KOHTeiHep 11 nmonkopHa. BeraBbTe BHiky B po3erky. Haxkmure Ha Bhikitoyatens. CpenHee BpeMst
IPHTOTOBJICHUSI OJHOH MOPIUH COCTABIAET OT 3 10 5 MUHYT. Ilocie NpUroTOBIEeHUS IONKOPHA BHIKIIIOUHTE
YCTPOMCTBO, BBITALINTE BUIIKY M3 PO3ETKU U YAAINTE OCTABILIUECS 3€PHA.

YucTka 1 yxon

Iepen Ha4aJIOM YHCTKH yOSUTECH, YTO YCTPOHUCTBO HOJHOCTHIO OCTBUIO U OTKIIFOUEHO OT ceTH. YHCTUTE YCTPOICTBO
BIIXHOU candeTkoil. He morpysxaiite ero B Boay. MbITbe BOZOH MOXKET IPUBECTH K MOPAKEHHUIO IEKTPHICCKUM
ToKOM. He ncnonp3yiiTe arpecCUBHbIE YUCTSIIE CPEACTBA. BraxxHyto caneTky MOXKHO CMOYHThH MSATKAM MOIOIIUM
CPEICTBOM.

TexHUYECKHE XapaKTePHCTUKH:
Hamnpsoxenue: 220-240 B ~ 50 I'y
MornHocts: 1200 Br

3a6ota 06 okp i cpege. UH 06 otp 3N1EKTPUYECKOM 1 3N1IEKTPOHHOM 060pYA0BaHNMM B COOTBETCTBUM CO CT.
13 n. 1 v n. 2 3akoHa ot 11 ceHTabps 2015 roga 06 0TpabOTaHHOM 3NEKTPUYECKOM U 31EKTPOHHOM 060pYZA0BaHNUK Mbl HGOPMUPYEM O
npaBUbHOM 06palLEeHUM C OTXO4aMM OTPaBOTaHHOTO 3NEKTPUYECKOTO 1 3NEKTPOHHOTO 060pyA0BaHMA:

1. 3anpeuwjaeTca BbiGpacbiBaTb 0TPaboTaHHOE INEKTPUYECKOE U INEKTPOHHOE 060pY0BaHNe BMECTE C IPYTMMU OTXOAaMM — 3TO
NOATBEPKAAETCA MaPKMPOBKOIA B BUAE «NepeyepKHYTOro MyCopHOro Beapay», NpeanucbiBatolieil ceNeKkTUBHbINA c6op 0TX0A0B 3TOro Tuna.
2. INeKTPUYECKME 1 INEKTPOHHbIE YCTPOWCTBA MOTYT COAIEPKaTb ONacHbIe BELLECTBA, CMECH U KOMMOHEHTbI, KOTOpble NPy NonasaHum 8
OKPY’KaIoLLI0 Cpe/ly MOTYT NPeACTaBAATb CEPbE3HYIO YIrPO3y ANA 3A0POBbLA W KU3HM JIOAEH U XKMBbIX OPraHM3MoB. OHM MOTYT NPUBECTM K
MHOTOYUCNEHHbBIM 3360/1€BAHNAM, TAKUM KaK: HAPYLIEHWUA 3PEHUA, CNYXa, PEUM, @ TAKIKE MOTYT NPUBECTU K MOBPEKAEHUIO NOYEK, NEYEHU 1
CepAua U1 BbI3BaTb KOXKHbIE 3a60/1eBaHNsA. BpeaHble BELIECTBA MOTYT TaK!Ke OKa3biBaTb HEGNAronNpUATHOE BO3AENCTBUE HA AbIXATENbHYIO U
PEnpPOAYKTUBHYIO CUCTEMbI U NPUBOAUTL K OHKONIOTUHECKUM U3MEHEHUAM. YNOTPe6IeHWe PacTEHMI, BbIPALLEHHBIX HA 3arpA3HEHHBIX
noyBax, 1 NPOAYKTOB, NONYHEHHbIX U3 HUX, MOXKET NOBEYb 3a COBOM BbllLeyKa3aHHble NOCAEACTBUA AN 3A0POBbLA.

3. OTpaboTaHHOE 3NEKTPUYECKOE 1 INEKTPOHHOE 060pyA0BaHMe CleAyeT caBaTb UCKNIOUYMTE/IbHO B YNOJHOMOYEHHbIEe NYHKTbI c6opa,
CrIMCOK KOTOPbIX A0/MKEH BbiTb PasmellieH Ha BeB-caiiTe Kax/A0ro MyHULIMNAAbHOTO yNpaBaeHuA.

4. [l0MOX03ANCTBO UrpaeT BaKHYI PO/b B COAECTBMM NOBTOPHOMY UCMO/Ib30BaHMIO M BOCCTAHOBIEHUIO, B TOM YnCie nepepaboTke,
oTpaboTaHHOro 060pyA0BaHMA. OHO TaKKe UrPaeT KAKUEBYIO POb B CUCTEME YTUAMU3ALMM OTXOA0B OTPABOTaHHOTO 1EKTPUYECKOTO 1
3/1eKTPOHHOTO 060pYA0BaHMA, MOCKO/LKY NO3BONAET HANPAMYIO CA}aBaTb MX B YNOJHOMOYEHHbIE NYHKTbI cbopa 1 n3baenaTbea OT
HeKenaTeNbHbIX COLMaNbHbIX NPUBbIYEK, NPUBOAALLMX K OCTABIEHNIO OTXOA0B OTPaBOTaHHOTO 060pyA0BaHNA B HENPeAHA3HAYEHHbIX AN

3TOro MecTax.
Kpome Toro CaaBaiite oTpaboTaHHOe 3/1€KTPUYECKOE U 3/1IeKTPOHHOE 060pyA0BaHNe B MecTe A0CTaBKu. JUCTpUBbLIOTOp, NocTaBaAA
nokynateso 060pyA0BaHu1e, NpeiHasHaueHHOe /1A OMaLLHEro Xo3aicTBa, 06Aa3aH GecnnaTHo NpMHMMaTL oTpaboTaHHOe 060pyaoBaHMe
13 AOMaLLHEro X03A/CTBa B MeCTe A0CTaBKM 3TOro 060py/A0BaHNa, ecn oTpaboTaHHOe 060pyaA0BaHME ABNAETCA TOMO e TUNa
BbINO/HANO Te e YHKLMM, YTO U NocTaBNeHHOe obopyaoBaHMe.

KapToHHble ynakoBKu 1 nonuatuneHosble (PE) MeLlku cnesyeT BbibpachiBaTh B COOTBETCTBYIOLIME KOHTEWMHEPDI, NPeAHA3HAYEHHbIE ANs
CeNeKTUBHOro c6opa BbITOBbIX OTXOAO0B, B COOTBETCTBUM C UX ONUCaHUeM. Ecau B ycTpoicTse ecTb Gatapem, Ux CreayeT UsBaedb U CAaTh
OTAE/bHO B NYHKT C6OPa U XPaHEHUA.

He BbiGpacbiBaiiTe ycTPOIACTBa B KOHTEHEp AnA 6bIToBbIX 0TX0A08B!

Cepsuc Ecv Bbl XOTUTE NPUOBPECTM 3anacHble YacTh MM NOAATb BO3MOXKHYIO peknamaLmio, obpallaiTec HeNoCPeACTBEHHO K NPOAABLLY,
BbIAABLIEMY YEK.
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Eyyepiowo ypfiiong (EL)

I'ENIKOI OPOI AZDAAEIAX
YHMANTIKEXZ OAHI'TEX AXDAAFEIAY XPHXHX
ATABAXTE ITPOXEKTIKA KAI ®YAAXTE I'TA
MEAAONTIKH XPHXH

1. [Tpwv amd ™ ypnon TG GLOKELNS, SLUPACTE TO EYYELPIOI0 XPNONG
Kol KoAOLONoTE TIC 001YiEg TOV TTEPLEYOVTAL O v TO. O
KOTOOKEVOGTNG 0V vBhveTal Yo, {nuiég mov TpokAnOnkay amd
YPNON TNG CVOKELNG Y10, GKOTOVG AAAOVG OO aTOVE Y10 TOVG
omoiovg Tpoopiletor 1§ amd TNV AKATAAANAN ¥pNON TNG.
2. H ocvokeun mpoopiletal amokAEIGTIKA Y100 OIKIOKT] Xp1ion. Mnv
TN YPNOOTOLEITE Y10 AALOVS GKOTOVG TTOV OEV GLVAOOVV LE TOV
TPOOPIGUO TNG.
3. H cvokevn mpénetl va cuvoéetat amokAEIGTIKA og mpila pe
yeimon 220-240 V ~ 50 Hz.
["a Adyovg acpareiog, Unv cLVOEETE TAVTOYPOVO TOAAEG
NAEKTPIKEG CLOKEVEC GTO 1010 KOKAMLO PEDLLATOC.
4. No glote 10101TEPO TPOGEKTIKOL KATA T YP1|OT) TNG CLOKEVNG
otV vVdpyovv TadLd Kovtd. Mnv emtpénete ot TOOLE VoL
ailovV LE TN GLGKELN KOl UMV ETMTPENETE GE OO 1] ATOLLO TTOV
dgv elvar e£okelmUEVA [LE TN GVOKELT] VO TN PN GLLOTOL0VV.
5. ITPOEIAOIIOIHZH: O napov e£onMopog pmopet va
ypnoipomonfel amd modd ave TV 8 ETOV Kot ATOUN LE
TEPLOPIGUEVEG COUATIKES, OGO TNPLOKES 1 O1AVONTIKES IKOVOTNTEG,
N GTOLO TTOV OEV EXOVV EUTELPIN N YVAOGT TOV EEOTAIGLOV, EAV VT
yiveton vtd v enifreyn evog atdpov mov ival vevhovo yio v
acQAAELL TOVE N TOLG EXOVV 000l 00TMYiEG GYETIKA LE TNV ACPAAN
YPNON TNG GLOKELNG KO EYOVV EMLYVOGT] TOV KIVOVV®V TOV
ocvvdéovtal pe ) ypnon mge. Ta moudid dev mpénel va mailovv pe
tov €£0MAIoHO. O kaBaplopdg Kot 1) GLVINPNOT TS GLGKELNG OEV
TPETEL VO TPOALYLLOTOTOLOVVTOL At TTodd, EKTOC £AV Elval Ave TV
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8 €TV KOl 01 EVEPYELES OTEG TPOLYLLATOTOLOVVTOL VIO EMIPAEYT.

6. Metd v OAOKANP®OGN TG YPNONGS, APOIPESTE TAVTO. TO POCUA,
and Vv npila kpatovtag v mpila pe to xépt. MHN tpafdte to
KOADI10 TPOPOSOGiaG.

7. Mnv Bubilete T0 KaA®O10, TO POHGHO KOt OAGKAN PN T1 CLOKEVT
o€ vePO N AAAO LYPO. M1V ekBETETE TN GLOKELT GE KALPIKES
ocuvOnkec (Bpoyn, NA10 K.AT.) Kol Unv T YPNOILOTOLEITE 5
cuvOnkec avénuévng vypaciog (Urdvia, vYPA TPOYOCTLTA).

8. EAéyyete meprodikd Ty KatdoTaon ToV KAAmIiov Tpo@odosiag.
Edv 10 k0A®010 Tpo@0d0Ging £ivol KATEGTPAUUEVO, TPETEL VOL
avtikatootadel amd e£E10IKEVIEVO GUVEPYEID ETIGKELDYV,
TPOKEUEVOL Va. amopevy el Kivouvog.

9. Mnv YpNGOTOIEITE T1 CLOKELN LE KATEGTPAUUEVO KOADO10
TPOPOSOGinG N €AV £yl TEGEL N £YEL LITOGTEL OTOLOONTOTE AAAN
nuid 1 oev Aettovpyel cwotd. Mnv emokevdlete T GuoKELN
uévot cag, Kabmg vrdpyet kivovvog niektponinéiog. Iapadmote
N YOAAGLLEVT] GLGKEVT GE £va e£0VGI0J0TNEVO GEPPIC Yo EAEYYO
N emokevn. OAeG 01 EMOKEVEG LTOPOVV VL YivOuV LOVO amtd
eEovarodotnuéva onueio cEpPig. Mo AavBacuévn emckevn umopet
Vo TPOKAAECEL GOPapd KIVOLVOo Yo TOV YPIOTH.

10. ToroBetnoTE TN GLGKELN GE OPOGEPT], 6TADEPN KOl EMITEDT
EMPAVELD, LOKPLE amtd GVoKELEG KouLivag mov Beppaivovtot, OTwg
nAextpikt| kovliva, ykaliEpa K.AT.

11. Mnv ypnNGUYLOTOIEITE T1 GLGKELT] KOVTA GE EDPAEKTA VAIKA.

12. To KaA®O10 TPOPOS0GING dEV TPEMEL VOL KPEUETOAL ATTO TNV AKPN
tov Tpanellov N} va Epyetorl o€ emapn pe Oepuéc empdvetss.

13. Mnv a@nVeTE TN GLGKELT 1] TO TPOPOOOTIKO GLVOEIEUEVO GTNV
npila yopic emifreyn.

14. T Tpdchetn mpoctacio, CLVIGTATOL 1] EYKATACTACT OLOKOTT
dwappong pedpotog (RCD) pe ovopastikd pevpa d1appong Tov dev
vrepPaivel ta 30 mA oto nAekTpiKd KOKA®UA. ['a To 6KOTd avTd,
anevBuvleite o€ £101KO NAEKTPOAOYO.
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15. To Beppavtikd ctoryeio kot o aywyog ekpong Bepuoaivovrol
KaTd TN ¥pnomn ¢ cvokevnc. Na iote 1010iTep TPOCEKTIKOL.

H Beppokpacio twv mpooBAactuwy emdavelwy TNG CUOKEUNG KATA T Aeltoupyia propet va ivat
vPnAn. Mnv ayyilete TI¢ KAUTEG EMLGAVELEG TNG CUCKEUNG.

IIeptypagn g cvokeung
1- Aekdvn 2 - Karmdkt 3 - AywyOg €KpONG 4 - OgpUAVTLKO OTOLXELD

5-3wpa 6 - Awakorng / Stakdmeng 7 - KaAwdio tpododoaciog

TIpw oo Vv TpdT™n YPHoN

Kabapiocte t0 doyeio, To Komdkt kot To Oeppavtikd otoyeio pe Eva vypd movi. Xuvdéote To @16 otV Tpile Kot
EVEPYOTOMGTE TI GLOKEVT Y10 2 AemTd — £T01 O eEapavioTel 1) Lp®dd Tov Guvodedetl TV TpdT ekkivnon. [pwv
amd TNV TPOETOLUAGIO TNG TPMTNG LEPIDAG TOT KOPV, 1| GUGKELT TPEMEL VO, KPVMGEL.

Dpovtiote Y100 TOV GOGTO AEPIGHUO TOV YDPOV.

TIPOZOXH! Mnv ¥pnGLHOTOLELTE TN GLGKELN Yol TEPLGGOTEPO OO 5 AETTA YWPiG dlakomn. Metd and avtd to
SthoT N, TPETEL VOL TNV OTEVEPYOTOMGETE Yo Ttepimov 10 Aemtd, dote va kKpumaoetl. O eVompUaTOUEVOG Oep KOG
SlakonTNG TPOoTOTEVEL T GLGKELT| 0o vrepHEpraven. H cuokeun Oa evepyomombel avtopata dtav 1 Oegppokpacio
NG EMOTPEYEL GTO KATIAANAO EimESO.

IIpoetoyacio mom kopv

T'epiote 0 docopeTpnT He TV KATAAANAT TOGOTNTA TTOT KOPV. XPNGHOTOLEITE LOVO KOKKOVG TToT Kopv. Mnv Balete
Al ovotatikd (Aadt, Aimn, Caxopn K.Aw.) 6To Beppavtikd otoyeio. Pigte to omdpra 610 OBeppovticd otoryeio.
Kleiote 10 KomdKt TOTOOETOVTAG TO SOGOUETPNTH UE TO GTPOYYLAO HEPOG TTPOG To. KGT®. Tomobetnote TO doyeio Yo
TO TOT KOPV KAT® and T yovpva. BdAte to ig oty npile. ITatiote to dokontn. O pécog xpdvog TpoeTolpaciog
pog pepidag givor 3 £og 5 Aemtd. AoV ETOIAGETE TO TOT KOPV, OTEVEPYOTOMOTE TN GLOKELT], BydArte To fdopo amd
mv mpilo Kot apopéote ToL VILOAOUTA GTOPLAL.

Kabapiopdg kot cuveipnon

TIpw mpoywprioete otov kabapiond, Pefarwbdeite GTL M GLOKEVT £XEL KPLMOGEL EVIEAMS Kat Efval 0mocuVOEdEUEVT AT
70 diktvo. Kabapiote ™ cvokevn pe éva vypd mavi. Mnv m Pubilete oto vepod. To mAdoyo pe vepd pmopel va
npokorécel niektpomAnéio. Mnv ypnoiponoteite dStufpwtikd kaboapioticd. To vypod mavi propei vo vypaiveTol e HIo
ATOPPLTAVTIKO.

Texvikd yopaxtmplotiKd:

Tdon: 220-240V ~50Hz
Ioyog: 1200W
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TNa to neptBaAiov. MAnpodopieg yia ta xpnotponotnpéva NAEKTPLKA Kat NAEKTPOVIKA €idn ZUpdwva pe to apbpo 13 mapdypadog 1 kot

napdypadog 2 tou vopou tng 11ng ZentepPpiov 2015 OXETIKA LE T XPNOLLOTIONUEVO NAEKTPLKA KAl NAEKTPOVIKA (81, QG EVNUEPWVOULE

YLOL TN oWwoTr Slaxeiplon Twv anoBARTWY XPNOHOTOLNHEVWY NAEKTPLKWY KoL NAEKTPOVIKWV ELSWV:

1. AnayopeUgtat n anoppupn xpnOHOMOLNHEVWY NAEKTPLKWY KL NAEKTPOVIKWY CUCKELWY Hadl e GAAa amdBAnTa — autd emBeBatwvetal

Qo TN OARAVON HE TN Hopdr «Slaypappévou Kadou», ou eMBAAAEL TNV eTAEKTLIKA GUANOYH aUTOU ToU €i60UG AtoPATWY.

2. OLNAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUCKEUEG UMOPEL VA TTEPLEXOUV ETKIVEUVEG OUGIEG, MElyHOTA KAl GUCTATIKE, Ta OMoia, Gtav EL6EABOUV

oto nepLBAAov, Propolv va ipokahécouv coBapd KivBuvo yia tnv uyeia kat T {wr Twv avOpWITWV Kot TWV {WVTAVIV OPYOVIOHWMV.

MropoUv va ipokaAéoouv TIOAEG TTaBroeLg, OTWE SLaTapaxEG TG dpaong, TG akorg, Tng opiag, kabwg kat BAGBeG ota vedpd, To Amap

KaL TNV Kapdid, kat Seppatikég madroelg. Ot emBAaBeic oucieg LopoUV EMIONG VoL EXOUV APVNTLKEG EMUTTWOELG OTO AVOTIVEUOTIKO Kot

AVATIApaywyLtkd cUOTHA KOL VO TIPOKAAETOUV KAPKWVIKEG METAANGEELG. H kaTtavaAwon ¢utwv rou kadepyolvtal og poAuopéva e5adn,

KABWE KoL TPOIOVTWY TIOU TTOPAYOVTAL OO QUTA, HITOPEL vaL EXEL TIG TIAPATIAVW EMUTTWOELG OTNV LYELa.

3. Ta xpnowporotnpéva NAEKTPLKA Kot NAEKTPOVIKA £i6n Tipémet va mapadidovtal anokAelotikd og e§ouotodotnuéva onpeia cuAoyRg, o

KATAAOYOG TWV OMOLWV TIPEMEL VL TTEPIAAUPBAVETOL OTOV LOTOTOTO KABE Srjpou.

4. Ta vokokupld Stadpapatifouv onpavikod poAo otn cUKBOAR TOUG OTNV EMAVOXPNOLULOTIOINGN KAL TNV QVAKTNON, CUMIEPAAUBAVOUEVNG

NG AVAKUKAWONG, TWV XPNOLLOTIONUEVWY CUOKEVWV. Emtiong, Stadpapartilel kaBoplotikd poAo oto ovoTnua Slaxeiplong Twv anoBAfTwY

XPNOWOTIOLNHEVWY NAEKTPLKWVY KOLL NAEKTPOVIKWY CUOKEU WY, AOyw TG Suvatotntag dpueong mapddoorig toug o e§ouotodotnuéva onpeia
c € OUNOYAG Kat TNG EEAAEYNG averBUUNTWY KOWWVLKWY CUVNBELWV TIOU £XOUV WG ATOTEAESHA TNV artoppupn anoBAftwy

XPNOLUOTIOLNUEVWY CUCKEUWV OE [N TPOPAETIOUEVOUG XWPOUG.

ErumAéov NopaSwoTe Ta XpnOoLUOTotNpéVa NAEKTPLKA Kot NAEKTPOVIKA €i8n otov tomno napddoong. O Stavopéag, Katd tnv napadoon otov

ayopaotr| e§OMALOHOU TIOU TIPOOPITETAL yLa OLKLKN) XPAaN, uTtoxpeoUTaL va TapaAapBAavel Swpedv Ta xpnotpornotnpéva eién mou

T(POEPXOVTAL ATIO OLKLAKI| XPrON OTOV TOTo Iapadoong tou e§omAopol, ehooov Ta Xpnotponotnpéva €ién eivat tou idtou TUmou Kat ixav

LG i8Leg Aettoupyieg pe Tov §OMALOHO TIoU TTaPaSOONKE.

Ta xaptokiBwria kat ot cakoUAeg toAuatBuleviou (PE) mpémel va amoppintovtat 6toug KatdAAnAoug kdSoug mou mpoopifovtal yia th

Stadoyn Twv aoTikwv anoBAfTwY, cUHdwva pe T TEpLypadr Toug. EQV n CUCKEUN TIEPLEXEL UATOPLES, TIPEMEL VA TIG APALPETETE KAl va

TG Mapadwoete EexwpLoTA oe onpeio cUANOYAG KoL amoBrKevong.

Mnv ReTate T1g £¢ oTOV KAS0 f drrwv!

2épPBig Edv embupeite va ayopdoete avtoAOKTIKA 1 va UTIOBAAETE TUXOV TIAPAETova, TaPAKOAOULE ETILKOWVWVHOTE aneuBeiag pe Tov

TIWANTH ToU 00 e§€8WoE TV amdSeLn.

Gebruikershandleiding (NL)

ALGEMENE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN
BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR
GEBRUIK
LEES DEZE INSTRUCTIES AANDACHTIG DOOR EN
BEWAAR ZE VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK

1. Lees de gebruiksaanwijzing voordat u het apparaat in gebruik
neemt en volg de instructies daarin op. De fabrikant is niet
aansprakelijk voor schade die is veroorzaakt door oneigenlijk
gebruik of onjuiste bediening van het apparaat.

2. Het apparaat is uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk gebruik.
Gebruik het niet voor andere doeleinden die niet in
overeenstemming zijn met het beoogde gebruik.

3. Sluit het apparaat uitsluitend aan op een geaard stopcontact van
220-240 V ~ 50 Hz.
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Om de veiligheid te vergroten, mogen niet meerdere elektrische
apparaten tegelijkertijd op één stroomcircuit worden aangesloten.
4. Wees bijzonder voorzichtig bij het gebruik van het apparaat in de
aanwezigheid van kinderen. Laat kinderen niet met het apparaat
spelen en laat kinderen of personen die niet bekend zijn met het
apparaat het niet gebruiken.
5. WAARSCHUWING: Dit apparaat mag worden gebruikt door
kinderen vanaf 8 jaar en personen met beperkte fysieke, zintuiglijke
of mentale capaciteiten, of personen die geen ervaring of kennis
hebben met het apparaat, mits dit gebeurt onder toezicht van een
persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid of zij
instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van het
apparaat en zich bewust zijn van de gevaren die aan het gebruik
ervan verbonden zijn. Kinderen mogen niet met het apparaat
spelen. Het reinigen en onderhouden van het apparaat mag niet
door kinderen worden uitgevoerd, tenzij zij ouder zijn dan 8 jaar en
deze handelingen onder toezicht worden uitgevoerd.
6. Haal na gebruik altijd de stekker uit het stopcontact door het
stopcontact met de hand vast te houden. Trek NIET aan het
netsnoer.
7. Dompel de kabel, de stekker en het hele apparaat niet onder in
water of andere vloeistoffen. Stel het apparaat niet bloot aan
weersinvloeden (regen, zon, enz.) en gebruik het niet in
omstandigheden met verhoogde luchtvochtigheid (badkamers,
vochtige stacaravans).
8. Controleer regelmatig de staat van het netsnoer. Als het netsnoer
beschadigd is, moet het door een gespecialiseerde reparateur
worden vervangen om gevaar te voorkomen.
9. Gebruik het apparaat niet met een beschadigde stekker, als het is
gevallen of op een andere manier is beschadigd, of als het niet goed
werkt. Probeer het apparaat niet zelf te repareren, omdat dit gevaar
voor elektrische schokken kan opleveren. Breng een beschadigd
apparaat naar een erkend servicecentrum voor controle of reparatie.
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Alle reparaties mogen alleen worden uitgevoerd door erkende
servicepunten. Een onjuist uitgevoerde reparatie kan een ernstig
gevaar voor de gebruiker opleveren.

10. Plaats het apparaat op een koele, stabiele, vlakke ondergrond,
uit de buurt van warmtebronnen zoals een elektrische kookplaat,
gasbrander, enz.

11. Gebruik het apparaat niet in de buurt van brandbare materialen.
12. Het netsnoer mag niet over de rand van de tafel hangen of in
contact komen met hete oppervlakken.

13. Laat het apparaat of de stekker niet onbeheerd achter in het
stopcontact.

14. Voor extra bescherming is het raadzaam om een
aardlekschakelaar (RCD) met een nominale stroomsterkte van
maximaal 30 mA in het elektrische circuit te installeren. Raadpleeg
hiervoor een elektricien.

15. De verwarmingselementen en de afvoergoot worden warm
tijdens het gebruik van het apparaat. Wees bijzonder voorzichtig.

De temperatuur van de toegankelijke opperviakken van het apparaat kan hoog zijn. Raak de hete
oppervlakken van het apparaat niet aan.

Beschrijving van het apparaat

1-Kom 2 - Deksel 3 - Uitloopgoot 4 - Verwarmingselement

5 - Behuizing 6 - Aan/uit-schakelaar 7 - Netsnoer

Voor het eerste gebruik

Reinig de kom, het deksel en de verwarmingselement met een vochtige doek. Steek de stekker in het stopcontact en zet
het apparaat 2 minuten aan om de geur die bij de eerste keer opstarten ontstaat te verwijderen. Laat het apparaat
afkoelen voordat u de eerste portie popcorn bereidt.

Zorg voor voldoende ventilatie in de ruimte.

LET OP! Gebruik het apparaat niet langer dan 5 minuten achter elkaar. Schakel het daarna ongeveer 10 minuten uit
om het te laten afkoelen. De ingebouwde thermische schakelaar beschermt het apparaat tegen oververhitting. Het
apparaat schakelt automatisch in wanneer de temperatuur weer op het juiste niveau is.

Popcorn bereiden
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Vul de dispenser met de juiste hoeveelheid popcorn. Gebruik alleen popcornkorrels. Doe geen andere ingrediénten
(olie, vetten, suiker enz.) in de verwarmingselement. Giet de korrels in de verwarmingselement. Sluit het deksel door
de dispenser met de ronde kant naar beneden te plaatsen. Plaats een bakje voor popcorn onder de goot. Steek de
stekker in het stopcontact. Druk op de schakelaar. De gemiddelde bereidingstijd voor één portie is 3 tot 5 minuten.
Schakel het apparaat uit nadat de popcorn klaar is, haal de stekker uit het stopcontact en verwijder de resterende
korrels.

Reiniging en onderhoud

Voordat u begint met schoonmaken, moet u controleren of het apparaat volledig is afgekoeld en is losgekoppeld van
het stroomnet. Reinig het apparaat met een vochtige doek. Dompel het niet onder in water. Het reinigen met water kan
gevaar voor elektrische schokken opleveren. Gebruik geen bijtende schoonmaakmiddelen. De vochtige doek kan
worden bevochtigd met een mild reinigingsmiddel.

Technische gegevens:
Spanning: 220-240 V ~ 50 Hz
Vermogen: 1200W

Met het oog op het milieu. Informatie over afgedankte elektrische en elektronische apparatuur Overeenkomstig artikel 13, lid 1 en lid 2,

van de wet van 11 september 2015 betreffende afgedankte elektrische en elektronischeapparatuurinformeren wij u over de juiste manier

om afgedankte elektrische en elektronische apparatuur af te voeren:

1. Het is verboden om afgedankte elektrische en elektronische apparatuur samen met ander afval te deponeren — dit wordt bevestigd door

de markering in de vorm van een "doorgestreepte prullenbak", die selectieve inzameling van dit soort afval voorschrijft.

2. Elektrische en elektronische apparaten kunnen gevaarlijke stoffen, mengsels en onderdelen bevatten die, wanneer ze in het milieu

terechtkomen, een ernstig gevaar kunnen vormen voor de gezondheid en het leven van mensen en levende organismen. Ze kunnen leiden

tot tal van gezondheidsproblemen, zoals: stoornissen van het gezichtsvermogen, het gehoor en de spraak, maar ook tot schade aan de

nieren, de lever en het hart, en tot huidaandoeningen. Schadelijke stoffen kunnen ook een nadelig effect hebben op de ademhalings- en

voortplantingsorganen en tot kanker leiden. De consumptie van planten die op verontreinigde bodems groeien en van producten die

daarvan zijn gemaakt, kan de bovengenoemde gezondheidseffecten veroorzaken.

3. Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur mag alleen worden ingeleverd bij erkende inzamelpunten, waarvan de lijst op de

website van elke gemeente te vinden is.

4. Het huishouden speelt een belangrijke rol bij het hergebruik en de terugwinning, waaronder recycling, van afgedankte apparatuur. Het

speelt ook een cruciale rol in het systeem voor de verwerking van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur, omdat het mogelijk
c € is deze rechtstreeks naar erkende inzamelpunten te brengen en ongewenste sociale gewoonten te elimineren die ertoe leiden dat

afgedankte apparatuur op niet daarvoor bestemde plaatsen wordt achtergelaten.

Bovendien Lever gebruikte elektrische en elektronische apparatuur in op de plaats van levering. De distributeur die huishoudelijke

apparatuur aan de koper levert, is verplicht om gebruikte apparatuur uit huishoudens kosteloos in te nemen op de plaats van levering van

die apparatuur, mits de gebruikte apparatuur van hetzelfde type is en dezelfde functies vervulde als de geleverde apparatuur.

Kartonnen verpakkingen en polyethyleen (PE) zakken moeten in de daarvoor bestemde containers voor gescheiden inzameling van

gemeentelijk afval worden gedeponeerd, overeenkomstig de beschrijving ervan. Als het apparaat batterijen bevat, moeten deze worden

verwijderd en apart worden ingeleverd bij een inzamel- en opslagpunt.

Gooi het apparaat niet weg in de container voor gemeentelijk afval!

Service Als u reserveonderdelen wilt kopen of een klacht wilt indienen, neem dan rechtstreeks contact op met de verkoper die de kassabon

heeft afgegeven.

Navodila za uporabo (SL)

SPLOSNI VARNOSTNI POGOII
POMEMBNI VARNOSTNI NAVODILI ZA UPORABO
POZORNO PREBERITE IN HRANITE ZA PRIHODNJO

UPORABO
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1. Pred uporabo naprave preberite navodila za uporabo in
upostevajte navodila, ki so v njih navedena. Proizvajalec ne
odgovarja za §kodo, ki nastane zaradi uporabe naprave za namene,
ki niso v skladu z njenim namenom, ali zaradi nepravilnega
delovanja.
2. Naprava je namenjena izklju¢no za domaco uporabo. Ne
uporabljajte je za noben drug namen.
3. Napravo je treba prikljuciti izklju¢no na ozemljeno vti¢nico 220—
240V ~ 50 Hz.
Za vecjo varnost ne prikljucujte vec€ elektricnih naprav hkrati na
eno samo elektricno omreZje.
4. Bodite posebno previdni pri uporabi naprave v prisotnosti otrok.
Ne dovolite otrokom, da se igrajo z napravo, in ne dovolite otrokom
ali osebam, ki niso seznanjene z napravo, da jo uporabljajo.
5. OPOZORILO: To opremo lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8
let, in osebe z zmanjSanimi fizi¢nimi, senzori¢nimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali pomanjkanjem izkuSenj in znanja, ¢e so bili
pouceni o varni uporabi opreme in razumejo nevarnosti, ki so z njo
povezane. Otroci ne smejo igrati z napravo. Ci§&enja in vzdrZevanja
naprave ne smejo opravljati otroci, razen €e so starejsi od 8 let in se
te dejavnosti opravljajo pod nadzorom.
6. Po uporabi vedno izkljucite vti€ iz vticnice tako, da vti¢nico
primete z roko. NE vlecite za napajalni kabel.
7. Kabla, vti¢a ali celotne naprave ne potapljajte v vodo ali druge
tekoCine. Naprave ne izpostavljajte vremenskim vplivom (dez,
sonce itd.) in je ne uporabljajte v razmerah visoke vlaznosti
(kopalnice, vlazne pocitniSke prikolice).
8. Redno preverjajte stanje napajalnega kabla. Ce je napajalni kabel
poskodovan, ga mora zaradi varnosti zamenjati specializirani
servis.
9. Naprave ne uporabljajte, ¢e je napajalni kabel poSkodovan, Ce je
padla ali je bila kako drugace poSkodovana ali ¢e ne deluje
pravilno. Naprave ne popravljajte sami, saj lahko pride do
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elektri¢nega udara. PosSkodovano napravo odnesite v pooblasceni
servisni center za pregled ali popravilo. Vsa popravila lahko
opravljajo samo pooblas¢eni servisni centri. Nepravilna popravila
lahko predstavljajo resno nevarnost za uporabnika.

10. Napravo postavite na hladno, stabilno in ravno povrsino, stran
od kuhinjskih aparatov, ki oddajajo toploto, kot so elektri¢ni
Stedilniki, plinski gorilniki itd.

11. Naprave ne uporabljajte v bliZini vnetljivih materialov.

12. Napajalni kabel ne sme viseti ¢ez rob mize ali se dotikati vroc¢ih
povrsin.

13. Naprave ali napajalnika, priklju¢enega v vti¢nico, ne puscajte
brez nadzora.

14. Za dodatno zascito je priporocljivo v elektri¢ni tokokrog
vgraditi napravo za zaS¢ito pred ostankom toka (RCD) z nazivnim
ostankom toka, ki ne presega 30 mA. Za to se posvetujte s
kvalificiranim elektri¢arjem.

15. Grelni element in izhodni kanal se med uporabo segrevata.
Bodite zelo previdni.

Temperatura dostopnih povrsin delujoce naprave je lahko visoka. Ne dotikajte se vrocih povrsin
‘Q naprave.

Opis naprave

1- Posoda 2 - Pokrov 3 - Izhodni kanal 4 - Grelni element

5 - Ohisje 6 - Stikalo za vklop/izklop 7 - Napajalni kabel

Pred prvo uporabo

Posodo, pokrov in grelni element ocistite z vlazno krpo. Napravo prikljucite na elektricno omrezje in jo vklopite za 2
minuti, da se odstranijo morebitni vonji, povezani s prvo uporabo. Pred pripravo prve serije pokovke pocakajte, da se
naprava ohladi.

Poskrbite, da je prostor dobro prezracen.

PREVIDNO! Aparata ne uporabljajte ve¢ kot 5 minut brez premora. Po tem ¢asu ga izklopite za priblizno 10 minut, da
se ohladi. \VVgrajeni termicni stikalo §¢iti napravo pred pregrevanjem. Naprava se bo samodejno vklopila, ko se njena
temperatura vrne na ustrezno raven.
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Priprava popkorna

Napolnite dozirnik z ustrezno koli¢ino popkorna. Uporabljajte samo popkornova zrna. V grelni element ne dodajajte
drugih sestavin (olje, mascobe, sladkor itd.). Zrna nasujte v grelni element. Zaprite pokrov tako, da razdelilnik
postavite z zaobljenim delom navzdol. Posodo za popcorn postavite pod izliv. Napravo prikljucite na elektri¢no
omrezje. Pritisnite stikalo. Povpreéni ¢as priprave ene porcije je 3 do 5 minut. Po pripravi popkorna izklopite napravo,
izvlecite vti€ iz vti¢nice in odstranite morebitna preostala zrna.

Cis¢enje in vzdrzevanje

Pred ¢iS¢enjem se prepricajte, da se je aparat popolnoma ohladil in da je izklopljen iz omreZja. Aparat ocistite z vlazno
krpo. Ne potapljajte ga v vodo. Pranje z vodo lahko povzro¢i elektri¢ni udar. Ne uporabljajte jedkih ¢istil. Vlazno krpo
lahko navlazite z blagim detergentom.

Tehni¢ni podatki:
Napetost: 220-240 V ~50 Hz
Mo¢: 1200 W

Skrb za okolje. Informacije o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi V skladu s clenom 13(1) in (2) Zakona z dne 11. septembra 2015 o

odpadni elektri¢ni in elektronski opremi s tem zagotavljamo informacije o pravilnem ravnanju z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo:

1. Prepovedano je odlaganje odpadne elektri¢ne in elektronske opreme skupaj z drugimi odpadki — to potrjuje simbol , pre¢rtan smetnjak na

kolesih”, ki zahteva loceno zbiranje te vrste odpadkov.

2. Elektri¢na in elektronska oprema lahko vsebuje nevarne snovi, zmesi in sestavine, ki lahko ob sprostitvi v okolje resno ogrozajo zdravje in

Zivljenje ljudi ter Zivih organizmov. Lahko povzrocijo Stevilne zdravstvene tezave, kot so motnje vida, sluha in govora, lahko pa tudi

poskodujejo ledvice, jetra in srce ter povzroéijo kozne bolezni. Skodljive snovi lahko imajo tudi $kodljiv uéinek na dihalni in reproduktivni

sistem ter povzrocijo rakave spremembe. UZivanje rastlin, gojenih na onesnazeni zemlji, in izdelkov, proizvedenih iz njih, lahko predstavlja

zgoraj navedena tveganja za zdravje.

3. Rabljeno elektri¢no in elektronsko opremo je treba oddati le na poobla$¢ene zbirne tocke, katerih seznam mora biti na voljo na spletni

strani vsake lokalne oblasti.

4. Gospodinjstva imajo pomembno vlogo pri ponovni uporabi in predelavi, vklju¢no z recikliranjem, odpadne opreme. Igrajo tudi kljuéno

vlogo v sistemu ravnanja z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo, saj jo lahko dostavijo neposredno na pooblas¢ene zbirne tocke in
c € odpravijo nezelene druzbene navade, ki vodijo do pus¢anja odpadne opreme na mestih, ki niso namenjena temu.

Polegtega Rabljeno elektri¢no in elektronsko opremo vrnite na kraj dostave. Pri dobavi gospodinjske opreme kupcu je distributer dolzan

brezpla¢no zbrati rabljeno gospodinjsko opremo na kraju dostave opreme, ¢e je rabljena oprema istega tipa in je imela enake funkcije kot

dobavljena oprema.

Kartonske embalaze in polietilenske (PE) vrecke je treba odlagati v ustrezne zabojnike, namenjene za selektivno zbiranje komunalnih

odpadkov, v skladu z njihovim opisom. Ce naprava vsebuije baterije, jih je treba odstraniti in lo¢eno odloZiti na zbirnem in skladis¢énem

mestu.

Opreme ne odlagajte v zabojnik za komunalne odpadke!

Servis Ce zelite kupiti nadomestne dele ali vloZiti pritozbo, se obrnite neposredno na prodajalca, ki je izdal radun.

Kayttoohje (FI)

YLEISET TURVALLISUUSEHDOT
TARKEAT TURVALLISUUSOHJEET KAYTTOA VARTEN
LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA TAMA TAMAN
JALKEEN

1. Ennen laitteen kayttod lue kdyttoohjeet ja noudata niissa
annettuja ohjeita. VValmistaja ei ole vastuussa vahingoista, jotka
atheutuvat laitteen kiyttamisestd muuhun kuin sen
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kayttotarkoitukseen tai virheellisestd kaytosta.
2. Laite on tarkoitettu vain kotitalouskiyttoon. Ald kiyti sitd
mihinkd4n muuhun tarkoitukseen.
3. Laite saa kytked vain 220-240 V ~ 50 Hz:n maadoitettuun
pistorasiaan.
Turvallisuuden lisddmiseksi dld kytke useita sdhkolaitteita samaan
virtapiiriin samanaikaisesti.
4. Ole erityisen varovainen, kun kaytat laitetta lasten lasna ollessa.
Al anna lasten leikkii laitteella dliké anna lasten tai laitetta
tuntemattomien henkildiden kayttaa sita.
5. VAROITUS: Tati laitetta voivat kayttad 8-vuotiaat ja sitd
vanhemmat lapset sekd henkilot, joiden fyysiset, aistilliset tai
henkiset kyvyt ovat heikentyneet tai joilla ei ole kokemusta ja
tietoa, jos heille on annettu valvontaa tai ohjeita laitteen
turvallisesta kdytostd ja he ymmartavit siithen liittyvit vaarat.
Lapset eivit saa leikkié laitteella. Laitteen puhdistusta ja huoltoa
eivit saa suorittaa alle 8-vuotiaat lapset, elleivit he ole yli 8-
vuotiaita ja nditd toimia suoritetaan valvonnan alaisena.
6. Irrota pistoke aina pistorasiasta pitdmaélla pistorasiaa kddelldsi
kiyton jilkeen. ALA vedi virtajohdosta.
7. Al upota johtoa, pistoketta tai koko laitetta veteen tai muihin
nesteisiin. Ali altista laitetta sifiolosuhteille (sade, aurinko jne.) tai
kayta sitd kosteissa olosuhteissa (kylpyhuoneet, kosteat
asuntovaunut).
8. Tarkista virtajohdon kunto sdaéannéllisesti. Jos virtajohto on
vaurioitunut, se on vaihdettava ammattitaitoisessa korjaamossa
vaaran vélttamiseksi.
9. Ali kiyti laitetta, jos virtajohto on vaurioitunut, jos se on
pudonnut tai vaurioitunut muulla tavalla tai jos se ei toimi kunnolla.
Ali korjaa laitetta itse, silli se voi aiheuttaa sihkdiskun. Vie
vaurioitunut laite valtuutettuun huoltokeskukseen tarkastusta tai
korjausta varten. Kaikki korjaukset saa suorittaa vain valtuutettu
huoltokeskus. Virheelliset korjaukset voivat aiheuttaa vakavan
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vaaran kayttéjille.

10. Asecta laite viileidlle, vakaalle ja tasaiselle pinnalle, kauas
keittion lammityslaitteista, kuten sdhkoliedestd, kaasuliedesti jne.
11. Ald kiiyti laitetta syttyvien materiaalien ldhelli.

12. Virtajohto ei saa roikkua pdydan reunan yli tai koskettaa
kuumia pintoja.

13. Al4 jiti laitetta tai virtaldhdetti pistorasiaan kytkettyni ilman
valvontaa.

14. Lisdsuojana on suositeltavaa asentaa sahkopiiriin
vikavirtasuojakytkin (RCD), jonka nimellinen vikavirta on enintdin
30 mA. Kysy neuvoa pitevilti sahkodasentajalta.

15. Lammityselementti ja ulostulokanava kuumenevat kayton
aikana. Ole erittdin varovainen.

Kayttolaitteen kosketeltavien pintojen lampétila voi olla korkea. Ald kosketa laitteen kuumia
pintoja.

Laitteen kuvaus

1-Kulho 2 -Kansi 3 - Poistokanava 4 - Lammityselementti

5 - Runko 6 - Virtakytkin 7 - Virtajohto

Ennen ensimmdisté kayttokertaa

Puhdista kulho, kansi ja limmityselementti kostealla liinalla. Kytke laite verkkovirtaan ja kytke se paalle 2 minuutiksi,
jotta ensimmdisen kédyttokerran hajut poistuvat. Anna laitteen jddhtyd ennen ensimméisen popcorn-erdn valmistamista.
Varmista, ettd huone on kunnolla tuuletettu.

VAROITUS! Al4 kiytd laitetta yli 5 minuuttia ilman taukoa. Témén jilkeen sammuta laite noin 10 minuutiksi, jotta se
voi jadhtyd. Sisdénrakennettu ldimpdkytkin suojaa laitetta ylikuumenemiselta. Laite kdynnistyy automaattisesti, kun
sen lampdatila palaa sopivalle tasolle.

Popcornin valmistus

Tiytd annostelija sopivalla maarilld popcornia. Kéyti vain popcornin jyvi. Ali laita muita ainesosia (6ljy4, rasvoja,
sokeria jne.) lammityselementtiin. Kaada jyvit lammityselementtiin. Sulje kansi asettamalla annostelija pydristetty osa
alaspdin. Aseta popcorn-astia suuttimen alle. Kytke laite verkkovirtaan. Paina kytkintd. Yhden annoksen
keskimdérédinen valmistusaika on 3—5 minuuttia. Kun popcorn on valmis, sammuta laite, irrota pistoke pistorasiasta ja
poista jéljelld olevat jyvit.

Puhdistus ja huolto
Varmista ennen puhdistusta, etté laite on jadhtynyt kokonaan ja irrotettu pistorasiasta. Puhdista laite kostealla liinalla.
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Ala upota siti veteen. Pesu vedelld voi aiheuttaa sihkoiskun. Ald kiytd sydvyttivid puhdistusaineita. Kosteaa liinaa
voidaan kostuttaa miedolla pesuaineella.

Tekniset tiedot:
Jannite: 220-240 V ~50 Hz
Teho: 1200 W

Ympdriston suojelu. Tietoa sahko- ja elektroniikkalaiteromusta Sahko-jaelektroniikkalaiteromusta 11. syyskuuta 2015 annetun lain 13 §:n

1 ja 2 momentin mukaisesti annamme téassa tietoja sahko- ja elektroniikkalaiteromun asianmukaisesta kasittelysta:

1. Sahko- ja elektroniikkalaiteromun havittdminen muiden jatteiden mukana on kielletty — tdman vahvistaa "yliviivattu roskakori” -symboli,

joka edellyttaa taman tyyppisen jatteen erilliskerdysta.

2. Sahko- ja elektroniikkalaitteet voivat sisaltaa vaarallisia aineita, seoksia ja komponentteja, jotka vapautuessaan ympdristoon voivat

aiheuttaa vakavan uhan ihmisten terveydelle ja elamadlle sek elaville organismeille. Ne voivat aiheuttaa lukuisia terveysongelmia, kuten

ndko-, kuulo- ja puhehdirisitd, ja voivat myds vahingoittaa munuaisia, maksaa ja syddnta sekd aiheuttaa ihosairauksia. Haitalliset aineet

voivat myds vaikuttaa haitallisesti hengityselimiin ja sukuelimiin ja aiheuttaa sydpaa. Saastuneella maaperalld kasvatettujen kasvien ja niista

valmistettujen tuotteiden kulutus voi aiheuttaa edelld mainittuja terveysriskeja.

3. Kéytetyt sahko- ja elektroniikkalaitteet tulee toimittaa vain valtuutetuille kerdyspisteille, joiden luettelo on saatavilla kunkin

paikallisviranomaisen verkkosivustolla.

4. Kotitalouksilla on tarkea rooli laiteromun uudelleenkaytdssa ja hyédyntamisessd, mukaan lukien kierrdtys. Ne ovat myds avainasemassa

sdhko- ja elektroniikkalaiteromun jatehuoltojdrjestelmassd, koska ne voivat toimittaa laitteet suoraan valtuutettuihin kerdyspisteisiin ja
c E poistaa ei-toivottuja yhteiskunnallisia tapoja, jotka johtavat laiteromun jattamiseen paikkoihin, jotka eivat ole tarkoitettu tdhdn

tarkoitukseen.

Lisdksi Palauta kaytetyt sahko- ja elektroniikkalaitteet toimituspaikkaan. Toimittaessaan kotitalouslaitteita ostajalle jakelija on velvollinen

keraamaan kaytetyt kotitalouslaitteet maksutta laitteiden toimituspaikasta, edellyttden etta kaytetyt laitteet ovat samantyyppisid ja ovat

suorittaneet samat toiminnot kuin toimitetut laitteet.

Pahvipakkaukset ja polyeteenipussit (PE) on hévitettava niiden kuvauksen mukaisesti kunnallisten jatteiden lajitteluun tarkoitetuissa

astioissa. Jos laitteessa on paristoja, ne on poistettava ja havitettava erikseen kerdys- ja varastointipisteessa.

Al havita laitetta yhdyskuntajatteiden kerédysastiaan!

Huoltopalvelu Jos haluat ostaa varaosia tai tehda valituksen, ota yhteytta suoraan kuitin my6ntaneeseen jalleenmyyjéén.

Instrukcja obshugi (PL)

OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA
WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
UZYTKOWANIA
PRZECZYTAJ UWAZNIE I ZACHOWAJ NA PRZYSZE.0SC

1. Przed rozpoczgciem uzytkowania urzadzenia przeczytac
instrukcje obstugi 1 postgpowac wedtug wskazowek w niej
zawartych. Producent nie odpowiada za szkody spowodowane
uzytkowaniem urzgdzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem lub
niewlasciwg jego obstuga.

2. Urzadzenie stuzy wylacznie do uzytku domowego. Nie uzywac
do innych celéw, niezgodnych z jego przeznaczeniem.

3. Urzadzenie nalezy podiaczy¢ wylacznie do gniazdka z
uziemieniem 220-240 V ~ 50 Hz.
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W celu zwigkszenia bezpieczenstwa uzytkowania do jednego
obwodu pradu nie nalezy rownocze$nie wlaczaé wielu urzgdzen
elektrycznych.
4. Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznos$¢ podczas korzystania z
urzadzenia, gdy w poblizu przebywaja dzieci. Nie nalezy
dopuszcza¢ dzieci do zabawy urzadzeniem nie pozwol dzieciom ani
Oosobom nie zaznajomionym z urzadzeniem na jego uzytkowanie.
5. OSTRZEZENIE: Niniejszy sprzet moze by uzytkowany przez
dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonej zdolnosci
fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace
doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, jesli odbywa si¢ to pod
nadzorem osoby odpowiadajacej za ich bezpieczenstwo lub zostaty
im udzielone wskazowki na temat bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia 1 majg $wiadomos$¢ niebezpieczenstwa zwigzanego z
jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny bawi¢ si¢ sprzgtem.
Czyszczenie 1 konserwacja urzadzenia nie powinna by¢
wykonywana przez dzieci, chyba ze sg powyzej 8 roku zycia a
czynnosci te s3 wykonywane pod nadzorem.
6. Zawsze po zakonczeniu uzywania, wyjmij wtyczke z gniazda
zasilajgcego poprzez przytrzymanie gniazdka rgka. NIE ciggnaé za
sznur sieciowy.
7. Nie zanurza¢ kabla, wtyczki oraz catego urzadzenia w wodzie
lub innej cieczy. Nie wystawiaj urzadzenia na dzialanie warunkow
atmosferycznych (deszczu, stofica, etc.) ani nie uzywaj w
warunkach podwyzszonej wilgotnosci (tazienki, wilgotne domki
kempingowe).
8. Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajgcego. Jezeli przewdd
zasilajacy jest uszkodzony, to powinien on by¢ wymieniony przez
specjalistyczny zaktad naprawczy w celu unikni¢cia zagrozenia.
9. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajacym
lub jesli zostato upuszczone lub uszkodzone w jakikolwiek inny
sposob lub nieprawidtowo pracuje. Nie naprawiaj urzadzenia
samodzielnie, gdyz grozi to porazeniem. Uszkodzone urzadzenie
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oddaj do witasciwego punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub
dokonania naprawy. Wszelkich napraw moga dokonywac
wytacznie uprawnione punkty serwisowe. Nieprawidtowo
wykonana naprawa moze spowodowac¢ powazne zagrozenie dla
uzytkownika.

10. Nalezy stawia¢ urzadzenie na chtodnej stabilnej, réwnej
powierzchni, z dala od nagrzewajacych si¢ urzadzen kuchennych
jak: kuchenka elektryczna, palnik gazowy, itp.

11. Nie korzysta¢ z urzadzenia w poblizu materiatow tatwopalnych.
12. Przewdd zasilania nie moze zwisac poza krawedz stotu lub
dotyka¢ goracych powierzchni.

13. Nie wolno pozostawia¢ wtaczonego urzadzenia ani zasilacza do
gniazdka bez nadzoru.

14. Do zapewnienia dodatkowej ochrony, wskazane jest
zainstalowanie w obwodzie elektrycznym, urzadzenia
réznicowopragdowego (RCD) o znamionowym pradzie r6znicowym
nie przekraczajgcym 30 mA. W tym zakresie nalezy zwrdcic¢ si¢ do
specjalisty elektryka.

15. Wklad nagrzewajacy oraz rynienka wylotowa nagrzewaja si¢
podczas uzywania maszynki. Zachowaj szczegdlng ostroznosc.

Temperatura dostepnych powierzchni dziatajacego urzadzenia moze by¢ wysoka. Nie dotykac
goracych powierzchni urzgdzenia

Opis urzadzenia

1-Misa 2 -Pokrywka 3 - Rynienka wylotowa 4 - Wkfad nagrzewajacy

5 - Korpus 6 - Witgcznik / wytgcznik 7 - Przewdd zasilajacy

Przed pierwszym uzyciem

Misg, pokrywe oraz wklad nagrzewajacy nalezy wyczysci¢ wilgotna $ciereczka. Whozy¢ wtyczke do gniazdka i
wlaczy¢ urzadzenie na 2 minuty — pozbegdziemy si¢ zapachu towarzyszacemu przy pierwszym uruchomieniu. Przed
przyrzadzeniem pierwszej porcji popcornu urzadzenie musi ostygnac.
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Nalezy zadba¢ o prawidlowa wentylacj¢ pomieszczenia.

UWAGA! Nie nalezy uzywa¢ maszynki dtuzej niz przez 5 minut bez przerwy. Po tym czasie nalezy wylaczy¢ ja na
okoto 10 minut, zeby si¢ schtodzita. Wbudowany wtacznik termiczny chroni urzadzenie przed przegrzaniem.
Urzadzenie wlaczy si¢ automatycznie, kiedy jego temperatura wroci do odpowiedniego poziomu.

Przygotowanie popcornu

Napetni¢ dozownik odpowiednig ilo§cig popcornu. Stosowac wyltacznie ziarenka do popcornu. Nie wklada¢ zadnych
innych sktadnikow (olej, ttuszcze, cukier itp..) do wktadu nagrzewajacego. Wsypaé ziarenka do wktadu
nagrzewajacego. Zamkna¢ pokrywe naktadajac dozownik zaokraglona czgécia skierowana w dot. Umiesci¢ pod
rynienkg pojemnik na popcorn. Whozy¢ wtyczke do gniazdka. Nacisngé wiacznik. Sredni czas przygotowania jednej
porcji to od 3 do 5 minut. Po przygotowaniu popcornu, wytaczy¢ urzadzenie, wyja¢ wtyczke z gniazdka i usungé
pozostate ziarenka.

Czyszczenie i konserwacja

Przed przystapieniem do czyszczenia, nalezy upewnic si¢, czy urzadzenie zupetnie wystygto i jest wylaczone z sieci.
Czysci¢ urzadzenie wilgotng $ciereczka. Nie zanurza¢ w wodzie. Mycie go woda moze grozi¢ porazeniem pradem.
Nie stosowac zracych srodkow czyszczacych. Wilgotna $ciereczka moze by¢ zwilzona tagodnym detergentem.

Dane techniczne:
Napiecie: 220-240V ~50Hz
Moc: 1200W

W trosce o Srodowisko. Informacje o zuzytym sprzecie elektrycznym ielektronicznym Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2 Ustawy z dnia 11

wrzesnia 2015 roku o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym informujemy o prawidtowym postepowaniu z odpadami zuzytego

sprzetu elektrycznego i elektronicznego:

1. Zakazuje sige umieszczania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego tacznie z innymi odpadami — potwierdza to oznakowanie w

formie ,przekreslonego kosza”, nakazujace selektywne gromadzenie tego rodzaju odpaddow.

2. Urzadzenia elektryczne i elektroniczne moga zawiera¢ niebezpieczne substancje, mieszaniny i czesci sktadowe, ktore po przedostaniu sie

do $rodowiska moga powodowac powazne zagrozenie dla zdrowia i zycia ludzi oraz organizméw zywych. Moga doprowadzi¢ do licznych

dolegliwosci zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, mogg réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca,

oraz wywota¢ choroby skéry. Substancje szkodliwe, mogg mie¢ réwniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz

doprowadzi¢ do zmian nowotworowych. Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich, moze grozi¢

w/w skutkami zdrowotnymi.

3. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy przekazywac wytacznie do uprawnionych punktéw zbierania, ktdrych lista powinna zosta¢

zawarta na stronie internetowej kazdego Urzedu Gminy.

4. Gospodarstwo domowe spetnia wazng role, w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu. Petni

réwniez kluczowa role w systemie zagospodarowania odpaddw zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego z uwagi na mozliwos¢ ich
c E bezposredniego przekazywania do uprawnionych punktéw zbierania oraz eliminacje niepozadanych nawykéw spotecznych skutkujacych

pozostawianiem odpaddw zuzytego sprzetu w miejscach do tego nieprzewidzianych.

Ponadto Oddaj zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny w miejscu dostawy. Dystrybutor, dostarczajac nabywcy sprzet przeznaczony dla

gospodarstw domowych, obowigzany jest do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu pochodzacego z gospodarstw domowych w miejscu

dostawy tego sprzetu, o ile zuzyty sprzet jest tego samego rodzaju i petnit te same funkcje co sprzet dostarczony.

Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikdw przeznaczonych do selektywnej zbiorki

odpaddw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jesli w urzadzeniu znajduja sie baterie, nalezy je wyjac i osobno oddac do punktu zbierania i

sktadowania.

Urzadzenia nie wyrzuca¢ do poj na odpady | Ine!!

Serwis W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgtoszenia ewentualnych reklamacji nalezy kontaktowac sie bezposrednio ze

sprzedawca, ktory wystawit paragon.

Manuale d'uso (IT)

CONDIZIONI GENERALI DI SICUREZZA
ISTRUZIONI IMPORTANTI PER L'USO SICURO
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LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER IL
FUTURO

1. Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere il manuale d'uso e
seguire le istruzioni in esso contenute. Il produttore non ¢
responsabile per danni causati da un uso non conforme alla
destinazione d'uso dell'apparecchio o da un uso improprio dello
stesso.

2. L'apparecchio ¢ destinato esclusivamente all'uso domestico. Non
utilizzarlo per altri scopi non conformi alla sua destinazione d'uso.
3. Collegare il dispositivo esclusivamente a una presa con messa a
terra da 220-240 V ~ 50 Hz.

Per aumentare la sicurezza d'uso, non collegare
contemporanecamente pitl apparecchi elettrici allo stesso circuito.
4. Prestare particolare attenzione durante l'uso dell'apparecchio in
presenza di bambini. Non consentire ai bambini di giocare con
I'apparecchio e non permettere a bambini o persone che non hanno
familiarita con 1'apparecchio di utilizzarlo.

5. AVVERTENZA: Questo apparecchio puo essere utilizzato da
bambini di eta superiore agli 8 anni e da persone con capacita
fisiche, sensoriali o mentali limitate, o da persone che non hanno
esperienza o conoscenza dell'apparecchio, se sotto la supervisione
di una persona responsabile della loro sicurezza o se sono state
fornite loro istruzioni sull'uso sicuro dell'apparecchio e sono
consapevoli dei pericoli connessi al suo utilizzo. | bambini non
devono giocare con I'apparecchio. La pulizia e la manutenzione
dell'apparecchio non devono essere effettuate dai bambini, a meno
che non abbiano piu di 8 anni e tali operazioni siano eseguite sotto
supervisione.

6. Al termine dell'utilizzo, scollegare sempre la spina dalla presa di
alimentazione tenendo ferma la presa con la mano. NON tirare il
cavo di alimentazione.

7. Non immergere il cavo, la spina e l'intero apparecchio in acqua o
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altri liquidi. Non esporre I'apparecchio alle intemperie (pioggia,
sole, ecc.) né utilizzarlo in condizioni di elevata umidita (bagni,
roulotte umide).

8. Controllare periodicamente lo stato del cavo di alimentazione. Se
il cavo di alimentazione ¢ danneggiato, deve essere sostituito da
un‘officina specializzata per evitare pericoli.

9. Non utilizzare I'apparecchio con il cavo di alimentazione
danneggiato o se ¢ stato fatto cadere o danneggiato in qualsiasi altro
modo o se non funziona correttamente. Non riparare I'apparecchio
da soli, poiché ci0 potrebbe causare scosse elettriche. Consegnare
I'apparecchio danneggiato a un centro di assistenza autorizzato per
il controllo o la riparazione. Tutte le riparazioni possono essere
eseguite solo da centri di assistenza autorizzati. Una riparazione
eseguita in modo non corretto puo causare gravi pericoli per
I'utente.

10. Posizionare I'apparecchio su una superficie fresca, stabile e
piana, lontano da apparecchi da cucina che generano calore, quali
fornelli elettrici, fornelli a gas, ecc.

11. Non utilizzare l'apparecchio in prossimita di materiali
infiammabili.

12. 1l cavo di alimentazione non deve pendere oltre il bordo del
tavolo n¢ toccare superfici calde.

13. Non lasciare il dispositivo acceso o I'alimentatore collegato alla
presa di corrente senza sorveglianza.

14. Per garantire una protezione aggiuntiva, si consiglia di installare
nel circuito elettrico un dispositivo differenziale (RCD) con una
corrente differenziale nominale non superiore a 30 mA. A tal
proposito, rivolgersi a un elettricista specializzato.

15. La resistenza e la vaschetta di scarico si riscaldano durante I'uso
della macchina. Prestare particolare attenzione.
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La temperatura delle superfici accessibili dell'apparecchio in funzione puo essere elevata. Non
toccare le superfici calde dell'apparecchio.

Descrizione dell'apparecchio

1 - Ciotola 2 - Coperchio 3 - Scivolo di scarico 4 - Elemento riscaldante

5-Corpo 6 - Interruttore 7 - Cavo di alimentazione

Prima del primo utilizzo

Pulire la ciotola, il coperchio e I'elemento riscaldante con un panno umido. Inserire la spina nella presa e accendere
I'apparecchio per 2 minuti: in questo modo si eliminera 'odore che si sprigiona al primo avvio. Prima di preparare la
prima porzione di popcorn, I'apparecchio deve raffreddarsi.

Assicurarsi che la stanza sia adeguatamente ventilata.

ATTENZIONE! Non utilizzare la macchina per pit di 5 minuti consecutivi. Trascorso questo tempo, spegnerla per
circa 10 minuti affinché si raffreddi. L'interruttore termico integrato protegge l'apparecchio dal surriscaldamento.
L'apparecchio si riaccendera automaticamente quando la temperatura tornera al livello adeguato.

Preparazione dei popcorn

Riempire il dosatore con la quantita adeguata di popcorn. Utilizzare esclusivamente chicchi di popcorn. Non inserire
altri ingredienti (olio, grassi, zucchero, ecc.) nel contenitore di riscaldamento. Versare i chicchi nell'elemento
riscaldante. Chiudere il coperchio posizionando il dosatore con la parte arrotondata rivolta verso il basso. Posizionare
il contenitore per popcorn sotto la griglia. Inserire la spina nella presa di corrente. Premere l'interruttore. 1l tempo
medio di preparazione di una porzione ¢ di 3-5 minuti. Una volta preparato il popcorn, spegnere I'apparecchio, staccare
la spina dalla presa di corrente e rimuovere i chicchi rimasti.

Pulizia e manutenzione

Prima di procedere alla pulizia, assicurarsi che I'apparecchio sia completamente freddo e scollegato dalla rete elettrica.
Pulire 'apparecchio con un panno umido. Non immergerlo in acqua. Il lavaggio con acqua puo causare scosse
elettriche. Non utilizzare detergenti corrosivi. Il panno umido pud essere inumidito con un detergente delicato.

Dati tecnici:
Tensione: 220-240 V ~ 50 Hz
Potenza: 1200 W

Nel rispetto dell'ambiente. Informazioni sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche Ai sensi dell'articolo 13, paragrafile 2,
della legge dell'11 settembre 2015 sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, informiamo in merito al corretto smaltimento dei
rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche:

1. E vietato smaltire le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate insieme ad altri rifiuti, come confermato dal simbolo del "cestino
barrato" che indica la necessita di raccogliere separatamente questo tipo di rifiuti.

2. Le apparecchiature elettriche ed elettroniche possono contenere sostanze, miscele e componenti pericolosi che, se rilasciati
nell'ambiente, possono causare gravi rischi per la salute e la vita delle persone e degli organismi viventi. Possono causare numerosi disturbi
alla salute, quali: disturbi della vista, dell'udito, del linguaggio, possono anche causare danni ai reni, al fegato e al cuore e provocare malattie
della pelle. Le sostanze nocive possono anche avere un effetto negativo sul sistema respiratorio e riproduttivo e portare a cambiamenti
cancerogeni. Il consumo di piante che crescono su terreni contaminati e dei prodotti da esse derivati pud comportare i suddetti effetti sulla
salute.

3. Le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate devono essere consegnate esclusivamente a centri di raccolta autorizzati, il cui elenco
dovrebbe essere pubblicato sul sito web di ogni comune.

4. Le famiglie svolgono un ruolo importante nel contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio, delle apparecchiature usate.
Svolge inoltre un ruolo fondamentale nel sistema di gestione dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche usate, grazie alla
possibilita di consegnarle direttamente a punti di raccolta autorizzati e all'eliminazione di abitudini sociali indesiderate che portano ad
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abbandonare i rifiuti di apparecchiature usate in luoghi non previsti a tale scopo.

Inoltre Consegnate le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate nel luogo di consegna. Il distributore, fornendo all'acquirente
apparecchiature destinate alle famiglie, & tenuto a ritirare gratuitamente le apparecchiature usate provenienti dalle famiglie nel luogo di
consegna di tali apparecchiature, a condizione che le apparecchiature usate siano dello stesso tipo e abbiano le stesse funzioni delle
apparecchiature fornite.

Gliimballaggi in cartone e i sacchetti in polietilene (PE) devono essere gettati negli appositi contenitori destinati alla raccolta differenziata
dei rifiuti urbani, secondo la loro descrizione. Se I'apparecchio contiene batterie, queste devono essere rimosse e consegnate
separatamente al punto di raccolta e stoccaggio.

Non gettare gli apparecchi nel contenitore dei rifiuti urbani!

Assistenza Se si desidera acquistare pezzi di ricambio o presentare eventuali reclami, contattare direttamente il rivenditore che ha emesso
la ricevuta.

Bruksanvisning (SV)

ALLMANNA SAKERHETSVILLKOR
VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR FOR ANVANDNING
LAS NOGGRANT OCH SPARA FOR FRAMTIDEN

1. Las bruksanvisningen innan du borjar anvinda apparaten och f6l]
anvisningarna 1 den. Tillverkaren ansvarar inte for skador som
uppstar till foljd av att apparaten anvédnds pa ett sdtt som inte
overensstammer med dess avsedda anvindning eller pa ett felaktigt
satt.
2. Enheten dr endast avsedd for hemmabruk. Anvénd den inte for
andra dndamal som inte dverensstimmer med dess avsedda
anvandning.
3. Anordningen far endast anslutas till ett jordat uttag med 220-240
V ~50 Hz.
For att 0ka sdkerheten vid anvdndning bor inte flera elektriska
apparater anslutas till samma stromkrets samtidigt.
4. Var sarskilt forsiktig ndr du anvédnder apparaten i narheten av
barn. Lét inte barn leka med apparaten och 14t inte barn eller
personer som inte dr bekanta med apparaten anvinda den.
5. VARNING: Denna utrustning kan anvédndas av barn over 8 ar
och personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental forméga,
eller personer som saknar erfarenhet eller kunskap om utrustningen,
om detta sker under uppsikt av en person som ansvarar for deras
sdkerhet eller om de har fatt instruktioner om séker anvéndning av
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utrustningen och dr medvetna om farorna i samband med dess
anvindning. Barn ska inte leka med utrustningen. Reng6ring och
underhall av utrustningen ska inte utforas av barn, sdvida de inte ar
over 8 ar och dessa atgirder utfors under uppsikt.

6. Ta alltid ut kontakten ur eluttaget efter anvéindning genom att
halla fast uttaget med handen. Dra INTE 1 nitkabeln.

7. Sénk inte ner sladden, kontakten eller hela apparaten i1 vatten
eller annan vitska. Utsétt inte apparaten for vaderpdverkan (regn,
sol etc.) och anvind den inte 1 miljoer med hog luftfuktighet
(badrum, fuktiga husvagnar).

8. Kontrollera regelbundet stromsladdens skick. Om stromsladden
ar skadad ska den bytas ut av en specialiserad reparationsverkstad
for att undvika fara.

9. Anvind inte enheten om stromsladden ar skadad, om den har
tappats eller skadats pa nagot annat sitt eller om den inte fungerar
korrekt. Reparera inte enheten sjilv, eftersom det kan medfora risk
for elstotar. Ldmna in den skadade enheten till en auktoriserad
serviceverkstad for kontroll eller reparation. Alla reparationer far
endast utforas av auktoriserade serviceverkstdder. Felaktigt utforda
reparationer kan utgora en allvarlig fara for anvindaren.

10. Placera enheten pa en sval, stabil och plan yta, langt frén
viarmealstrande koksapparater sdsom elektrisk spis, gasbriannare etc.
11. Anvénd inte apparaten 1 ndrheten av brandfarliga material.

12. Stromkabeln fér inte hinga utanfor bordskanten eller komma 1
kontakt med heta ytor.

13. Ldmna inte apparaten eller nitadaptern ansluten till eluttaget
utan uppsikt.

14. For extra sdkerhet rekommenderas att en jordfelsbrytare (RCD)
med en nominell jordfelsstrom pd hogst 30 mA installeras 1
elkretsen. Kontakta en elektriker for mer information.

15. Virmeelementet och utloppsrdnnan blir varma nér apparaten
anvands. Var sérskilt forsiktig.
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Temperaturen pa de tillgdngliga ytorna pa den aktiva apparaten kan vara hog. Ror inte vid heta ytor
pa apparaten.

Beskrivning av apparaten

1 - Skal 2 - Lock 3 - Utloppsranna 4 - Varmeelement

5 - Huvuddel 6 - Pa/av-knapp 7 - Strdmkabel

Fore forsta anvéndningen

Rengor skalen, locket och virmeelementet med en fuktig trasa. Sitt i kontakten i vigguttaget och sétt pa apparaten i 2
minuter — detta tar bort den lukt som uppstar vid forsta anvdndningen. Lat apparaten svalna innan du tillagar den forsta
portion popcorn.

Sorj for god ventilation i rummet.

OBS! Anvind inte maskinen i mer dn 5 minuter utan avbrott. Efter denna tid ska du sténga av den i cirka 10 minuter sa
att den svalnar. Den inbyggda termiska brytaren skyddar apparaten mot 6verhettning. Apparaten startar automatiskt
nér temperaturen dtergdr till ritt niva.

Tillagning av popcorn

Fyll doseraren med ritt méngd popcorn. Anvénd endast popcornkorn. Lagg inte in nagra andra ingredienser (olja, fett,
socker etc.) i virmeelementet. Hall popcornkdrnorna i virmeelementet. Sténg locket genom att placera doseraren med
den rundade delen nedét. Placera popcornbehallaren under rannan. Satt i kontakten i vagguttaget. Tryck pa
strombrytaren. Den genomsnittliga tillagningstiden for en portion &r 3 till 5 minuter. Nar popcornen ér férdig, stdng av
apparaten, dra ut kontakten ur vigguttaget och ta bort kvarvarande popcornkérnor.

Rengoring och underhall

Innan du borjar rengéra apparaten ska du se till att den har svalnat helt och ar frankopplad fran elndtet. Rengor
apparaten med en fuktig trasa. Doppa den inte i vatten. Att tvétta den med vatten kan medfora risk for elstdtar. Anvind
inte friatande rengoringsmedel. Den fuktiga trasan kan fuktas med ett milt rengdringsmedel.

Tekniska data:
Spanning: 220-240 V ~50 Hz
Effekt: 1200 W

Av hénsyn till miljon. Information om uttjanta elektriska och elektroniska apparater | enlighet med artikel 13.1 och 13.2 i lagen av den 11
september 2015 om uttjénta elektriska och elektroniska apparater informerar vi om korrekt hantering av avfall fran uttjanta elektriska och
elektroniska apparater:

1. Det ar forbjudet att placera uttjant elektriskt och elektroniskt utrustning tillsammans med annat avfall — detta bekraftas av markningen i
form av en ”6verkorsad papperskorg”, som féreskriver selektiv insamling av denna typ av avfall.

2. Elektriska och elektroniska apparater kan innehalla farliga @mnen, blandningar och komponenter som, om de hamnar i miljon, kan utgora
en allvarlig fara fér ménniskors hélsa och liv samt fér levande organismer. De kan leda till manga hélsoproblem, sasom syn-, horsel- och
talstorningar, och kan dven orsaka skador pa njurar, lever och hjarta samt framkalla hudsjukdomar. Skadliga @mnen kan ocksa ha en negativ
inverkan pa andnings- och fortplantningssystemet och leda till cancer. Konsumtion av véxter som véxer pa férorenad mark och produkter

som framstalls av dessa kan medféra ovan namnda hlsorisker.
3. Anvind elektrisk och elektronisk utrustning ska endast lamnas till auktoriserade insamlingsstéllen, vars lista bér finnas pa varje kommuns

webbplats.

4. Hushallen spelar en viktig roll nar det géller att bidra till ateranvandning och atervinning, inklusive dtervinning, av uttjanta produkter. De
spelar ocksa en nyckelroll i systemet fér hantering av avfall fran uttjédnta elektriska och elektroniska apparater, eftersom de har méjlighet att
ldmna in dem direkt till auktoriserade insamlingsstéllen och dérmed eliminera odnskade sociala vanor som leder till att avfall fran uttjanta
apparater lamnas pa platser som inte &r avsedda for detta.

Dessutom Ldmna in uttjant elektrisk och elektronisk utrustning pa leveransplatsen. Distributéren som levererar hushallsutrustning till
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koparen ar skyldig att kostnadsfritt ta emot uttjdnt utrustning fran hushall pa leveransplatsen, forutsatt att den uttjanta utrustningen ar av
samma typ och har haft samma funktion som den levererade utrustningen.

Kartongférpackningar och polyetenpasar (PE) ska kastas i ldmpliga behallare avsedda for selektiv insamling av kommunalt avfall i enlighet
med deras beskrivning. Om det finns batterier i apparaten ska de tas ut och ldmnas separat till en insamlings- och lagringsplats.

Kasta inte apparaterna i behallaren fér kommunalt avfall!

Service Om du vill képa reservdelar eller limna in eventuella reklamationer, kontakta direkt den aterforsaljare som utfardade kvittot.

PnkoBoacTBO 32 ynorpeda (BG)

OblIN YCJIOBUA 3A BE3OITACHOCT
BAXHU MHCTPYKUHMU 3A BE3OITACHOCT I1PH1
YIIOTPEBA
I[MPOYETETE BHUMATEJIHO 1 CbXPAHETE 3A BbAELIA
PE®EPEHIIA

1. Ilpenn na u3non3sare ypena, pOYETETE HHCTPYKLIUUTE 3a
EKCILJIOATALMS U ClIeIBaliTe yKa3aHusATa B TAX. [[pou3BoauTensT e
HOCH OTI'OBOPHOCT 3a ILETH, IPUYUHEHH OT U3II0JI3BaHE Ha ypena
3a LEJIU, Pa3JINYHU OT T€3H, 3a KOUTO € MpeAHa3HauYeH, WA OT
HEIpaBUJIHA EKCII0aTalus.

2. YCTpOMCTBOTO € MpeIHa3HauYeHO caMo 3a JJOMaIllHa yrnoTpeoa.
He ro uznonssaire 3a 1pyru Henu.

3. YcrpoiicTBOTO TpsiOBa Jja ce CBbpP3Ba CaMO KbM 3a3€MEH KOHTAKT
¢ Hanpexxenue 220-240 V ~ 50 Hz.

3a no-rossiMma 6€30MacHOCT HE CBbP3BaiiTe €THOBPEMEHHO HSIKOJIKO
€JIEKTPOYpEla KbM €JIMH U ChIIl EJIEKTPUUECKU KPBI.

4. bpaere 0coOCHO BHUMATEIHHU, KOTaTO U3IMOJI3BaTe YCTPOUCTBOTO
B IPUCHCTBUETO Ha Aena. He mo3BossiBaiTe Ha aenara aa Cu
UIpasT ¢ yCTPOMUCTBOTO U HE NMO3BOJISIBANTE HA Jela WU JIUIA,
KOUTO HE €a 3all03HaTH C YCTPOMCTBOTO, /1a IO U3MO0J3BaT.

5. MPEAVYIIPEXXJIEHUE: ToBa 06opyaBaHe MOXe /1a ce€ U3I0I3Ba
OT JieTla Ha BB3pacT 8 TOAMHM U TIOBEYE U OT JINIA C HAaMaJleH!
(U3HYECKH, CETUBHU WJIM YMCTBEHU CIIOCOOHOCTH WJIM JIUIICA HA
ONUT U 3HAHUS, aKO ca OWJIM MOJI HaJ30P WK Ca MOJIYy4HIIN
MHCTPYKIIMM OTHOCHO 0€30MMacCHOTO M3I0JI3BaHE HA 000PYIBAHETO
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1 pa30upaT CBbp3aHUTE C TOBa onacHocTu. Jlenara He TpsiOBa 1a cu
urpadr ¢ obopynsanero. [louncTBaneTo u noaJipbKKaTa Ha ypeaa
He TpsiOBa J1a ce U3BBPIIBAT OT JIE1la, OCBEH aKO T€ Ca Ha Bb3pacT
HaJ 8 TOJIMHU U T€3U JEHHOCTH C€ U3BBPILIBAT MO HA30D.
6. Bunaru uzBakaaire mercesa oT KOHTaKTa, KaTo JbPIKHUTE
KOHTaKTa ¢ pbKa cien ynorpeda. HE nppnaiite 3axpanBammus
Kaber.
7. He noransiite kabena, merncesna Ui sioTO YCTPOUCTBO BbB
BOJIa WM APYTY TeYHOCTH. He m3naraire ycTpoMCcTBOTO Ha
aTMoc(hepHH BIMSHUS (XK, CTBHIIC U JIP.) U HE IO M3I0JI3BaNTEe B
YCIIOBUS Ha BUCOKA BIQXHOCT (0aHU, BIIAYKHU KapaBaHH).
8. [IpoBepsiBaiiTe MEPUOTUYHO CHCTOSIHUETO Ha 3aXpaHBaIUs
ka0es. AKo 3axpaHBallIMAIT Kabell € MOBPEIeH, To TpsiOBa na Obe
3aMEHEH OT CIelUaIn3upaH CEPBU3, 32 J1a C€ U30ErHe OMacHOCT.
9. He usnon3Baiite ycTpoiCTBOTO, aKO 3aXpaHBAIIUAT Kabel e
MOBPEJIEH, aKO € MaJIHAJ UJIU € TOBPEJEH 10 APYT HAUMH, WIH aKO
He paboTu npaBuiIHO. He peMoHTHpaiiTe yCTPOUCTBOTO CaMH, Thid
KaTO TOBA MOJKE Jla JOBEJIE O TOKOB yaap. 3aHECETe MOBPEICHOTO
YCTPOMCTBO B OTOPU3UPAH CEPBU3EH LIEHTHP 3a MPOBEPKA MU
PEMOHT. Bcuuky peMOHTH MOraT Ja C€ U3BbPILBAT CaMO OT
OTOpPU3UPAHU CEPBU3HU LIEHTPOBe. HenpaBuiaHuTE peMOHTH MOTaT
Jla TIPEJICTaBIISABAT CEPUO3EH PUCK 3a MOTPEOUTES.
10. [TocTaBeTe yCTpOMCTBOTO Ha XJIaJHA, CTAOMITHA U paBHA
MOBBPXHOCT, JlaJied OT HArPEBATEIIHU YPEIU B KyXHsITa, KaTo
CJICKTPUYECKH TIEYKU, TA30BU TOPEIKU U JIP.
11. He usnon3Baiite ypeaa B OJIM30CT J0 3aMajluMHi MaTepHUaIH.
12. 3axpanBamusT kaden He TpsOBa J1a BUCH HaJ pb0a Ha MacaTa
WJIM Ja IOKOCBA TOPEIIU MTOBbPXHOCTH.
13. He ocTaBsiite yCcTpOWCTBOTO HJIA 3aXpaHBallus Kaben
BKJIIOUEHHU B KOHTaKTa 0e3 HaJ130p.
14. 3a nonbIHUTETHA 3alUTA € NPENOPHUYUTETHO 1a HHCTATUPATE
yCTpoicTBO 3a octarbueH Tok (RCD) ¢ HOMUHaJIeH OCTaThYCH TOK,
Henaasumasamn] 30 MA, B enekTpuueckara Bepura. Koncyntupaiite
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ce ¢ KBau(UIMPAH €JICKTPOTEXHUK 3a TOBA.
15. HarpeBareaHUsT €J1€MEHT U U3XOJHUAT KaHAJl C€ HarpsBar 1o
BpeMe Ha ynoTtpebda. bbere u3kirounTeIHO BHUMATEITHU.

TemnepaTypaTta Ha AOCTbNHUTE NOBBPXHOCTM Ha PAabOoTELLOTO YCTPOCTBO MOMKe Aa 6bae BUCOKA.
He pokocBaliTe ropeLyuTe NOBbPXHOCTU HA YCTPOMCTBOTO.

Onucanue Ha ypena

1-Kyna 2-Kanak 3 - U3xop, 4 - HarpeBaTeneH enemeHT

5 - Kopnyc 6 - MpeBKk/atoYBaTen 3a BKAOYBaHe/U3KNOUBaHe 7 - 3axpaHBaly kaben

TIpenu mbpBara ynorpeda

Iouncrere KymnaTa, Karnaka 1 HarpeBaTEIHHs €IEMEHT ¢ BIaXKHa Kbpra. CBBpIKETE ypeaa KbM eNIeKTPHIECKaTa Mpexa
¥ T0 BKJIIOYETE 3a 2 MUHYTH, 3a JIa IPeMaxHeTe MUPU3MUTE, CBbP3aHN ¢ IbpBarta ynorpeda. OcraBere ypena aa
M3CTHHE, PE/IM J1a IPUTOTBUTE IIbPBATa CU MapTH/IA MyKaHKH.

VBepere ce, 4e cTasTa € JoOpe mpoBeTpeHa.

BHUMAHMUE! He u3non3Baiite ypena nosede oT S MuHyTH 0e3 nounBka. Ciies1 ToBa ro U3KIJII04eTe 3a 0koso 10
MHUHYTH, 32 Jla Ce OXJIali. BrpaieHusaT TepMUYeH PEeKbCcBay Mpe/na3Ba ypeia oT nperpsiBane. YpeabT LIe ¢e BKIIYH
ABTOMATHYHO, KOTaTO TEMIIEpaTypara My ce BbPHE 0 MOIXOMASIIOTO HHUBO.

IIpuroTBsiHe Ha MyKaHKU

HansiiHere no3aropa ¢ noaxosiio KOJIMYecTBO IMyKaHKu. M3mnon3Baiite camo 3bpHa 3a mykaHku. He cnaraiite npyru
CBCTaBKHU (Maclo, Ma3HUHH, 3aXap U Ap.) B HarpeBaTeIHuUs edeMeHT. M3curmere 3ppHaTa B HATPEeBATEIHHS €IeMEHT.
3arBoperTe Karaka, KaTo I0CTaBUTE JUCIIEHCEpPa C U3BUTATA 4acT Hanoury. [locTaBeTe KOHTEHEpPa 3a ITyKaHKHU 110
u3nuBa. Bimouere ypena B enexrpuueckara Mpexa. Hatucnere npeBkmousaress. CpelHOTO BpeMe 3a IPUTOTBSIHE HA
eHa mopius e ot 3 10 5 MuHyTH. Clie] IPUTOTBSIHETO Ha ITyKaHKUTE U3KIIOYETe ypea, H3BaeTe merncena oT
KOHTaKTa M OTCTPAaHETE OCTAHAIIUTE 3bPHA.

TlouncTBaHe U MOJIPBHKKA

IIpenu nmouncTBane ce yBepere, 4e ypeabT € H3CTHHAI HAITBJIHO U € U3KIIIOUEH OT eleKTpuueckara Mpexa. [louncrere
ypena ¢ Biaxsa kbpna. He ro noransiite BB Boja. Mi3MuBaHeTo ¢ Boga MoXe Jja JoBeze A0 TOKOB yaap. He
M3I0JI3BalTe KOPO3UBHU MOYMCTBAIIN CPEACTBA. BraykHaTa KbpIia MOKE Jla Ce HaBJIa)XHH C MEK Mpenapar.

Texauuecku JIAaHHU

Hanpexenue: 220-240 V ~ 50 Hz
Mommroct: 1200 W
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Fpuika 3a oKonHaTa cpeaa. MHdOpMaLVA 3a 0TNAABUM OT E1EKTPUYECKO M eNEeKTPOHHO o6opyasaHe B cboTBeTCTBME C UneH 13,
naparpacdv 1 v 2 ot 3akoHa ot 11 centemspu 2015 r. 3a OTNaAbLNTE OT ENEKTPUHECKO U eN1EKTPOHHO obopy/BaHe, ¢

HaCTOAWOTO NpesocTaBAmMe MHGOPMALMA 33 NPABUNHOTO GOpaBeHe C OTNaAbLY OT eNEKTPUYECKO 1 eNEeKTPOHHO o6opyaBaHe:

1. 3a6paHeHO e U3XBBLPAAHETO Ha OTNAAbLM OT €NeKTPUYECKO U eNeKTPOHHO 060pyABaHe 3aeHO C APYr1 OTNAAbLM — TOBa ce
NoTBbPKAABA OT CUMBOJIA ,NpeyepTaHa Koda 3a BOKYK”, KOMTO U3UCKBA CENEKTUBHO CbBMpPaHe Ha TO3W BUZA OTNAAbLM.

2. ENeKTPUYECKOTO 1 eN1eKTPOHHOTO 060pYy/ABaHE MOXKe /la CbbPKa OMACHM BELLECTBA, CMECU U KOMMOHEHTH, KOUTO, aKo 6bAaT U3nycHaTH
B OKO/IHaTa cpe/a, MoraT Aa NpeACTaBaABaT CePUO3HA 3anaxa 3a 34PaBeTo W KMBOTA Ha XOPaTa U1 3a KMBUTe opraHusmu. Te morat Aa
A0BeAaT A0 peauLa 34paBoCIOBHU NPOBAEMU, KaTO HAPYLIEHWUA HA 3PEHNETO, CyXa U PEeYTa, a CbLUO Taka MoraT Aa NPUUMHAT YBpEeXAaHUA
Ha 6b6peuuTe, YepHUA AP06 1 CbPLLETO U Aa NPEAN3BUKAT KOKHM 3a60NABaHMA. BpeaHUTe BellecTBa MOraT Ja UMaT U HeBNaronpuATHO
Bb3/eiiCcTBMUE BbPXY AMXaTeNHaTa U PenpoayKTUBHATa CUCTEMa W [a JoBe/aT 40 PaKOBU NPOMEHH. KOHCyMaumMATa Ha pacTeHus, oTraesaHu
Ha 3aMbpCceHa NoY4Ba, U NPOAYKTU, NPOM3BEAEHM OT TAX, MOXKE Aa NPe/CTaB/iABa ropenocoyeHnTe PUCKOBE 3a 34paBeTo.

3. M13n0N3BaHOTO eNEeKTPUIECKO M eNeKTPOHHO 06opy/BaHe TpAGBa fa ce NpefjaBa Camo Ha OTOPM3MPaHI NYHKTOBE 3a CbBUPaHE, CIMCHKBLT
Ha KOUTO TpABGBa Aa e JOCTbNeH Ha yebcaiiTa Ha BCEKM MeCTeH opraH.

4. [loMaKMHCTBaTa UrpaaT BaKHa PONIA B MPUHOCA KbM MOBTOPHOTO M3M0/I3BaHE U OMON30TBOPABAHETO, BKAKOUNTENHO PELIMKANPAHETO, Ha
0TnagbyHOTO 06opyABaHe. Te CblO Taka UrpanT KNlOYOBa PONIA B CUCTEMATA 3a yNpaB/ieHUe Ha 0TNabLMUTe OT eNeKTPUYECKO U
eNeKTPOHHO obopy/BaHe, Tbii KaTo MOraT Aa ro A0CTaBAT AUPEKTHO A0 OTOPU3MPAHM NYHKTOBE 3a CbOMpPaHe U 1a eIMMUHUPAT HeXeNaHu
COLMaNHU HaBULIM, KOUTO BOAAT /10 OCTaBAHETO Ha OTNabyHO 06opy/BaHe Ha MeCTa, KOUTO He ca NpejHasHayYeH! 3a Tasu Len.

B ponbaHeHne BbpHeTe 3M0/138aHOTO e/1EKTPUYECKO M €1eKTPOHHO 060py/BaHe Ha MACTOTO Ha JocTaBKa. Mpy AocTaBKa Ha JOMaKMHCKO
obopyaBaHe Ha Kynysay, AUCTPUBYTOPBT € A/TbKEH A3 Cbbupa 6e3nnaTHO M3N0N3BAHOTO AOMAKMHCKO 060pyaBaHe Ha MACTOTO Ha
AoCTaBKa Ha 060py/BaHeTo, NPU YC/0BME Ye U3M0N3BAHOTO 06OPYABAHE € OT CbILMA TUM U e U3MBAHABANO CbLyUTe GYHKLMM KaTo
[0CTaBeHOTO obopyaBaHe.

KapToHeHMTe onakosKM 1 nonnetuneHosute (PE) Topbuukm TpabBa Aa ce M3XBLPAAT B NOAXOAALLMTE KOHTEMHEPH, NpeAHa3HAYeHM 3a
CeNeKTUBHO CbbupaHe Ha GUTOBM OTNaAbLM, B CbOTBETCTBUE C TAXHOTO OMMUCaHMe. AKO YCTPOIICTBOTO CbabpiKa Batepuu, Te Tpabsea Aa
6bAaT U3BaLEHN U U3XBBPAEHU OTAEGNHO B MYHKT 33 CbBUpPaHe 1 CbXpaHeHue.

He u3xBbpAAiiTe ypeauTe B KOHTeiHepu 3a 6uToBM oTnagbum!

CepBU3 AKO XKe/aeTe [la 3aKynuTe pesepBHM YacTi UK Aa NOAALETE PeKNaMaLIMA, MO/A CBbPXKeTe Ce AUPEKTHO C TbProBeua, KOUTo e
134an Kacosata Genexka.

Brugsanvisning (DA)

GENERELLE SIKKERHEDSBETINGELSER
VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER
LZAS OMHYGGELIGT OG OPBEVAR TIL FREMTIDEN

1. For du tager apparatet 1 brug, skal du laese brugsanvisningen og
folge anvisningerne 1 den. Producenten er ikke ansvarlig for skader,
der skyldes brug af apparatet i strid med dets anvendelsesformal
eller forkert betjening.

2. Apparatet er udelukkende beregnet til husholdningsbrug. Brug
det ikke til andre formal, der ikke er 1 overensstemmelse med dets
anvendelsesformal.

3. Apparatet ma kun tilsluttes en jordet stikkontakt pa 220-240 V ~
50 Hz.

For at oge sikkerheden ved brug ber der ikke tilsluttes flere
elektriske apparater til samme stromkreds pa samme tid.

4. Ver sarlig forsigtig, ndr du bruger apparatet, hvis der er bern 1
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nzerheden. Lad ikke barn lege med apparatet, og lad ikke bern eller
personer, der ikke er fortrolige med apparatet, bruge det.
5. ADVARSEL: Dette udstyr kan bruges af bern over 8 ar og
personer med nedsat fysisk, sensorisk eller mental funktionsevne
eller personer uden erfaring eller kendskab til udstyret, hvis det sker
under opsyn af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed, eller
hvis de har faet instruktioner om sikker brug af udstyret og er
opmarksomme pa farerne ved brugen af det. Born ber ikke lege
med udstyret. Rengering og vedligeholdelse af udstyret ber ikke
udferes af bern, medmindre de er over 8 dr og disse aktiviteter
udferes under opsyn.
6. Nér du er ferdig med at bruge apparatet, skal du altid treekke
stikket ud af stikkontakten ved at holde fast i stikkontakten med
handen. Trek IKKE i1 netledningen.
7. Senk ikke kablet, stikket eller hele apparatet ned 1 vand eller
andre vesker. Udsat ikke apparatet for vejrforhold (regn, sol osv.)
og brug det ikke under forhold med hej luftfugtighed
(badevarelser, fugtige campingvogne).
8. Kontroller regelmassigt tilstanden af stremkablet. Hvis
stromkablet er beskadiget, skal det udskiftes af et specialiseret
veerksted for at undga fare.
9. Brug ikke apparatet, hvis stromkablet er beskadiget, hvis det er
blevet tabt eller beskadiget pa anden made, eller hvis det ikke
fungerer korrekt. Forseg ikke at reparere apparatet selv, da dette
kan medfere fare for elektrisk stad. Aflever det beskadigede
apparat til et autoriseret servicecenter med henblik pé kontrol eller
reparation. Alle reparationer ma kun udferes af autoriserede
servicesteder. Forkert udferte reparationer kan udgere en alvorlig
fare for brugeren.
10. Anordningen skal placeres pé en kelig, stabil og jeevn overflade,
vaek fra varme kekkenapparater sisom elkomfur, gasblus osv.
11. Brug ikke apparatet i neerheden af brandfarlige materialer.
12. Streamkablet ma ikke henge ud over bordkanten eller komme 1
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beroring med varme overflader.

13. Apparatet eller stramforsyningen mé ikke efterlades tendt i1
stikkontakten uden opsyn.

14. For at sikre ekstra beskyttelse anbefales det at installere en
fejlstremsafbryder (RCD) med en nominel fejlstrem pé hejst 30
maA 1 det elektriske kredsleb. Kontakt en elektriker for at fa hjelp
til dette.

15. Varmeelementet og udlebsrenden bliver varme, nar maskinen er
I brug. Veer serlig forsigtig.

Temperaturen pa de tilgeengelige overflader pa den taendte maskine kan vaere hgj. Undga at rgre
ved varme overflader pa maskinen.

Beskrivelse af apparatet

1-Skal 2-Llag 3 - Udlgbsrende 4 - Varmeelement

5-Korpus 6 - Teend/sluk-knap 7 - Stremkabel

For forste brug

Skalen, laget og varmeelementet skal rengeres med en fugtig klud. St stikket i stikkontakten og teend for apparatet i 2
minutter — dette fjerner den lugt, der opstar ved forste opstart. Apparatet skal kele af, inden den ferste portion popcorn
tilberedes.

Serg for, at rummet er korrekt ventileret.

OBS! Apparatet ma ikke bruges i mere end 5 minutter uden pause. Derefter skal det slukkes i ca. 10 minutter, sa det
kan kele af. Den indbyggede termiske afbryder beskytter apparatet mod overophedning. Apparatet teender automatisk,
nér temperaturen er vendt tilbage til det korrekte niveau.

Tilberedning af popcorn

Fyld dispenseren med den rette mangde popcorn. Brug kun popcornkerner. Kom ikke andre ingredienser (olie, fedt,
sukker osv.) i varmeelementet. Haeld kernerne i varmeelementet. Luk ldget ved at sette dispenseren pa med den
afrundede del nedad. Placer popcornbeholderen under renden. St stikket i stikkontakten. Tryk pa kontakten. Den
gennemsnitlige tilberedningstid for en portion er 3 til 5 minutter. Nar popcornet er feerdigt, skal du slukke for
apparatet, treekke stikket ud af stikkontakten og fjerne de resterende kerner.

Rengering og vedligeholdelse

For rengering skal du sikre dig, at apparatet er helt afkelet og frakoblet strommen. Renger apparatet med en fugtig
klud. Det ma ikke nedsenkes i vand. Vask med vand kan medfere fare for elektrisk stod. Brug ikke a@tsende
rengeringsmidler. Den fugtige klud kan fugtes med et mildt rengeringsmiddel.

Tekniske data:
Spanding: 220-240 V ~ 50 Hz
Effekt: 1200 W
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Af hensyn til miljget. Oplysninger om brugt elektrisk og elektronisk udstyr | henhold til artikel 13, stk. 1 og 2, i lov af 11. september 2015

om brugt elektrisk og elektroniskudstyrinformerer vi om korrekt handtering af affald fra brugt elektrisk og elektronisk udstyr:

1. Det er forbudt at bortskaffe udtjent elektrisk og elektronisk udstyr sammen med andet affald — dette bekraeftes af maerkningen i form af

en "overstreget skraldespand", der pabyder selektiv indsamling af denne type affald.

2. Elektrisk og elektronisk udstyr kan indeholde farlige stoffer, blandinger og komponenter, som, nar de kommer ud i miljget, kan udggre en

alvorlig fare for menneskers sundhed og liv samt for levende organismer. De kan fgre til en raekke helbredsproblemer, sdsom syns-, hgre- og

taleforstyrrelser, og kan ogsa forarsage skader pa nyrer, lever og hjerte samt udlgse hudsygdomme. Skadelige stoffer kan ogsé have en

negativ indvirkning p& andedreets- og reproduktionssystemet og fgre til kreeftforandringer. Indtagelse af planter, der vokser pa forurenet

jord, og produkter fremstillet af disse kan medfgre ovennaevnte sundhedsmaessige konsekvenser.

3. Brugt elektrisk og elektronisk udstyr skal udelukkende afleveres til autoriserede indsamlingssteder, som skal vaere opfgrt pa hver

kommunes hjemmeside.

4. Husholdningen spiller en vigtig rolle i at bidrage til genbrug og genanvendelse, herunder recycling, af brugt udstyr. De spiller ogsa en

central rolle i systemet til handtering af affald fra brugt elektrisk og elektronisk udstyr, da de har mulighed for at aflevere det direkte til

autoriserede indsamlingssteder og dermed eliminere ugnskede sociale vaner, der resulterer i, at affald fra brugt udstyr efterlades pa steder,
c € der ikke er beregnet til dette formal.

Desuden Aflever brugt elektrisk og elektronisk udstyr pa leveringsstedet. Nar en forhandler leverer udstyr til husholdninger til en kgber, er

han forpligtet til gratis at afhente brugt udstyr fra husholdninger pa leveringsstedet, forudsat at det brugte udstyr er af samme type og har

haft samme funktion som det leverede udstyr.

Kartonemballage og polyethylenposer (PE) skal bortskaffes i de dertil indrettede containere til selektiv indsamling af husholdningsaffald i

overensstemmelse med deres beskrivelse. Hvis der er batterier i apparatet, skal de fiernes og afleveres separat til en indsamlings- og

opbevaringsplads.

Udstyret ma ikke smides i affaldsbeholderen til husholdni ffald!

Service Hvis du gnsker at kpbe reservedele eller indgive eventuelle reklamationer, skal du kontakte den forhandler, der har udstedt

kvitteringen, direkte.

Pouzivatel’ska priruc¢ka (SK)

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PODMIENKY
DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE POUZIVANIE
POZORNE SI PRECITAJTE A ULOZTE PRE BUDUCE
POUZITIE

1. Pred pouzitim spotrebica si precitajte navod na obsluhu a
postupujte podl'a pokynov v iom uvedenych. Vyrobca
nezodpoveda za skody sposobené pouzivanim spotrebic¢a na iné
ucely, ako su ucely, na ktor¢ je uréeny, alebo nespravnou obsluhou.
2. Zariadenie je ur¢ené vyhradne na domace pouZitie. NepouZzivajte
ho na ziadny iny ucel.

3. Zariadenie by malo byt pripojené iba k uzemnenému zasuvnému
konektoru 220-240 V ~ 50 Hz.

Pre zvySenie bezpe€nosti nepripajajte viacero elektrickych
spotrebicov sucasne do jedn¢ho okruhu.

4. Pri pouzivani zariadenia v pritomnosti deti bud'te obzvlast
opatrni. Nedovol'te detom hrat’ sa so zariadenim a nedovol’te
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det'om ani osobam, ktoré nie st so zariadenim oboznamené, aby ho
pouzivali.
5. UPOZORNENIE: Toto zariadenie mézu pouzivat’ deti vo veku
od 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnost’ami alebo s nedostatkom skusenosti a
znalosti, ak st pod dohl'adom alebo boli pou¢ené o bezpe¢nom
pouzivani zariadenia a chdpu suvisiace rizikd. Deti by sa nemali
hrat’ s tymto zariadenim. Cistenie a udrZbu spotrebi¢a by nemali
vykonavat’ deti, pokial’ nemaju viac ako 8 rokov a tieto Cinnosti sa
nevykonavaji pod dohl'adom.
6. Po pouziti vZzdy vytiahnite zastrcku zo zasuvky tak, Ze zasuvku
pridrzite rukou. NEPOTAHUIJTE za napajaci kabel.
7. Nezanorujte kabel, zastrcku ani celé zariadenie do vody alebo
inych tekutin. Nevystavujte zariadenie poveternostnym vplyvom
(dazd, slnko atd’.) ani ho nepouzivajte v podmienkach s vysokou
vlhkost'ou (kapelne, vlhké karavany).
8. Pravidelne kontrolujte stav napajacieho kabla. Ak je napajaci
kabel poSkodeny, mal by ho vymenit’ odborny servis, aby sa
predislo nebezpecenstvu.
9. Neuzivajte zariadenie, ak je napajaci kdbel poskodeny, ak spadol
alebo bol inak poskodeny, alebo ak nefunguje spravne. Neopravujte
zariadenie sami, pretoze by to mohlo viest’ k urazu elektrickym
pradom. PoSkodené¢ zariadenie odneste do autorizovan¢ho
servisneho strediska na kontrolu alebo opravu. VSetky opravy smu
vykonavat’ iba autorizované servisné strediska. Nespravne opravy
mozZu predstavovat’ vazne riziko pre pouzivatela.
10. Zariadenie umiestnite na chladny, stabilny a rovny povrch,
d’alej od vykurovacich kuchynskych spotrebi¢ov, ako st elektrické
spordky, plynové hordky atd’.
11. Spotrebi¢ nepouzivajte v blizkosti horlavych materialov.
12. Napéjaci kabel nesmie visiet’ cez okraj stola ani sa dotykat’
horucich povrchov.
13. Nenechavajte zariadenie ani napdjaci kabel zapojeny do
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zasuvky bez dozoru.

14. Pre dodato¢nul ochranu sa odportca nainstalovat’ do
elektrického obvodu zariadenie na ochranu pred zvyskovym
prudom (RCD) s menovitym zvyskovym pradom nepresahujicim
30 mA. V tejto veci sa porad’te s kvalifikovanym elektrikarom.
15. Ohrievaci ¢lanok a vystupny kandl sa poCas pouZzivania
zahrievaju. Bud’'te mimoriadne opatrni.

Teplota pristupnych povrchov prevadzkového zariadenia moze byt vysokd. Nedotykajte sa hortcich
povrchov zariadenia.

Popis spotrebica

1-Miska 2—-Veko 3 - Vystupny zlab 4 — Vyhrievaci ¢ldanok

5-Telo 6-Vypina¢ 7 - Napajaci kabel

Pred prvym pouzitim

Cistite misku, veko a ohrievaci ¢lanok vlhkou handri¢kou. Zapojte spotrebi& do elektricke;j siete a zapnite ho na 2
minuty, aby sa odstranili vSetky pachy spojené s prvym pouzitim. Nechajte spotrebi¢ vychladnut', nez pripravite prvi
davku popcornu.

Zabezpecte dostatocné vetranie miestnosti.

POZOR! Spotrebi¢ nepouzivajte dlhsie ako 5 minut bez prestavky. Po uplynuti tejto doby ho vypnite na priblizne 10
minut, aby vychladol. Vstavany tepelny spina¢ chrani spotrebié¢ pred prehriatim. Spotrebi¢ sa automaticky zapne, ked’
sa jeho teplota vrati na primerant urovet.

Priprava popcornu

Naplite davkovac primeranym mnozstvom popcornu. PouZzivajte iba popcornové zrna. Do ohrievacieho telesa
nevkladajte ziadne iné prisady (olej, tuky, cukor atd’.). Zrna nasypte do ohrievacieho telesa. Zatvorte veko tak, ze
davkovac umiestnite zaoblenou ¢ast'ou smerom nadol. Nadobu na popcorn umiestnite pod vytok. Zapojte spotrebi¢ do
elektricke;j siete. Stlacte spinac. Priemerna doba pripravy jednej porcie je 3 az 5 mintt. Po priprave popcornu vypnite
spotrebi¢, vytiahnite zastrcku zo zasuvky a odstrante vsetky zvysné zrna.

Cistenie a Gidrzba

Pred Cistenim sa uistite, Ze je spotrebi¢ uplne vychladnuty a odpojeny od elektrickej siete. Spotrebi¢ Cistite vihkou
handri¢kou. Nezanorujte ho do vody. Umyvanie vodou moze spdsobit’ uraz elektrickym pradom. Nepouzivajte
korozivne Cistiace prostriedky. Vlhka handricka mé6ze byt navlhéena jemnym Cistiacim prostriedkom.

Technické udaje:

Napitie: 220-240 V ~ 50 Hz
Vykon: 1200 W
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Starostlivost o Zivotné prostredie. Informécie o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni V sulade s ¢lankom 13 ods. 1 a 2 zékona z
11. septembra 2015 o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni tymto poskytujeme informacie o spravnom nakladani s odpadom z
elektrickych a elektronickych zariadeni:

1. Je zakdzané likvidovat odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni spolu s inym odpadom — potvrdzuje to symbol , preskrtnutého
kontajnera na kolieskach”, ktory vyzaduje selektivny zber tohto druhu odpadu.

2. Elektrické a elektronické zariadenia mozu obsahovat nebezpecné latky, zmesi a zlozky, ktoré v pripade uvolnenia do Zivotného prostredia
mdZu predstavovat vaznu hrozbu pre ludské zdravie a Zivot a pre Zivé organizmy. MéZzu viest k mnohym zdravotnym problémom, ako su
poruchy zraku, sluchu a reci, a mbzu tie7 sposobit poskodenie obliciek, pe¢ene a srdca a spdsobit kozné ochorenia. Skodlivé latky mézu mat
tieZ nepriaznivy vplyv na dychaci a reprodukény systém a viest k rakovinovym zmendm. Konzumacia rastlin pestovanych na kontaminovane;j
pdde a vyrobkov z nich vyrobenych méze predstavovat vy3sie uvedené zdravotné rizika.

3. Pouzité elektrické a elektronické zariadenia by sa mali odovzdavat iba na autorizovanych zbernych miestach, ktorych zoznam by mal byt k
dispozicii na webovej stranke kazdého miestneho organu.

4. Domacnosti zohravaju délezitu Ulohu pri prispievani k opatovnému pouZitiu a zhodnocovaniu, vratane recyklovania, odpadovych
zariadeni. Hraju tiez kfu¢ovu ulohu v systéme nakladania s odpadom z elektrickych a elektronickych zariadeni, pretoze ich mézu odovzdat
priamo na autorizovanych zbernych miestach a eliminovat neZiaduce socialne navyky, ktoré vedu k tomu, Ze sa odpadové zariadenia
nechavajd na miestach, ktoré nie st na tento Gcel uréené.

Okrem toho Vratte poufzité elektrické a elektronické zariadenia na miesto dodania. Pri dodavke domadcich zariadeni kupujucemu je
distribator povinny bezplatne vyzdvihnit pouzité domdce zariadenia na mieste dodania zariadeni, za predpokladu, Ze pouZité zariadenia st
rovnakého typu a plnili rovnaké funkcie ako dodané zariadenia.

Karténové obaly a polyetylénové (PE) vrecia by sa mali likvidovat v prislusnych kontajneroch uréenych na selektivny zber komunalneho
odpadu v sulade s ich popisom. Ak zariadenie obsahuje batérie, mali by sa vybrat a likvidovat samostatne v zbernom a skladovacom mieste.
Zariadenie nevyhadzujte do kontajnera na komundlny odpad!

Servis Ak si Zelate zakudpit ndhradné diely alebo podat reklamdciu, obratte sa priamo na predajcu, ktory vystavil potvrdenie o kipe.

Korisnicki prirucnik (BS)

OPCI SIGURNOSNI USLOVI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLJIVO PROCITAJTE 1 SACUVAJTE ZA BUDUCU
REFERENCU

1. Prije upotrebe uredaja, procitajte uputstvo za upotrebu i slijedite
uputstva koja se u njemu nalaze. Proizvodac nije odgovoran za bilo
kakvu Stetu nastalu zloupotrebom ili nepravilnim rukovanjem
uredajem.
2. Ovaj uredaj je namijenjen samo za ku¢nu upotrebu. Ne koristite
ga u druge svrhe osim za one za koje je namijenjen.
3. Uredaj se smije prikljuciti samo na uzemljenu uti¢nicu 220-240
V ~50 Hz.
Da biste povecali sigurnost rada, nemojte istovremeno spajati vise
elektri¢nih uredaja na jedan strujni krug.
4. Budite izuzetno oprezni pri koriStenju uredaja kada su djeca u
blizini. Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem. Ne dozvolite
djeci ili bilo kome ko nije upoznata s uredajem da ga koristi.
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5. UPOZORENIJE: Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8
godina 1 osobe sa ograni¢enim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili osobe koje nemaju iskustva ili znanja o uredaju,
pod uslovom da ih nadgleda osoba odgovorna za njihovu sigurnost
ili da su im data uputstva o sigurnom koristenju uredaja i da su
svjesni rizika. Djeca se ne smiju igrati uredajem. Cis¢enje i
odrzavanje ne smiju obavljati djeca osim ako nemaju 8 godina i
vi$e 1 nisu pod nadzorom.
6. Uvijek iskljucite uredaj iz elektri¢ne uticnice nakon upotrebe
drzeci uti¢nicu rukom. NE povlacite kabel za napajanje.
7. Ne uranjajte kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu ili bilo koju
drugu tekucinu. Ne izlazZite uredaj vremenskim uvjetima (kiSa,
sunce itd.) niti ga koristite u uvjetima visoke vlaznosti (kupaonice,
vlazne kamperske kabine).
8. Povremeno provjeravajte stanje kabla za napajanje. Ako je kabl
za napajanje ostecen, treba ga zamijeniti kvalifikovana servisna
radionica kako bi se izbjegla opasnost.
9. Ne koristite uredaj s oSte¢enim kablom za napajanje, ako je ispao
ili je na bilo koji nacin oStecen, ili ako ne radi ispravno. Ne
pokuSavajte sami popraviti uredaj, jer to moze dovesti do strujnog
udara. OStecene uredaje vratite u ovlasteni servisni centar na
pregled ili popravku. Sve popravke trebaju obavljati samo ovlasteni
servisni centri. Nepravilno izvedene popravke mogu predstavljati
ozbiljnu opasnost za korisnika.
10. Uredaj postavite na hladnu, stabilnu 1 ravnu povrSinu, dalje od
vrucih kuhinjskih uredaja kao §to su: elektri¢ni Stednjak, plinski
plamenik itd.
11. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.
12. Kabl za napajanje ne smije visiti preko ruba stola niti dodirivati
vruée povrsine.
13. Ne ostavljajte ureda;j ili napajanje ukljuc¢eno u uti¢nicu dok je
ukljuc¢eno bez nadzora.
14. Za dodatnu zastitu preporucuje se ugradnja diferencijalne
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strujne sklopke (RCD) u elektri¢ni krug s nazivnom
diferencijalnom strujom koja ne prelazi 30 mA. Za to se obratite
kvalificiranom elektricaru.

15. Grijaci element 1 izljev za ispustanje se zagrijavaju tokom
upotrebe. Budite izuzetno oprezni.

Temperatura dostupnih povrsina tokom rada moze biti visoka. Ne dodirujte vruce povrsine uredaja.

Opis uredaja

1-Zdjela 2 - Poklopac 3 - Izlazni otvor 4 - UloZak za grijanje

5. korpus 6 - Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 7 - Kabel za napajanje

Prije prve upotrebe

Ocistite posudu, poklopac i grija¢i element vlaznom krpom. Ukljucite uredaj u uti¢nicu i ukljucite ga 2 minute kako
biste uklonili miris povezan s prvim pokretanjem. Prije nego §to napravite prvu turu kokica, ostavite uredaj da se
ohladi.

Osigurajte odgovarajucu ventilaciju prostorije.

UPOZORENIJE! Ne koristite brija¢ duze od 5 minuta bez prestanka. Nakon tog vremena, iskljuéite ga na otprilike 10
minuta da se ohladi. Ugradeni termalni prekidac¢ stiti uredaj od pregrijavanja. Uredaj ¢e se automatski ukljuciti kada se
njegova temperatura vrati na odgovarajuéi nivo.

Priprema kokica

Napunite dozator odgovaraju¢om koli¢inom kokica. Koristite samo zrna kokica. Ne dodavajte nikakve druge sastojke
(ulje, mast, Secer itd.) u ulozak za zagrijavanje. Uspite zrna u ulozak za zagrijavanje. Zatvorite poklopac tako §to cete
postaviti dozator sa zaobljenim krajem okrenutim prema dolje. Stavite posudu za kokice ispod otvora za punjenje.
Ukljucite utika¢ u uti¢nicu. Pritisnite dugme za napajanje. Prosjec¢no vrijeme pripreme jedne porcije je 3 do 5 minuta.
Kada su kokice gotove, iskljucite uredaj, iskopcajte ga iz struje i uklonite preostala zrna.

Ciscenje i odrzavanje

Prije CiS¢enja, provjerite da li se uredaj potpuno ohladio i da je iskljucen iz struje. Ocistite uredaj vlaznom krpom. Ne
uranjajte ga u vodu. Cidéenje vodom moze predstavljati rizik od strujnog udara. Ne koristite korozivna sredstva za
¢is¢enje. Vlaznu krpu mozete navlaziti blagim deterdzentom.

Tehnicki podaci:

Napon: 220-240V ~50Hz
Snaga: 1200 W
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Za dobrobit okolisa. Informacije o otpadnoj elektri¢noj i elektronskoj opremi. U skladu s ¢lanom 13, stavovima 1i 2 Zakona od 11.
septembra 2015. o otpadnoj elektri¢noj i elektronskoj opremi, ovim putem vas obavje$tavamo o pravilnom rukovanju otpadnom
elektricnom i elektronskom opremom:

1. Zabranjeno je odlaganje koristene elektricne i elektronicke opreme zajedno s ostalim otpadom — to potvrduje oznaka u obliku "precrtane
kante", koja zahtijeva selektivno sakupljanje ove vrste otpada.

2. Elektri¢ni i elektronski uredaji mogu sadrzavati opasne supstance, smjese i komponente koje, ako se ispuste u okoli$, mogu predstavljati
ozbiljnu prijetnju zdravlju i Zivotu ljudi i Zivih organizama. Mogu dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, kao $to su ostecenja vida, sluha i
govora. Takoder mogu ostetiti bubrege, jetru i srce, te uzrokovati kozne bolesti. Stetne supstance mogu negativno utjecati i na respiratorni i
reproduktivni sistem i dovesti do raka. Konzumiranje biljaka koje rastu u kontaminiranom tlu i proizvoda dobivenih iz njih moze predstavljati
rizik od ovih zdravstvenih posljedica.

3. Koristenu elektri¢nu i elektronsku opremu treba predati samo ovlastenim sabirnim mjestima, Cija bi lista trebala biti dostupna na web
stranici svake opcinske kancelarije.

kljuénu ulogu u sistemu upravljanja otpadom za koristenu elektriénu i elektroni¢ku opremu, omogucavajuci direktan transfer otpada na
ovlastena mjesta za sakupljanje i eliminirajuéi nezeljene drustvene navike koje rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nenamjenskim
mjestima.

c : 4. Domacinstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporavku, uklju€ujuci recikliranje, koristene opreme. Ona takoder igraju

Pored toga , vratite koristenu elektri¢nu i elektronsku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke kucanskih aparata kupcu, distributer je
obavezan besplatno preuzeti koristene kuc¢anske aparate na mjestu isporuke, pod uslovom da je koriSteni aparat iste vrste i da je sluZio istoj
namjeni kao i isporuceni aparat.

Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice treba odloZiti u odgovarajuce posude namijenjene za selektivno prikupljanje komunalnog
otpada, kako je opisano. Ako uredaj sadrzi baterije, treba ih ukloniti i odnijeti na odvojeno mjesto za prikupljanje i odlaganje.

Ne bacajte uredaj u kontejner za komunalni otpad!!

Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakve reklamacije, obratite se direktno prodavcu koji je izdao racun.

Ynarcrso 3a ynorpedta (MK)

OINIITH BE3BEJHOCHH YCJIOBU
BAXHMH BE3GEJJTHOCHU NUHCTPYKLINU
I[TPOUYUTAIJTE BHUMATEJIHO U 3AUYBAIJTE 'O 3A NUJHA
PE®EPEHIIA

1. Ilpen 1a To KOPUCTUTE YPEAOT, MPOYUTAjTE IO YIATCTBOTO 32

ynotpe0a u ciefeTe ' ynaTcrBara Co/ip>KaHu BO HETO.

[Tpon3BOUTENOT HE € OJrOBOPEH 3a KaKBa OUJIO LITETA

peIn3BUKaHa O] 3710yMOTpeOa WiIM HETPABIIIHO paboOTeHE Ha

ypemnor.

2. OBOj ypen e camo 3a gomMaiHa ynorpeda. He ro kopucrere 3a

Jpyra HaMeHa OCBEH 3a HaMEHeTara.

3. Ypenot cmee 1a ce moBp3e caMo Ha 3a3eMjeH mrekep o 220-240

V ~ 50 Hz.

3a 51a ja 3rosiemute 6e30eqHOCTa MpU paboTa, HE MOBP3YBajTe

MIOBEKE €NIEKTPUYHU YPEIU Ha €THO KOJIO UCTOBPEMEHO.

4. bunere UCKIIYYUTETHO BHUMATETHHA KOTa TO KOPUCTHUTE YPEAOT

Kora uMma jieria Bo 6nmsuHa. He mo3BoiryBajTe nerata 1a cu urpaar
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co ypenot. He no3BosyBajTe fenara Uiy HeKoj IITO HE € 3all03HaCH
CO YPEIIOT J1a TO KOPUCTH.
5. IPEAYIIPEJYBAIE: OBoj anapat Moke 1a ro KOpUCTaT Jera
Ha BO3pacT O]l 8 TOJAMHU U MOCTAPH U JIUIA CO OTPAHUYEHU
(bU3HYKH, CCH30PHU WM MEHTAJIHHA CIIOCOOHOCTH WIIH JIUIA HA KOU
UM HEJI0CTacyBa UCKYCTBO WJIM MIO3HABAKE HA anapaToT, MOJ1 yCIIOB
Jla ce TOJ] HaA30p Ha JIUIIE OJITOBOPHO 3a HUBHATA 0€30€HOCT WUITH
Jla UM C€ JIaJICHU yIaTcTBa 32 0€30€1HO KOPUCTEHE Ha arapaToT U
Jla ce CBECHU 3a pusuuure. Jlenarta He Tpeda 1a cu urpaar co
anaparoT. YuCTemEeTo U OAPKYBamkETO O] CTPaHa Ha KOPUCHUKOT
He Tpeba Ja ro BpIIaT JAera OCBeH aKo HeMaaT 8 TOJUHU U TIOBEKE U
ce MoJ| HaaA30p.
6. Cekorali UCKIIy4yBajTe I'o anapaTtoT O] IITEKEePOT Mo yrnoTpeda
Jpkejku To mrekepot co paka. HE Bieuere ro kabenor 3a
HaIlojyBame.
7. He ro moTomyBajTe kabenoT, MPUKIYYOKOT WUJIH IEIUOT ype BO
BOJla WK Jpyra TedHocT. He ro u3noxyBajre ypeaor Ha
BPEMEHCKH YCJIOBH (O], COHIIE UTH.) HUTY TO KOPUCTETE BO
YCJIOBH Ha BUCOKA BJIAXKHOCT (0amH, BIAKHU KaMIT-KaOWHH).
8. [lepuoauyHO MpoOBEPYBajTE ja cOCcTOjOaTa Ha KAOEIOT 3a
HarojyBame. JIOKOJIKy kaOenoT 3a HalojyBame € OLITETEH, Tpeba
Jla TO 3aMEHU KBaJIM(PUKYyBaH CEPBUC 3a J1a € U30erHe OnacHoCT.
9. He ro xopucrere ypeaoT CO OIITETEH Ka0es 3a HalojyBamke UiIu
aKo TaJIHaJl UJIU € OIITETEH Ha KOj OMJI0 HAUYMH, UJIA aKo €
HeucrnpaBeH. He oOuayBajTe ce camu J1a ro MmonpaBuTe ypeor,
OMJIejKu TOa MOXKE J1a PE3yJITHpa CO eJIEKTpUUeH ynap. Bparere ru
OIITETEHUTE YPEIU BO OBJIACTEH CEPBUCEH IICHTAP 3a MPETJIeT WU
nonpaska. Cure monpaBku Tpeda J1a TH BpIIAT CaMO OBJIACTEHU
CEpBHUCHHU IIeHTpU. HenpaBuiHo U3BPIICHUTE MOMPABKU MOXKE Ja
MIPETCTaByBaaT CEPUO3HA OMACHOCT 32 KOPUCHHUKOT.
10. TToctaBeTe ro ypeaoT Ha JiajiHa, CTA0WIIHA, paMHa TIOBPIITHHA,
MOTAJIEKy OJ1 TOTUTH KYJHCKH amapaTH Kako IITO Ce: eJICKTPUICH
MITIOPET, TaCEH MITOPET UTH.
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11. He ro xopucrere ypenoT Bo OJU3MHA Ha 3alaJIiBU MaTepUjaliu.
12. KabGenot 3a HanojyBame HE CMee J1a BUCH IIPEKy paboT Ha Maca
WIN Jja TONHMPA SKEIIKH HOBPLINHHU.

13. He ro ocrasajre ypeaoT WM HAIl0]yBakbETO BKIYYEHH BO
HITEKep A0JIeKa € BKIy4YeH 0e3 Haa30p.

14. 3a na ce 06e30eau AOMOTHUTEHA 3aIITUTA, CE TIPEropadyBa J1a
ce mHCTanupa ypen 3a audepeniujaina crpyja (RCD) Bo
€JIEKTPUYHOTO KOJIO CO HOMUHAJIHA JU(epeHLIjaliHa CTPyja IITO
He HaaMuHyBa 30 mA. 3a oBa KOHCYJTUPAjTE C€ CO KBAIM(PUKYBaH
eJIeKTpUIap.

15. I'peJHUOT eIeMEHT U OJABOJIOT CE 3arpeBaar 3a BpeMe Ha
ynotpebata. buiere HCKIy4UTeTHO BHUMATETHH.

TemnepatypaTa Ha fOCTanHWTE NOBPLUMHK 33 Bpeme Ha paboTaTa moxe Aa buae Bucoka. He
[ONUPAjTE M1 KELIKUTE NOBPLUMHU Ha YPesoT.

Onuc Ha ypenoT

1-YuHuja 2 - Kanak 3 - U3neseH KaHan 4 - Bnowka 3a rpeetrbe

5 - Kopnyc 6 - NpeknHyBay 3a BKAydyBarbe/UCKaydyBatbe 7 - Kaben 3a Hanojysarbe

Ilpen npBata ynorpe6a

Hcuncrere T0 cafioT, KalakoT M IPEJHUOT EJIEMEHT CO BIIaXKHa KpIta. BrirydyeTe ro amapatoT BO IITEKep U BKIyYETE IO
2 MHMHYTH 3a JIa 'O OTCTPAHHTE MUPUCOT MOBP3aH CO MPBUYHOTO CTapTyBawse. IIpen fa ja HampaBuTe NpBaTa NOpIHMja
IyKaHKH, OCTaBeTe IO alapaToT Ja ce OJIaju.

O6e30eneTe cOOIBETHA BEHTUIIAIN]a Ha TPOCTOpPHjaTa.

TPEAYIIPEYBABE! He ro xopuctere 6pu4oT noseke o S MUHYTH. [10 HCTEKOT Ha 0BOj MEPHOJ, UCKITydYETE IO
npubmmKkHO 10 MUHYTH 32 1a ce onaau. BrpafieHnoT TepMHYKH PEKMHYBAY IO IITUTH YPEIOT O HPErpeBame.
VYpenoT aBTOMATCKH Ke ce BKIy4YM KOra HEroBara TeMIIepaTypa ke ce BpaTH Ha COOJIBETHO HUBO.

TMoaroroBka Ha IMyKaHKH

HamonHere ro cazoT 3a IMyKaHKH CO COOABETHA KOJIMYMHA ITykaHKU. Kopucrere camo 3pHa mykanku. He nonaBajte
JIPYTH COCTOjKHM (Macyo, MacT, IeKep UTH.) BO BJIOIIKATA 3a 3arpeBame. McTypere ri 3pHaTa BO BIIOIIKATA 32
3arpeBame. 3aTBOPETE r'o KalmakoT TaKa IITO Ke TO MOCTaBUTE CaloT CO 3a00JCHNOT Kpaj cBpTeH Hajgouy. CraBete ro
caJioT 3a IfyKaHKH [0 OTBOPOT. BMeTHETE ro NPHKITydOKOT BO IITEKEPOT. IIpUTHCHETE TO KOMYETO 3a BKIyUyBambe.
TIpoceuyHoTO BpeMe 3a MOATOTOBKA 3a €Ha Mmopuuja € o1 3 10 5 MuHyTH. OTKAaKO MyKaHKHUTE Ke OMIar roToBy,
HCKITyYeTe TO anaparoT 0Jf CTPYja, HCKIydeTe Io O CTPyja M OTCTPAHETe T MPEOCTaHATHTE 3pHA.

Yuctemwe 1 0JipKyBambe
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I[Ipen uncreme, MpOBEpeTe AalH YPEIOT € HETOCHO H3IaAeH i UCKITyYeH O CTpyja. VICUiCTeTe ro ypemoT co BIaxHa
kpra. He ro moromnyBajre Bo Bosa. YUCTEHETO CO BOJIa MOXKE Jia IIPETCTaBYBa PU3KK O] elleKTpudeH yaap. He
KOpHCTEeTe KOPO3MBHHU CPEICTBA 3a YHCTEHE. BiiakHaTa Kpra MojKe Jia ce HaBJIaXKHH CO OJiar AETeprexT.

TeXHHUYKH 1TOTaATOIIH:
Haron: 220-240V ~50Hz
Moxknoct: 1200W

3apaau 3alITUTa Ha XKMBOTHaTa cpeauHa. MHGopMaumm 3a 0TNaaHa eNeKTPUYHa U eNIeKTPOHCKa onpema. CornacHo uneH 13, crasosu 1 m
2 o4 3akoHoT o4 11 centemspu 2015 roamHa 3a 0TNafHa eNeKTPUYHa U e/IeKTPOHCKA OMpema, Co 0Ba Be MHGOpMUpame 3a NPaBUAHOTO
paKyBatbe CO OTNaAHa e/IeKTPUYHA U eNEKTPOHCKA Onpema:
1. 3a6paHeTo e ppnarbe Ha ynotpebeHa eNeKTPUYHA U eNEKTPOHCKA Onpema 3aefjHo CO APYr OTNaj, — OBa e NOTBPAEHO CO 03HaKaTa BO
bopma Ha ,npeupTaHa Kopna 3a 0TNaaoLun”, co Koja ce 6apa ceneKkTMBHO cobupatbe Ha 0BOj BUZ, OTNAZ.
2. ENeKTPUYHUTE 1 eNeKTPOHCKMUTE YPean MOKE Aa COAPKAT OMNAacHU CYNCTaHLMW, CMECH U KOMMOHEHTU KO, AOKOAKY Ce UCTyWTaT BO
KMBOTHaTa Cpe/jHa, MOXaT Jla NPeTCTaByBaaT CeprMo3Ha 3akaHa 3a 34PaBjeTo 1 XMUBOTOT Ha IyfeTo U KMBUTe OpraHM3mu. Tue moxart aa
A0Beaat 0 6pojHM 3apaBCcTBEHM 3a60NyBatba, KaKo LITO Ce OLWTeTyBakbe Ha BUAOT, CIYXOT U roBopoT. TUe UCTO Taka MOXaT Aa v owTetaT
6ybpe3snTe, LPHUOT APO6 U CPLETO 1 [ja NPeAU3BUKaAT KOXKHM 3a60/1yBatba. LLITETHUTE CynCTaHLMM, UCTO TaKa, MOXaT HeraTMeHoO Aa
B/IWjaaT Ha PecnMPaTOPHUOT 1 PENPOAYKTUBHUOT CUCTEM U [ja AoBeAaT A0 pak. KOHCYMMpareTo pacTeHuja WTo pacTaT BO KOHTaMUHUpaHa
noyBsa v NPou3BOAM A06MEHN O HUB MOXeE [a NPeTCTaByBaaT PU3MK O/ OBME 3APaBCTBEHU NOCAEANLN.
3. YnotpebeHaTa eNeKTpUyHa 1 eNeKTPOHCKa onpema Tpeba Aa ce npefasa Camo Ha OB/laCTeHM MecTa 3a cobupatbe, Unj cnucok Tpeba aa
6uae gocTaneH Ha Be6-CTpaHMLATa HA CeKOja OMLWUTUHCKA KaHLenapwja.
4. lomaKkuHCTBaTa UrpaaT BaXKHa y/iora BO NPUAOHECOT KOH NOBTOPHaTa ynoTpeba 1 06HOBYBaHETO, BKNYYUTENHO W PELIMKNNPAHLETO, Ha
ynotpebysaHaTa onpema. Te UCTO TaKa UrpaaT K/y4Ha y/ora BO CUCTEMOT 3a ynpaByBakbe CO 0Tnaj, o, ynoTpebysaHa eNekTpuuHa u

c E €1eKTPOHCKa ONpema, 0BO3MOMKYBajK1 AUPEKTEH NPEHOC HA OTMNAAOT A0 OBNACTEHM MeCTa 33 COBMparbe U eIMMUHNPAtbE Ha HEMOXeNHUTe
couujanH1 HAaBMKM LITO Pe3yaTUPaaT Co OCTaBarbe Ha OTMNAaAHa ONpPema Ha HEHaMEHEeTU MecTa.
JlononHuTeNHo , BpaTeTe ja ynoTpebeHaTta eNeKTPUYHA U eNIEKTPOHCKA ONpema 40 MECTOTO Ha ucropaka. Mpu ucnopaka Ha onpema 3a
AOMAKMHCTBO [0 KynyBa4oT, AUCTPUBYTEpPOT e fo/MmKeH BecnnaTHo 43 ja nogurHe ynotpebeHarta onpema 3a JOMakMHCTBO Ha MECTOTO Ha
1cnopaka, nog, ycnos ynotpebeHata onpema Aa € 0A UCT TUN U A CYXKM 3a UCTaTa HAMEHa KaKo M UcnopayaHaTta onpema.
KapToHckaTa ambanaska 1 nonvetuneHckute (PE) kecn Tpeba fa ce GppnaT BO COOABETHU KOHTEjHEPU HAMEHETU 3a CeNIeKTUBHO Cobupatbe
Ha KOMYHa/IeH 0TNag, KaKo WTO e OnuwWaHo. [JOKONKy YpeaoT COAPM baTepuu, Tve Tpeba Aa ce OTCTpaHaT M Aa ce OfHecaT Ha nocebHo
MeCTO 3a CobUparbe 1 OTCTPaHyBakbe.
He ro ¢pnajre ypeaor Bo KOHTejHep 32 KOMyHaneH otnag!!
Cepsuc [loKo/IKy cakaTe fja KynuTe pe3epBHU ,eN10BU UV Ja NnojHeceTe 610 KakBa anba, Be MONMME KOHTaKTMPajTe AUPEKTHO CO
NpoAaBaYoT Koj ja U3Aan CMeTKaTa.

KorisniCki priru¢nik (HR)

OPCI SIGURNOSNI UVJETI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLIIVO PROCITAJTE I SACUVAIJTE ZA BUDUCU
REFERENCU

1. Prije upotrebe uredaja procitajte upute za uporabu i slijedite ih.
Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu Stetu uzrokovanu
zlouporabom ili nepravilnim radom uredaja.

2. Ovaj uredaj je namijenjen samo za ku¢nu upotrebu. Ne koristite
ga u druge svrhe osim za one za koje je namijenjen.

3. Uredaj se smije spajati samo na uzemljenu uti¢nicu 220-240 V ~
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50 Hz.
Za povecanje sigurnosti rada, nemojte istovremeno spajati vise
elektri¢nih uredaja na jedan strujni krug.
4. Budite i1zuzetno oprezni pri koriStenju uredaja dok su djeca u
blizini. Ne dopustite djeci da se igraju s uredajem. Ne dopustite
djeci ili bilo kome tko nije upoznao s uredajem da ga koristi.
5. UPOZORENIJE: Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8
godina 1 starija te osobe s ograni¢enim fizickim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili osobe bez iskustva ili znanja o
uredaju, pod uvjetom da su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost ili da su dobile upute o sigurnom koriStenju
uredaja te su svjesne rizika. Djeca se ne smiju igrati s uredajem.
CiSéenje i odrzavanje ne smiju obavljati djeca osim ako nisu u dobi
od 8 godina i starija te su pod nadzorom.
6. Uvijek iskljucite uredaj 1z elektri¢ne uticnice nakon upotrebe
drze¢i uticnicu rukom. NE povlacite kabel za napajanje.
7. Ne uranjajte kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu ili bilo koju
drugu tekuc¢inu. Ne izlazite uredaj vremenskim uvjetima (kisa,
sunce itd.) niti ga koristite u uvjetima visoke vlaznosti (kupaonice,
vlazne kamperske kabine).
8. Povremeno provjeravajte stanje kabela za napajanje. Ako je
kabel za napajanje oStecen, treba ga zamijeniti kvalificirana
servisna radionica kako bi se izbjegla opasnost.
9. Ne koristite uredaj s oStecenim kabelom za napajanje ili ako je
pao ili je na bilo koji nacin oStecen ili neispravan. Ne pokuSavajte
sami popraviti uredaj jer to moze dovesti do strujnog udara.
Ostecene uredaje vratite u ovlasteni servisni centar na pregled il
popravak. Sve popravke smiju obavljati samo ovlasSteni servisni
centri. Nepravilno izvedeni popravci mogu predstavljati ozbiljnu
opasnost za korisnika.
10. Uredaj postavite na hladnu, stabilnu i ravnu povrSinu, dalje od
vrucih kuhinjskih uredaja kao sto su: elektri¢ni Stednjak, plinski
plamenik itd.
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11. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.

12. Kabel za napajanje ne smije visjeti preko ruba stola niti
dodirivati vruce povrsine.

13. Ne ostavljajte uredaj ili napajanje ukljuceno u uti¢nicu bez
nadzora dok je ukljucen.

14. Za dodatnu zastitu preporucuje se ugradnja zastitne sklopke
(RCD) u elektri¢ni krug s nazivnom diferencijalnom strujom koja
ne prelazi 30 mA. Za to se obratite kvalificiranom elektri¢aru.

15. Grija¢i element i izljev za ispuStanje zagrijavaju se tijekom
upotrebe. Budite izuzetno oprezni.

Temperatura dostupnih povrsina tijekom rada moze biti visoka. Ne dodirujte vruce povrsine
uredaja.

Opis uredaja

1-Zdjela 2 - Poklopac 3 - Izlazni Zlijeb 4 - Ulozak za grijanje

5. korpus 6 - Prekidac za ukljucivanje/isklju¢ivanje 7 - Kabel za napajanje

Prije prve upotrebe

Ocistite posudu, poklopac i grija¢ vlaznom krpom. Ukljucite uredaj u uti¢nicu i ukljucite ga 2 minute kako biste
uklonili miris povezan s prvim pokretanjem. Prije pripreme prve ture kokica, pustite da se uredaj ohladi.

Osigurajte pravilnu ventilaciju prostorije.

UPOZORENIE! Ne koristite britvicu dulje od 5 minuta bez prestanka. Nakon tog vremena iskljucite je na otprilike 10
minuta kako bi se ohladila. Ugradeni termalni prekida¢ §titi uredaj od pregrijavanja. Uredaj ¢e se automatski ukljuditi
kada se temperatura vrati na odgovarajucu razinu.

Priprema kokica

Napunite dozator odgovaraju¢om koli¢inom kokica. Koristite samo zrna kokica. Nemojte dodavati nikakve druge
sastojke (ulje, mast, Secer itd.) u ulozak za zagrijavanje. Uspite zrna u ulozak za zagrijavanje. Zatvorite poklopac tako
da postavite dozator sa zaobljenim krajem okrenutim prema dolje. Stavite posudu za kokice ispod otvora. Ukljucite
utikac u uti¢nicu. Pritisnite gumb za ukljuc¢ivanje/iskljucivanje. Prosje¢no vrijeme pripreme jedne porcije je 3 do 5
minuta. Nakon §to su kokice gotove, iskljudite uredaj, iskop¢ajte ga iz struje i uklonite preostala zrna.

Ciscenje i odrzavanje

Prije ¢iS¢enja provjerite je li se uredaj potpuno ohladio i iskljucen iz struje. O€istite uredaj vlaznom krpom. Nemojte
ga uranjati u vodu. Cis¢enje vodom moze predstavljati rizik od strujnog udara. Nemojte koristiti korozivna sredstva za
¢is¢enje. Vlaznu krpu mozete navlaziti blagim deterdzentom.

Tehnicki podaci:
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Napon: 220-240 V ~ 50 Hz
Snaga: 1200 W

Za dobrobit okolisa. Informacije o otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj opremi. Sukladno ¢lanku 13. stavcima 1. i 2. Zakona od 11. rujna

2015. o otpadnoj elektri¢noj i elektronitkoj opremi, ovime vas obavjestavamo o pravilnom rukovanju otpadnom elektricnom i elektroni¢kom

opremom:

1. Zabranjeno je odlaganje rabljene elektricne i elektroni¢ke opreme zajedno s ostalim otpadom — to potvrduje oznaka u obliku , prekrizene

kante“, koja zahtijeva selektivno prikupljanje ove vrste otpada.

2. Elektricni i elektronicki uredaji mogu sadrzavati opasne tvari, smjese i komponente koje, ako se ispuste u okoli§, mogu predstavljati

ozbiljnu prijetnju zdravlju i Zivotu ljudi i Zivih organizama. Mogu dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, poput ostecenja vida, sluha i

govora. Takoder mogu ostetiti bubrege, jetru i srce te uzrokovati kozne bolesti. Stetne tvari mogu negativno utjecati i na disni i

reproduktivni sustav te dovesti do raka. Konzumiranje biljaka koje rastu u kontaminiranom tlu i proizvoda dobivenih iz njih moze

predstavljati rizik od ovih zdravstvenih posljedica.

3. Rabljenu elektri¢nu i elektronicku opremu treba predati samo ovlastenim sabirnim mjestima, ¢iji popis treba biti dostupan na mreznim

stranicama svakog Op¢inskog ureda.

4. Kuéanstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporabi, ukljucujuci recikliranje, rabljene opreme. Takoder igraju klju¢nu
c € ulogu u sustavu gospodarenja otpadom za rabljenu elektriénu i elektroni¢ku opremu, omogucéujudéi izravan prijenos otpada na ovlastena

mjesta za prikupljanje i uklanjajuéi nezeljene drustvene navike koje rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nenamjenskim mjestima.

Osim toga, vratite rabljenu elektriénu i elektroni¢ku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke kucanskih aparata kupcu, distributer je

duzan besplatno preuzeti rabljene ku¢anske aparate na mjestu isporuke, pod uvjetom da je rabljeni aparat iste vrste i sluZi istoj namjeni kao

i isporuceni aparat.

Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice treba odloZiti u odgovarajuce spremnike namijenjene za selektivno prikupljanje komunalnog

otpada, kako je opisano. Ako uredaj sadrzi baterije, treba ih ukloniti i odnijeti na odvojeno mjesto za prikupljanje i odlaganje.

Ne bacajte uredaj u kontejner za komunalni otpad!!

Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakve prituzbe, obratite se izravno prodavacu koji je izdao racun.

KepiBauurso kopucrysaua (UK)

3AT'AJIbHI YMOBMU BE3ITEKHA
BAXJIUBI IHCTPYKIIII 3 BE3IIEKUA
YBAXHO ITPOUNTANTE TA 3BEPITAUTE JIJI5
ITOJAJIBIIOI'O BUKOPUCTAHHA

1. [lepen BUKOPUCTaHHSIM MPUCTPOIO MTPOUYUTANTE THCTPYKILIO 3
eKCILTyaTaIlii Ta TOTPUMYUTECh IHCTPYKIIIH, III0 MICTATHCS B Hil.
BupoOHuK He Hece BiMOBITATBHOCTI 32 Oy/Ib-5K1 MONTKOIKCHHS,
CIIPUYHMHEHI HETIPABWJILHUM BUKOPHUCTAHHIM a00 HEHAIECKHOIO
EKCILTyaTaIli€er IpUCTPoro.

2. Ile#t mpucTpiit pU3HAYCHUH JIUIIIE JIJIs1 TOMAITHbOTO
BUKOpHUCTaHHA. He BUKOpUCTOBYWTE HOTO 1T OYh-SIKUX THIITHX
11J1€#, OKpIM THX, 3@ IKUM B1H IPU3HAYECHUI.

3. [Ipuctpiif ¢ miAKIF0YaTH JUIIE 10 3a3€MJICHOI po3eTku 220-
240 B ~ 50 I'm.

Jlns migBUIieHHs O€3MeKy eKCIUTyaTarlii He MiIKIIoYanTe KilbKa
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SNIEKTPUYHMX TPUJIA/IiB 10 OAHOTO KOJIa OJTHOYACHO.
4. Bynbre BKpail 00epekHi, KOPUCTYIOUUCH MPUCTPOEM, KON
nopy4 € aitu. He no3Bomsiiite AiTsaM rpatucs 3 npuctpoeM. He
J03BOJISIITE AITSIM 200 OyIb-KOMY, XTO HE 3HAHOMUIA 3 IPUCTPOEM,
KOPHUCTYBATHUCS HUM.
5. TIOITEPEKEHHA: Leii npunag MOXXyTh BUKOPUCTOBYBAaTH
JIITH BIKOM Bi 8 pOKiB, a TAKOXK 0COOU 3 OOMEKCHUMH (DI3UUHUMH,
CEHCOPHUMU 200 pO3yMOBUMHU 3A10HOCTSIMU, a00 0CO0H, SIK1 HE
MAalOTh JOCBIly YU 3HAHb 11010 IPUJIAaY, 32 YMOBH, 1[0 BOHU
nepeOyBaoTh M1 HAMISIAOM 0COOH, BIJIMOBIAAIBHOT 32 iXHIO
Oesrneky, abo iM OyJ10 HaJlaHO IHCTPYKIIIT 10/10 OE3MEUYHOTr0
BUKOPHUCTAHHS MPWJIAAY Ta BOHU YCBIIOMITIOIOTH TIOB’SI3aHi 3 M
pu3uKu. JiTaM He ciij rpaTUcs 3 npuiagoM. YuIeHHs Ta TEXHIYHE
00CIyroByBaHHs HE MOBMHHI BUKOHYBATHCS JIThbMH BIKOM BiJ 8
POKIB 1 II1JT HATJISIZIOM.
6. 3aBxaM BIA €IHYITE MpUIa BiJ PO3ETKH IICII BUKOPUCTAHHS,
TpUMalouu po3eTKky pykoro. HE TSrHITh 32 mIHYp KUBICHHS.
7. He 3anyproiite kabemnp, mTekep ado BECh MPUCTPI Y BOAY UH
Oynp-sKy 1HITY pinuHy. He mimnaBaiite mpuCTpiil BIUIMBY
MOTOJTHUX YMOB (JIOIIy, COHIIS TOIIO) Ta HE BUKOPUCTOBYHTE HOTO
B YMOBaX BHCOKOI BOJIOTOCTI (BaHHI KIMHATH, BOJIOT1 KEMIIIHI'OB1
OYJIUHOYKH).
8. IlepionnyHO nepeBipATe CTaH HIHYpa KUBJIEHHS. SKILO IHYP
YKUBJICHHS TIOIIKO>KEHO, MOTO CJIiJ1 3aMIHUTH B KBaTi(hiKOBaHii
PEMOHTHIH MaiicTepHi, 1100 YHUKHYTH HEOE3IMEKH.
9. He BUKOpUCTOBYTE IPUCTPiil 3 TOMIKOKEHUM IIIHYPOM
’KUBJICHHS, SIKILO BiH yrnaB a00 OyB MOLIKOHKEHUH Oy Ab-IKUM
9UHOM, a00 SKIO BiH HecnpaBHU. He HamaraiiTecss caMOCTIHO
PEMOHTYBATH MPUCTPIH, OCKUIBKH 1€ MOKE MPU3BECTH J10
YPaKEHHS €NEKTPUYHUM CTpyMOM. [1oBEpHITH MOMITKOKEH1
MIPUCTPOI 0 aBTOPU30BAHOTO CEPBICHOTO IIEHTPY AJIS IEPEBIPKH
ab0 peMOoHTy. YCi peMOHTHI pOOOTH MOBUHHI BUKOHYBATHCS JIUIIIC
aBTOPU30BAaHUMU CEPBICHUMU IIeHTpamMu. HenpaBmiibHO
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BUKOHAHUI PEMOHT MOK€ CTAHOBHUTHU CEPHO3HY HEOE3MeKy AJis
KOpHUCTYBaua.

10. Po3micTiTh MpUCTPiK HA MPOXOJIOIHIN, CTIMKIN, PIBHIN
MOBEPXHI1, MO BiJ] TapIUYUX KYXOHHUX MPUIAIIB, TAKUX SIK:
eJICKTPUYHA TUIUTA, TA30BUI MaJTLHUK TOIIIO.

11. He BUKOPUCTOBYITE MIPUCTPiil MOOIH3Y JIETKO3aUMHCTHX
MaTepiaiB.

12. llHyp XKMBJIEHHA HE MOBUHEH 3BUCATH 3 KParo CTOIY abo
TOPKATHUCS TapSINX TOBEPXOHb.

13. He 3anumaiite npuctpiit a0 OJIOK KUBJICHHS MIIKIIOYEHUMHU
710 PO3ETKH, KOJIM BIH YBIMKHEHUH, O€3 HaTJIA LY.

14. Jlns 3a0e3ne4eHHs 10AaTKOBOTO 3aXUCTy PEKOMEHY€EThCS
BCTAHOBUTHU B €JIEKTPUYHOMY KOJ1 IPUCTPIH 3aXHUCHOTO
BikitoueHHs ([13B) 3 HoMiHanbHUM U epeHLlIaTbHUM CTPYMOM,
1o He nepesuirye 30 MA. {15 11b0ro 3BEpHITHCS 10
KBaT1()iKOBAHOTO €JICKTPHUKA.

15. HarpiBajibHHI €JIEMEHT Ta BUITYCKHUM OTBIp HarpiBarOThCS i
yac BUKOpPUCTaHHS. byapTe BKkpait o0epexHi.

TemnepaTypa AOCTYMHWUX MOBEPXOHb Nig, 4ac poboTM MoxKe ByTH BUCOKOLO. He TopKaiiTeca rapaumx
NoBepXOoHb NPUCTPOIO.

Onuc npucTporo

1-Yawa 2-Kpuwka 3-BunyckHuit xonob 4 - HarpisanbHa BcTaBka

5 - Kopnyc 6 - Bumukay 7 - LLUHyp xusneHHA

Ilepen nepiyM BUKOPUCTAHHAM

TIpoTpiTh yally, KPUIIKY Ta HarpiBaJbHUH €IEMEHT BOJOr00 raH4ipkoro. [TiAKIr0UiTh MpuIag 10 po3eTKu Ta
YBIMKHIT HOT0 Ha 2 XBHJIMHH, 00 1M030yTHCS 3amaxy, OB’ S3aHOT0 3 IIEPIIHM 3aITycKoM. Ilepin Hixk roTyBati
TepIy MOPILIO MONKOPHY, AaiiTe MPHIaLy OXOJTOHYTH.

3abe3neuTe HaNEXKHY BEHTHIISLIIO TPUMILICHHS.

YBAT'A! He BukopucToByiite OpuTBY OlIbINE 5 XBIIMH MOCLNG. ITicis IbOro BUMKHITS if mpuOim3Ho Ha 10 XBIINH,
1100 BOHA 0X0JIOHYJIa. BOy10BaHNMiT TepMO3axUCT 3aXuUIIae MPUCTPiii Bix neperpisy. [Ipuctpiii aBToMaTHaHO
BBIMKHETHCSI, KOJIM HOTO TeMIepaTypa MOBEPHETHCS IO BIIIOBIHOTO PiBHS.
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[puroTyBaHHs HOMKOPHY

HanoBHiTh IucneHcep BiANOBIJHOIO KIJBbKICTIO MONKOPHY. BukopucTOBYiiTe NHIle 3epHa nmonkopHy. He nonasaiite
JKOZIHUX 1HIIUX IHrpenieHTiB (0Jit0, )Up, IIyKOP TOII0) A0 HarpiBaJibHOI BCTaBKU. Bucunre 3epHa y HarpiBajibHy
BCTaBKY. 3aKpHiiTe KPHIIKY, PO3MICTHBILHN JIHCIEHCEP 3a0KPYIJICHUM KiHIleM BHU3. [IOMiCTiTh KOHTEHHEp Ui
MONKOPHY Iijl OTBIp JUIs BUAAYi NONKOpHY. Berapre Buiiky B po3erky. HaTucHiTh kHONKY skuBneHus. Cepeaniii uac
MIPUTOTYBAHHS O/IHi€T MOPIIiT CTAHOBHUTS BiJ 3 710 5 XBWJIMH. SIK TiJIbKU MONKOPH Oy/€ rOTOBHiA, BUMKHITh MPUIIAJI,
BiJI’€THANTE HOTO Bil MEPEXi Ta BUUMITh 3aJIMIIKU 3epHA.

YuieHHs Ta 00CIyrOByBaHHS

ITepen ynIeHHSM NepeKOHANTECS, IO IPUCTPIii IIOBHICTIO OXOJIOHYB 1 BiIKIIIOUeHHH Bix Mepexi. [IpoTpite npuctpiit
BOJIOrO0 ranuipkoio. He 3anyproiite iforo y Boay. UuIleHHS BOLOIO MOXKE CTAHOBUTH PH3UK YPaXKCHHS €ICKTPUYHUM
crpymom. He BukopucTOBY#iTE arpecuBHi 3aco0u Ai1s YnIeHHs. Bosory raH4ipky Mo>KHa 3MOYMTH M’ SIKHM MUHHHM

3ac000M.

TexHiuHi faHi:
Hampyra: 220-240 B ~ 50 I'y
Horyxnicts: 1200 B

3 AOBKi. IHdC ifl NPO BiAXOAW eNIeKTPMUYHOTO Ta eNeKTPOHHOro obnagHaHHA. BianosiaHo Ao ctatTi 13, nyHKTiB 1 Ta 2 3aKoHy
Bia 11 BepecHs 2015 poKy Npo BiAXOAM €NEKTPUYHOTO Ta eN1EKTPOHHOIO 061aAHAHHS, LM NOBIAOMIAEMO Bac NPO HaNeKHe NOBOAMKEHHS 3
Bi/ZIXOAaMM1 €NeKTPUYHOTO Ta e/IeKTPOHHOTO 061aiHaHHA:

1. 3a60pOHAETLCA PO3MILLlyBaTW BUKOPUCTAHE €IEKTPUYHE Ta eN1eKTPOHHE 06/1aIHaHHA Pa3oM 3 HWKMMM BiAX04aMu — Lie NiATBePAKYETbCA
MapKyBaHHAM Y BUT/ISIA] <EPEKPECNEHOr0 KOHTEHEePay, WO BUMArae po3ainbHoro 360py Lboro BUAY BiAXOAIB.

2. ENeKTPUYHi Ta eNeKTPOHHI MPUCTPOi MOXKYTb MICTUTU HeBe3neyHi PeYOBMHM, CyMilli Ta KOMMOHEHTK, AKi Y pasi NoTpanasHHA B
HABKOJIMLLIHE CEPESOBULLE MOXKYTb CTAHOBUTU CEPMO3HY 3arpo3y A/19 340P0B'A Ta XKUTTA NOAEN | KUBUX OPraHi3miB. BOHU MOXKYTb
NPU3BECTM A0 YNC/IEHHUX 3aXBOPIOBaHb, TaKMUX AK NOPYLIEHHA 30PY, CIYXY Ta MOBJEHHA. BOHW TaKOX MOXKYTb NOLWKOANUTU HUPKK, NEYiHKy Ta
cepue, a TaKoX CNPUYMHUTY 3aXBOPIOBAHHA WKipK. LLIKIANMBI pe4OBUHM TaKOXK MOXYTb HEraTMBHO BN/IMBATH Ha AUXabHY Ta
PenpoAyKTUBHY CUCTEMM Ta NPU3BOAMUTM A0 PaKy. BXKMBAHHA POCAUH, WO POCTYTb Ha 3aBPYAHEHOMY IPYHTI, Ta NPOAYKTIB, OTPUMAHUX 3 HUX,
MOKE CTAaHOBUTM PU3MK LIMX HACAIAKIB AR 340POB'A.

3. BUKOpMCTaHe eNeKTpUYHe Ta eNeKTPOHHe 0bnafHaHHA CAif 343BaTh nLLE A0 aBTOPU3OBAHMX NYHKTIB 360pY, CNIMCOK AKUX Mae byTn
AOCTYNHWI Ha BEBCAMTI KOXKHOTO MYHILIMNANLHOTO YNPaBAIHHA.

4. [lomorocnoAapcTea BiAirpatoTb BaXK/MBY pob Y NOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHI Ta yTUAi3aLlii, BKAOYaoun nepepobKy, BKMBAHOTO
06nasHaHHA. BOHM TaKOX BifirpatoTh KAKOHOBY PO/ib Y CUCTEMI YNPaBAIHHA BIXOAAMM ANA BKMBAHOTO €N1EKTPUUHOTO Ta €N1EKTPOHHOTO
obnasfHaHHsA, 03BONAOYM Be3nocepeaHbO NepeAaBaTh BiAXOAM A0 aBTOPU30BaAHMX NYHKTIB 360py Ta ycyBatoun HebaaHi couianbHi
3BUMYKM, AKI NPU3BOAATL [0 3a/MULIEHHA BIiAXOAIB 061aAHaHHA Y HenepeaBaueHNX MiCLAX.

Kpim Toro , noBepHiTb BUKOPUCTaHE eNeKTpUYHE Ta eNleKTPOHHe 061ajHaHHA [0 Micla AocTaBku. Mig yac A0CcTaBKM NOGYTOBOI TEXHIKN
NoKynuto AncTprb'toTop 30608'A3aHMit 6e3KOWTOBHO 3a6paTh BUKOPMCTaHy NOBYTOBY TEXHIKY B MICLi 4OCTABKM, 33 YMOBMU, L0 BUKOPUCTaHa
TeXHiKa TOro » TUMy Ta CAYKUTb Till Camiit MeTi, Lo i JoCTaBleHa TeXHIKa.

KapToHHy ynakoBeky Ta nonietuneHosi (PE) nakeTu ciig, yTuisyBaTtv y BignoBigHi KOHTeMHepu, NpuaHadeHi Ansa po3ainbHoro 36opy
noByToBMX BiAAXOAIB, K ONMCAHO. AKLLO NPUCTPIN MICTUTL BaTapeitku, ix Caig BUMHATK Ta BIAHECTU A0 MYHKTY OKpemoro 360py Ta yTuisauji.
He BUKunAaiiTe NpUCTPIii Y KOHTelHep Ans nobyTosux siaxoais!!

Cepsic AKwo BM GaxkaeTe NpnuabGaTH 3anacHi YacTUHK abo noaaTh ByAb-AKi CKapry, 3BepHiTbCA GesnocepeiHbO A0 NPOAABLA, AKMIA BUAAB
Yek.

YnyrcTBo 3a ynorpeody (SR)

OIIITH YCIIOBU BE3BEJIHOCTHU
BAXHA BE3GEJJHOCHA VIIYTCTBA

ITAXKJBbHUBO ITPOUYUTAITE 1 CAUYBAIJTE 3A BYIYhY

VIIOTPEBY
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1. I[Ipe ynotpebe ypehaja, mpounTajTe yIyTCTBO 3a YOTpeOy U
clenuTe yImyTcTBa Koja ce y ieMy Haiase. [IpousBohau Huje
0JICOBOPAH 3a OMJIO KaKBY IITETY HACTATY yCJE]l 3JI0yNnoTpede uiu
HETpaBWIHOT pajaa ypehaja.
2. OBaj ypehaj je HamemeH camo 3a kyhny ynotpeOy. He
KOPHUCTHUTE ra y Ipyre CBPXe OCUM OHE 32 KOJy j€ HAMEH-ECH.
3. Ypehaj Mmopa OuTH IPUKIbYYEH CaMO Ha y3eMJbEHY YTHUHUILY
220-240 V ~ 50 Hz.
Jla bucre nosehanu 6e30€1HOCT paja, HEMOJTE UCTOBPEMEHO
MOBE3UBATH BUIIIE €JIEKTPUYHUX ypehaja Ha jenHo KoJio.
4. byauTe u3y3eTHO ONPE3HU Kajaa KopucTuTe ypehaj kana cy nena
y 6nu3unu. He no3Bonure neuu na ce urpajy ypehajem. He
JO3BOJIMTE JIeLM WM OUJI0 KOME KO HHje YIO3HaT ca ypehajeM aa
ra KOPUCTH.
5. YIIO3OPEE: OgBaj ypehaj Mory KOpUCTUTH Jie1ia y3pacTa oJ1 8
rOJIMHA U BUIIIE U 0C00€ ca OrpaHUYeHUM (U3UYKUM, CEH30PHUM
WJIM MEHTAJTHUM CIIOCOOHOCTHMA, UJIK 0C00€ KOje HeMajy UCKYCTBa
WM 3Hama 0 ypehajy, Mo yclioBoM J1a ¢y o1 Haa30poM ocobe
OJIFOBOPHE 3a BUXOBY 0€30€IHOCT WJIH J1a Cy JOOUIIE yIIyTCTBa O
6e30emHoM Kopuithewy ypehaja u 1a cy cBecHe pusuka. Jlena He
cMejy na ce urpajy ypehajem. Uuihewe u opkaBame HE CME]y
00aBJbaTH Jiella OCHM aKO HeEMajy 8 TO/MHA U BUIIIE U HUCY TIO]T
Ha/I30POM.
6. YBek uckjbyuute ypehaj u3 enexrpuyHe yTUUHUIE HAKOH
ynotpebe npxehn yruuauiy pykom. HE ByrnTe ka0 3a Hanajame.
7. He motamajte ka0, yrukau uiau 11eo ypehaj y Boay uiu Ouio
KOjy IpyTy TeuHocT. He m3naxure ypehaj BpeMEHCKUM yCIOBHMA
(Ku1Ia, CyHIE UTH.) HUTU T'a KOPUCTUTE y YCIOBUMA BUCOKE
BJIQKHOCTHU (KyTaTuia, BIayKHE KaMIl KaOWHE).
8. IleproanyHO MpoBepaBajTe cTame Kabia 3a Hamajame. AKO je
ka0 3a Hamajame omTeheH, Tpeba ra 3aMEHUTH Y KBaJTU(PUKOBAHO]
pPaIMOHMITY KaKko Ou ce n30eriia OrmacHoCT.
9. He xopuctute ypehaj ca omrehennM kabiom 3a Hamajame, Uin
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aKo je UCIYIUTEH WK Ha OWJIO KOJU HayuH olteheH, Uiy je
HeucnpaBaH. He mokyiaBajte camu J1a riorpaBure ypehaj, jep 1o
MOXe JOBECTH JI0 CTPYjJHOT ynapa. Bparure omrehene ypehaje y
oBJIalINEeHU CEPBHUCHM LIEHTAp Ha Iperje uiv nonpasky. Cee
nonpaske Tpeda Ja 00aBibajy caMo OBJIANINEHU CEPBUCHU IICHTPH.
HenpaBuiaHo u3BpIIeHE MOMpPaBKe MOTY MPEACTaBIbaTH 030UIbHY
OIaCHOCT 332 KOPHCHHUKA.

10. ITocraBute ypehaj Ha xi1aaHy, cTabOUIHY, paBHY HOBPILIUHY,
najbe o7 BpyhHX KyXHIbCKHX arapaTa Kao MITO Cy: eJIeKTPUIHU
HITIOPET, TACHU TOPHUOHUK UT/.

11. He xopucture ypehaj y 01u3nHM 3ana/bUBUX MaTepHjaa.

12. Kab1 3a Hanajame HE CMe J]a BUCH MPEKO UBHUIIE CTOJIA WU Ja
nonupyje Bpyhe noBpiiuHe.

13. He ocraBibajTe ypehaj uin Hanajambe NPUKIbYUEHO Y YTHUHHUILY
JIOK j€ YKJby4eHO 0e3 Haa30pa.

14. [la 6u ce o6e30eamIa 1oaTHA 3aIITHTA, PETIOPYIyje ce
yrpazima ypehaja 3a 3amtuty oj npeoctane crpyje (RCD) y
SJIEKTPUYHO KOJIO Ca HOMHUHATHOM AU(EpEeHINjaTHOM CTPYjOM Koja
He nipenazu 30 mA. 3a 0BO ce KOHCYJITY]Te ca KBaTM(PUKOBAHUM
eJIEKTpUYapeM.

15. I'pejHu enemMeHT 1 U3AyBHHU OTBOP CE 3arpeBajy TOKOM
ynotpebe. Bynnurte n3y3eTHO Ompe3HH.

TemnepaTypa AOCTYNHWX NOBPLIMHA TOKOM paja mMmoxe 6UTH BUCoKa. He goaupyjte spyhe
nospLuvHe ypehaja.

Onwuc ypehaja

1-YuHuja 2 - Moknonav, 3 - 3nasHu xneb 4 - Ynoxak 3a rpejarbe

5 - Kopnyc 6 - Mpekuaay 3a yk/byunBarbe/Uck/byunBarbe 7 - Kabn 3a Hanajarbe
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IIpe npse ynorpebe

Oumctute 1oCy 1y, HOKJIOINAL ¥ Tpejad BIAXKHOM KpIIOM. YKJbydnTe ypehaj y eneKTpHudaHy YTUUHHULYY ¥ YKIbYJHTe Ta 2
MHHYTa Jja OMCTE eNMMHUHUCAIIM MUPHC MTOBE3aH ca MPBUM MOKpeTambeM. [Ipe Hero 1ITo HanpaBuTe MPBY Typy KOKHIIA,
ocraBute ypehaj na ce oxmaau.

O0e30eauTe PaBUIIHY BEHTHIJIALH]Y IPOCTOPH]E.

YIIO30PEE! He kopuctute Opujau ayxe ox 5 munyta. HakoH tora, HckibyuuTe ra Ha npudnmwksao 10 MunyTa 1a
ce oxJylaay. Yrpahenu TepMuuKy npekuaad wTuTH ypehaj ox nperpeBama. Ypehaj he ce ayToMaTcku yKJbY4YUTH Kajia
ce ’beroBa TeMIeparypa BpaTé Ha oarosapajyhu HUBO.

IIpunpema xoxuna

Hamynute nucnensep oxrosapajyhom xonmmanHoM kokuna. Kopucrure camo 3pHa kokuna. He nonajre Hukakse npyre
cactojke (ysbe, Macr, mehep uTa.) y ynoxak 3a 3arpeBaibe. Cumajte 3pHa y yJI0Kak 3a 3arpeBarbe. 3aTBOpUuTe
TOKJIONAI] TAKO IITO heTe mocTaBUTH JHCIIEH3EP ca 3200JbeHUM KpajeM OKpeHyTHM Hajoune. [locTaBute nmocyny 3a
KOKHIIE HCIIOJ] OTBOPA 3a KOKHUIle. YMETHUTE yTHKad y yTHIHHIY. [IpuTHcHUTEe nyrMe 3a Hanajame. [IpocedHo Bpeme
npunpeme jexue mopuuje je 3 1o 5 munyra. Kaga cy kokuie rotose, HCKiby4nTe ypehaj, HCKbyduTe ra U3 CTpyje u
YKIOHUTE CBa IIPE0CTaa 3pHa.

Yumthewe u oapxaBame

IIpe unmhema, yBepute ce 1a ce ypehaj moTIyHO 0XJI1aM0 U Ja je UCKJbyueH u3 cTpyje. Ouncrure ypehaj BiaxxHoM
xpriom. He ypamajte ra y Bogy. Unmrheme BogoM Moxe IpecTaBIbaTH PH3UK OJ] CTPYyjHOT yaapa. He kopucrure
KOPO3MBHA CpeJICTBA 3a unlifiee. BiiaxkHy KpIly Mo)xeTe HaBIaXUTH OlaruM JeTepLEeHTOM.

TeXHUYKH TIOJALIN:
Hamon: 220-240V ~50Hz
Cuara: 1200W

3a IT }XUBOTHeE Cp Uno

je 0 0TNaAHOj eNEeKTPUUHO] M eNEeKTPOHCKOj onpemu. Y ckaagy ca YnaHom 13, ctas 11 2
3akoHa og, 11. centembpa 2015. roanHe 0 OTNAAHO]j €N1EKTPUYHO] U eNEKTPOHCKOj ONpemu, 0BUM Bac 06aBeLLTaBamo O NPaBUIHOM
pyKOBatby OTNAAHOM E/1eKTPUYHOM U €EKTPOHCKOM ONpPemMom:

1. 3abpatbeHo je ognarare KopulwheHe eNeKTpUUHe U eNeKTPOHCKe Onpeme 3ajelHO ca OCTaMM OTNAZO0M — TO je NoTBpheHO 03HaKOM y
061Ky ,npeLpTaHe KaHTe", Koja 3axTeBa CeNeKTUBHO CaKyrn/batbe OBe BPCTe OTnaja.

2. ENeKTPUYHM 1 eNeKTPOHCKM ypehaju mory fa cafipike onacHe CyncTaHue, CMeLle U KOMNOHEHTE Koje, aKo Ce UCMYCTe Y XUBOTHY CPeauHY,
MOry NpeACTaB/baTh 036U/bHY NPETHY N0 3A4PaB/be U XKUBOT JbyAM U KUBUX OpraHnsama. Mory foBecTu 40 6pojHUX 34paBCTBEHMNX Teroba,
Kao wTo cy owTeherba BMAA, Cyxa 1 rosopa. Takohe mory owTeTuT 6ybpere, jeTpy 1 cpue, 1 U3a3BaTu KoxHe 6onectu. LLITeTHe cyncTaHue
MOTY HeraTUBHO YTULIATM 1 Ha PECTIMPATOPHM U PENPOAYKTUBHM CUCTEM M A0BECTM A0 paka. KoHsymuparse 6ubaka Koje pacty y
KOHTaMMHMPaHOM 3eM/bULLTY 1 MPONU3BOAA A0BMJEHMX OJ FoUX MOXKe NMPeACTaB/baTh PUMK Of, OBUX 3/1paBCTBEHNX NocneauLa.

3. KopuwheHy eneKkTpuyHy 1 eneKTpoHCKy onpemy Tpeba npegaTti camo oenawheHMM MecTUMa 3a cakynsbatbe, Ynja ncta Tpeba aa byae
AOCTyNHa Ha Be6 CTpaHMLM CBaKe ONIITMHCKE KaHlenapuje.

4. fomahuHcTBa Urpajy BaKHY y/0ry y ONPUHOCY NOHOBHO] ynoTpebu 1 onopasky, yKkby4yjyhu peuuknasky, kopuwheHe onpeme. OHa
Takohe urpajy K/byuHy y/iory y CUCTeMy ynpas/batba OTNaAoM of, KopuiwheHe eNeKTpuyHe 1 enekTpoHcke onpeme, omoryhasajyhu
JAVMPEKTaH NpeHoc 0Tnaja Ha osnalwheHa MecTa 3a cakyn/batbe U eMMUHUILYHN HeNoXe/bHe APYILTBEHE HaBUKE Koje A0BOAE A0
oCTaB/batba OTNaAHe onpeme Ha HenpeasuheHUM MecTUma.

Mopep Tora , BpatuTe KOpULheHy eNeKTPUYHY 1 eNEKTPOHCKY ONpPemy Ha MecTo ucnopyke. Mpuankom ucnopyke KyhHUX anapara Kynuy,
AUCTpUbYTep je obasesaH Aa 6ecnnatHo npeysme kopuwheHe KyhHe anapaTe Ha MecTy UCNOPYKe, NOA YCN0BOM A3 je KopuwwheHa onpema
MCTOT TUNa 1 A3 je CAYXXWUNA UCTO] HAMEHW Kao WU UCNopyYeHa onpema.

KapToHcky ambanaxy u nonnetunexcke (MNE) kece Tpeba ognaratv y oarosapajyhe KoHTejHepe HametbeHe 3a CeNIEKTUBHO CaKyn/batbe
KOMYHa/IHOT 0TNaja, Kao WTo je onucaHo. Ako ypehaj caapxu 6atepuje, Tpeba UX YKAOHUTU 1 OAHETH Ha NOCEBHO MECTO 3a CaKyM/barbe U
oanaratee.

He 6auajte ypehaj y KoHTejHep 3a KomyHanHu otnaa!!

CepBUC YKOAMKO KeNNTe Aa KynuTe pesepBHe Ae/0Be UM Aa NogHeceTe 610 Kakee peknamaumje, o6paTuTe ce AMPEKTHO NPOAABLY KOju
je n3pao pauyH.

(RA) addd s ad) gy o

86



Aalall L) L5,
Lalgl) LSl e
St Lol £ 15l 3 a5 iy

Axiad) 383l JaaBs Y 48 53 ) sl culali Y gy ladaill Jla 86 8 a5 ¢ Sleadl aladinl U ]
o e Sy Al S el alasind ¢ g e @l ) e sl Al s pmnae

A Gaaid) pa gl je Al e e @Y 4edin ¥ i il aldiudl Gacade Jleall s Y

P 50 ~ <l 5 240-220 () 50 Gy b Sleall Jua iy 3

A ) s B Bas) 5 B 0 Badeie Al 568 B el dava iy a8 Y (i) dadlas 32 3

cm-uy ‘)Lgéjh&_uﬂhd\slaﬂc&uuy J\}Q\@d\ﬁlﬁ‘}“ J_,;_;.\J\{Aj\e\m\m AJ.LA\ JJA“C).\ ¢
Aaladiuly Slealbale ye add gl 5l Jib

Lpnall o Apa) ol a8 (5 53 (aldiDU 5 (558 Lab Ol giw A ey JUlDU Slaadl 138 aladinly mansd 1 i3s3 0
ol ) i )55 6 O Ay i ¢ Gleally A pmall 5f 50 ) 0558 () (alasI i 682 ganall Aliall
Aloa e 153580 ol ey Slead) aladid 248 J g cilanbes 1580 38 ) 53 6K 0f 5l cagiad o Jspmse pads
ey | S 1) ) liibona ol Slead) caudai JURS G gne Y LS leadly caalll JUI ean Y Aldisall hlaall
L padd Gl ) Gad g (558 Lad D s A

Bl el cons Y elag 2alall @) 31k o aladin¥) ae A8 2l e Wil Slead) daaidl -1

¢ haall) el CagHhl Sleall i s VAT dil ol el 8 alesly Sleadl ol Gulall S QS a3y 7
(bl il £ 5ST cclalaall) Alle 45l ) Cag ok 8 dwading of (&) couadl]

il Baaina = Sla) Ay 5 ool alladind any cdildal) el i Jla 8 (55 50 JSE A8 el Alla anidl A
‘ ‘ ‘ . o

Y dhe 4 0813 ol Al e g 55 Y el L 13) ‘mumasumutsm el sy 4
oanill daine dead S je ) AU B ea ) ae ] Al 5eS dada ) elld gag 28 el JL@A.“CJ.AA‘J}\A.\
i oY) clilee S5 28 Baaieall Aeadl) K1 je 0 (pe Jaih - Sla) Clilee mpen o3 o g 2 SlaY)
eadiaal e loua 15ha dagaal)

¢Sl 38 5 ¢ Al eS8 gall ;e L) fadaal) 3 jeal e T ¢ sy iy 3 )b mhas e Sleal) g 10
<))

LU AN ) sall (e o jilly leall ariius Y ﬁ

Aaalull e Gaadly of A glall ddla (e 28U el Aas Vi oy 12

Al e (50 Al oL L jeS Guties Y gam s 8RN jama ol Sleall 5 Y 13

Db Al 5eS0 s il 3 (RCD) sl lal) (e dglea ,'LP S iy gt dilin) s i 1) 14
oAl 13) Sa e 6l 5 38 il maal e 30 5slaiy ¥ (e Jluslis

il Al ) .e\.\a.\uY\ £\ cidle Cay puatlll A g8 cpduill aic Zuay 15

Sheall AL L1 el it el oL Ay L) o (S ) ) 5 R 3 555 8

sl sy

Ol 82a 5 -4 iy pealll 58 3 pllat - 2 ses-1

87



Bk el 7 Gl Jsdl Flie -6 Gl -5

JsY plasinyl 3

m el c)uéllmi_dadj)./\‘;.;JJ,\E.‘Q;\NML_A\.AAHMvjlyu‘.&md,&,\hs:d&ijg\gx&ki‘gj@lk,_meMM]m}gwljebbjthﬁ
e 20 A8 3l 4 56 (e S

Aa 3350 e WAL Jaall Jlead) 2 srau 530 30 43l e Sleal) cans gmada (5l a as ol a0 il Uy 55 383 10 52al Lgdilal eclld say Alial sia Gl § (e SSY A8MAL) ASle 023503 Y | jdas
liall (g sl 45 s

Ll uass

Cuns g sall s elladll Glel il ele 5 8 gl Com il ele 5 ) () ¢S 60580 o) A S (o il Yl LA G patil LA G e i) Sl L3 £ 5 e Sl
«Sleall ikl ala Ll a0 2 jnas GBI 5 () 3 e sanl s dan juiaad iy dan st Jsnill ) ) Jaiaal el jeSIL Gl Jlas g3l Aa Jiud LG ele 5 i JiuSU liade ptinal) 48k 058
Audsia i sl Ul eslieS g 4l

Dlauall 5 el

ol 8 i€y Ay S Calai ) g a0 Y (i Sl GBraall el olally Caalaitl lun ol 28 colall (3 o jaid ¥ Allia GiLad Aakay gl Caai oy jeSl (e Aliad g Ll 35 38 Sleall o (e S ccaglasil) 38
Jina Caliiay el dalsd

Al i

o 50~ < 240-220 1Sl 3¢l
151200 ALl

e
) ] T S48 i o e )1 Sy e 5 ol R S e S a8 g 51
" bl ] .

Istifadaci tolimati (AZ)

UMUMI TOHLUK®SIZLIK SORTLORI
VACIB TOHLUK®OSIZLIK TOLIMATLARI
DIQQOTLO OXUYUN VO GOLOCOBKDS ISTINAD UCUN
SAXLAYIN

1. Cihaz istifado etmozdon avval tolimat kitabgasini oxuyun vo
orada olan tolimatlara omol edin. Istehsalg1 cihazin sui-istifadosi vo
ya diizgiin islomomasi naticasinds yaranan hor hansi bir zarars gora
mosuliyyat dagimir.
2. Bu cihaz yalniz evdas istifado {i¢iindiir. Onu toyinatindan basqa
hec¢ bir magsad tiglin istifads etmayin.
3. Cihaz yalniz 220-240 V ~ 50 Hz torpaglanmis rozetkaya
gosulmalidir.
Omoliyyat tohliikasizliyini artirmaq iigiin eyni anda birdon ¢ox
elektrik cihazini bir dovrays qosmayin.
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4. Usaglar yaxinligda olduqda cihazdan istifado edsrkon son doraca
ehtiyatli olun. Usaqglarin cihazla oynamasina icazo vermoyin.
Usaqglarin vo ya cihazla tanis olmayan hor kosin onu istifado
etmosing icazo vermayin.
5. XOBORDARLIQ: Bu cihaz 8 yas vo yuxari usaglar vo mohdud
fiziki, sensor vo ya zehni gabiliyyatlori olan soxslor vo ya cihaz
haqqinda tocriibasi vo ya biliyi olmayan soxslor torafindon istifado
edils bilar, bu sartlo ki, onlarin tohliikasizliyina cavabdeh olan soxs
torofindon noazarat edilsin va ya cihazdan neco tohliikasiz istifado
etmok barado tolimatlar alinsin va yarana bilocok risklorden
xobardar olsunlar. Usaqlar cihazla oynamamalidirlar. Tomizloma vo
istifadaci baximi 8 yas va yuxari olmadiqlar1 vo nazarat altinda
olmadiqlar1 toqdirds usaglar torofindon aparilmamalidir.
6. Istifadodon sonra cihazi homiso rozetkadan ¢ixarin, rozetkani
olinizlo tutun. Elektrik kabelini COKMOYIN.
7. Kabeli, fisini vo ya biitiin cihazi suya vo ya digor mayeyo
salmayin. Cihaz1 hava soraitino (yagis, giinos vo s.) moruz
goymayin va ya yiiksok riitubatli soraitdo (vanna otaqlari, nom
diisorgo kabinalori) istifade etmoayin.
8. Elektrik kabelinin voziyyatini vaxtasir1 yoxlayin. Elektrik kabeli
zadalonibsa, tohliikonin qarsisini almagq li¢iin ixtisasl tomir sexi
torafindon doyisdirilmalidir.
9. Zadalonmis elektrik kabeli ila, yaxud diismiis va ya har hansi bir
sokilds zadolonmis, yaxud nasaz voziyyatds olan cihazi istifado
etmoyin. Cihazi 6ziiniiz tomir etmoya ¢alismayin, ¢iinki bu, elektrik
coroyani vurmasina sabab ola bilor. Zodolonmis cihazlar1 yoxlama
vo ya tomir ligiin solahiyystli xidmot morkozino qaytarin. Biitlin
tomir islori yalniz salahiyyaetli xidmat morkozlori torafindon
aparilmalidir. Diizgiin aparilmamis tomirlor istifadaci tigiin ciddi
tohliiko yarada bilor.
10. Cihaz1 sorin, sabit vo diiz bir satha, elektrik sobasi, qaz briilori
va s. kimi isti matbox cihazlarindan uzaqda yerlogdirin.
11. Cihaz1 tezalisan materiallarin yaninda istifado etmayin.
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12. Elektrik kabeli masanin konarindan sallanmamali vo ya isti
sothlora toxunmamalidir.

13. Cihaz vo ya enerji tochizati qosulu ikon onu nozaratsiz
qoymayin.

14. Olavo qoruma tomin etmoak {i¢iin elektrik dovrasinds nominal
diferensial coroyan1 30 mA-dan ¢ox olmayan qaliq corayan cihazi
(RCD) qurasdirmaq tovsiya olunur. Bunun ii¢iin ixtisasl elektrikg¢i
1lo moslahoatlagin.

15. Istifade zamani quzdirici element va bosaltma borusu qizir. Son
daraca ehtiyatli olun.

is zamani algatan sathlarin temperaturu yiiksak ola bilar. Cihazin isti sathlarina toxunmayin.

Cihaz tosviri

1-Kubok 2-Qapaq 3 - Gixig novu 4 - istilik alavasi

5 - Korpus 6 - A¢/Sondur diiymasi 7 - Elektrik kabeli

[k istifadodon avval

Qab, qapag1 vo qizdiric elementi nom parga ilo tomizloyin. Ilk iso salma ilo slaqali qoxunu aradan galdirmag iigiin
cihaz1 elektrik rozetkasina qosun va 2 daqiqa yandirmn. Ilk popkorn partiyasini hazirlamadan avval cihazin soyumasina
icaza verin.

Otagin diizglin havalandirilmasini tomin edin.

XOBORDARLIQ! Ulgiicii eyni vaxtda 5 dagiqadon ¢ox istifads etmayin. Bu miiddotden sonra soyumast {igiin

miivafiq soviyyoys qayitdiqda avtomatik olaraq igo diisocok.

Popkorn hazirlanmasi

Dozatoru lazimi miqdarda popkornla doldurun. Yalmz popkorn lapasi istifado edin. Istilik gabina basqa heg bir
inqrediyent (yag, yag, sokor va s.) alava etmoyin. Lopslori istilik qabina tokiin. Dozatoru yuvarlaq ucu asagiya baxaraq
qapag1 baglaymn. Popkorn gabini novun altina qoyun. Fisini rozetkaya taxin. Giic diiymasini basin. Bir porsiya iigiin
orta hazirlama miiddoti 3-5 dogiqodir. Popkorn hazir olduqdan sonra cihazi sondiiriin, elektrikdon ayirin vo qalan
lopalari gixarin.

Tomizloms vo texniki xidmot

Tomizlomadon avval cihazin tamamils soyudugundan va elektrik sabokasindon ¢ixarildigindan smin olun. Cihazi nom
parca ilo tomizlayin. Onu suya salmayin. Su ilo tomizlomak elektrik carayani vurmasi riskini yarada bilor. Korroziyaya
ugrayan tomizloyici vasitolorden istifade etmoyin. Nom parga yumsaq yuyucu vasito ilo nomlondirilo bilor.

Texniki molumatlar:
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Gorginlik: 220-240V ~50Hz
Giic: 1200W

Straf miihit namina. Tullant: elektrik va elektron avadanliglari hagqinda malumat. Tullanti elektrik va elektron avadanliglari hagqinda 11
sentyabr 2015-ci il tarixli Qanunun 13-cti maddasinin 1 va 2-ci bandlarina uygun olarag, tullant elektrik va elektron avadanhglarinin diizgiin
idara olunmasi barada sizi malumatlandiririq:

1. islenmis elektrik va elektron avadanliglarin digar tullantilarla birlikds atilmasi gadagandir - bu, "iistiin xatt gakilmis zibil qutusu" saklinds
isaralonma il tasdiglanir va bu noév tullantilarin segma sakilda toplanmasini talab edir.

2. Elektrik va elektron cihazlar atraf mihita buraxildigda insanlarin va canl organizmlarin saglamligi va hayati Gigin ciddi tahlika yarada
bilacak tahliikali maddalar, qarisiglar va komponentlar ehtiva eda bilar. Onlar gérma, esitma va nitq pozgunluglari kimi goxsayli saglamliq
problemlarina sabab ola bilar. Onlar hamginin boyraklara, garaciyara va Uraya zarar vera va dari xastaliklarina sabab ola bilar. Zararli
maddalar hamginin tanaffiis va reproduktiv sistemlara manfi tasir gostara va xargangs sabab ola bilar. Cirklanmis torpagda bitan bitkilarin
va onlardan alda edilan mahsullarin istehlaki bu saglamliq naticalarinin riskini yarada bilar.

3. istifada olunmus elektrik va elektron avadanliglar yalniz salahiyyatli toplama mantagalarina tahvil verilmalidir va siyahi har bir Baladiyya
idarasinin veb saytinda mévcud olmalidir.

4. Ev tasarrifatlari islanmis avadanhglarin takrar istifadasina va barpasina, o ciimladan takrar emalina téhfa vermakda mihim rol
oynayirlar. Onlar hamginin islanmis elektrik va elektron avadanliglar tgtin tullantilarin idara olunmasi sisteminda asas rol oynayirlar va
tullantilarin birbasa salahiyyatli toplama mantagalarina 6tirilmasina va tullanti avadanhglarinin nazards tutulmayan yerlarda galmasina
sabab olan arzuolunmaz sosial vardislarin aradan qaldiriimasina imkan verirlar.

Bundan alava, istifada olunmus elektrik va elektron avadanhglari ¢atdirilma yerina gaytarin. Maisat avadanhglarini aliciya gatdirarkan,
distribyutor, istifads olunmus avadanliglarin gatdirilma yerina pulsuz olaraq gétiirmaya borcludur, bu sartla ki, istifada olunmus avadanlq
catdirilan avadanligla eyni tipda olsun va eyni magsada xidmat etsin.

Karton gablagdirma va polietilen (PE) torbalar, tasvir edildiyi kimi, segma baladiyya tullantilarinin toplanmasi tigin nazarda tutulmus
miivafiq gablarda atilmalidir. Cihazda batareyalar varsa, onlar ¢ixarilmali va ayrica toplama va utilizasiya mantagasina aparilmalidir.

Cihazi baladiyya tullantilari gabina atmayin!!

Xidmat Ehtiyat hissalari almagq va ya har hansi bir sikayat etmak istayirsinizss, zohmat olmasa, gabzi veran satici ila birbasa alags saxlayin.

Manuali i pérdorimit (SQ)

KUSHTE TE PERGJITHSHME TE SIGURISE
UDHEZIME TE RENDESISHME PER SIGURINE
LEXONI ME KUJDES DHE RUAJENI PER REFERENCE NE
TE ARDHMEN

1. Pérpara se t€ pérdorni pajisjen, lexoni manualin e udhézimeve

dhe ndigni udhézimet qé pérmbahen aty. Prodhuesi nuk &shté

pérgjegjés pér ndonjé démtim t€ shkaktuar nga keqpérdorimi ose

funksionimi jo i duhur i pajisjes.

2. Kjo pajisje &shté vetém pér pérdorim né shtépi. Mos e pérdorni

pér asnjé géllim tjetér pérveg pérdorimit t€ synuar.

3. Pajisja duhet t€ lidhet vetém né nj€ prizé té tokézuar 220-240 V

~ 50 Hz.

Pér té€ rritur sigurin€ e funksionimit, mos lidhni pajisje t€ shumta

elektrike né€ t€ nj€jtin qark né€ t€ nj&jtén kohé.

4. Tregoni kujdes té jashtézakonshém kur pérdorni pajisjen kur ka
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fémij€ afér. Mos 1 lejoni fémijét t€ luajné me pajisjen. Mos lejoni
g€ f€mijét ose ndonjé person g€ nuk €éshté 1 njohur me pajisjen ta
pérdoré€ até.
5. KUJDES: Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémij€ t&€ moshés 8
vjeg e lart dhe nga persona me aftési té kufizuara fizike, shqisore
ose mendore, ose nga persona q€ nuk kané pérvojé ose njohuri pér
pajisjen, me kusht g€ ata t€ mbikéqyren nga njé€ person pérgjegjés
pér siguriné e tyre ose t'u jené dhéné€ udhézime se si ta pérdorin
pajisjen n€ ményre te sigurt dhe t€ jené t€ vetédijshém pér rreziget e
pérfshira. Fémijét nuk duhet té€ luajné€ me pajisjen. Pastrimi dhe
mirémbajtja nga pérdoruesi nuk duhet té€ kryhen nga fémijét, pérvec
nése jané 8 vjec e lart dhe t€ mbikéqyrur.
6. Gjithmoné shképuteni pajisjen nga priza pas pérdorimit duke e
mbajtur prizén me doré. MOS e térhigni kabllon e energjisé.
7. Mos e zhytni kabllon, spinén ose té gjithé pajisjen n€ ujé ose né
ndonjé Iéng tjetér. Mos e ekspozoni pajisjen ndaj kushteve t€ motit
(shiut, diellit, etj.) ose mos e pérdorni né kushte me lagéshti t& larté
(banjo, kabina kampingu me lagéshti).
8. Kontrolloni periodikisht gjendjen e kabllos sé energjis€. Nése
kablloja e energjis€ €shté e démtuar, ajo duhet t€ zE€vendésohet nga
njé punishte e kualifikuar riparimi pér t€ shmangur ndonjé rrezik.
9. Mos e pérdorni pajisjen me njé kabllo energjie t&€ démtuar, ose
nése €shté rrézuar ose démtuar né ndonj€ ményré, ose nése nuk
funksionon si¢ duhet. Mos u pérpiqni ta riparoni veté pajisjen, pasi
kjo mund té rezultojé né goditje elektrike. Kthejini pajisjet e
démtuara né njé gendér shérbimi t€ autorizuar pér ekzaminim ose
riparim. T¢€ gjitha riparimet duhet t€ kryhen vetém nga gendra
shérbimi té autorizuara. Riparimet e kryera n€ ményré té
papérshtatshme mund té paragesin njé€ rrezik serioz pér pérdoruesin.
10. Vendoseni pajisjen né€ njé sipérfage té freskét, t&€ géndrueshme
dhe té rrafshét, larg pajisjeve t€ nxehta t€ kuzhinés, si¢ jané: soba
elektrike, sobé me gaz et;.
11. Mos e pérdorni pajisjen prané materialeve t€ ndezshme.
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12. Kablloja e energjis€ nuk duhet té varet mbi buzén e njé tavoline
ose té preké sipérfaqe t€ nxehta.

13. Mos ¢ lini pajisjen ose furnizimin me energji t&€ lidhur né prizé
pa mbikéqyrje ndérsa €shté 1 ndezur.

14. Pér t€ ofruar mbrojtje shtes€, rekomandohet t€ instaloni njé
pajisje t€ rrymés s€ mbetur (RCD) né€ qarkun elektrik me nj€ rrymé
diferenciale t€ vlerésuar q€ nuk tejkalon 30 mA. Konsultohuni me
njé elektricist té€ kualifikuar pér kéteé.

15. Elementi ngrohés dhe gryka e shkarkimit nxehen gjaté
pérdorimit. Tregoni kujdes t€ vecanté.

Temperatura e sipérfageve té arritshme gjaté funksionimit mund té jeté e larté. Mos i prekni
sipérfaget e nxehta té pajisjes.

Pérshkrimi i pajisjes

1-Tas 2 - Kapak 3 - Kanaliidaljes 4 - Futje ngrohése

5 - Korpusi 6 - Celési i ndezjes/fikjes 7 - Kabllo energjie

Para pérdorimit t& paré

Pastroni tasin, kapakun dhe elementin ngrohés me njé leckeé té lagur. Lidheni pajisjen n€ prizé dhe ndizeni pér 2
minuta pér t&€ eliminuar erén e shogéruar me ndezjen fillestare. Para se t& pérgatisni sasiné e paré t&€ kokoshkave, 1éreni
pajisjen t€ ftohet.

Siguroni ventilim t&€ duhur t€ dhomés.

KUJDES! Mos e pérdorni briskun pér mé shumé se 5 minuta né t€ njéjtén kohé. Pas késaj kohe, fikeni pér aférsisht 10
minuta qé€ t€ ftohet. Njé ndérprerés termik i integruar e mbron pajisjen nga mbinxehja. Pajisja do t& ndizet
automatikisht kur temperatura e saj t&€ kthehet né njé nivel té pérshtatshém.

Pérgatitja e kokoshkave

Mbushni shpérndarésin me sasiné e duhur t&€ kokoshkave. Pérdorni vetém kokrra kokoshkash. Mos shtoni pérbérés t&
tjeré (vaj, yndyré, sheqer, etj.) né mbushésin e ngrohjes. Hidhni kokrrat né mbushésin e ngrohjes. Mbylleni kapakun
duke e vendosur shpérndarésin me fundin e rrumbullakosur poshté. Vendosni enén e kokoshkave nén gryké. Futni
spinén né priz€. Shtypni butonin e ndezjes. Koha mesatare e pérgatitjes pér njé porcion éshté€ 3 deri né 5 minuta. Pasi
kokoshkat t& jené gati, fikeni pajisjen, shképuteni nga priza dhe hiqni ¢do kokrra té mbetur.

Pastrimi dhe mirémbajtja

Para pastrimit, sigurohuni gg pajisja té jeté ftohur plotésisht dhe té jeté shképutur nga priza. Pastroni pajisjen me njé
lecké t€ lagur. Mos e zhytni né ujé. Pastrimi me ujé mund té pérbéjé rrezik goditjeje elektrike. Mos pérdorni agjenté
pastrimi gérryes. Njé lecké e lagur mund t€ laget me njé detergjent té buté.

T& dhéna teknike:
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Tensioni: 220-240V ~50Hz
Fugia: 1200W

Pér hir té mjedisit. Informacion né lidhje me mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe elektronike. Né pérputhje me nenin 13, paragrafét 1 dhe
2 té Ligjit té 11 shtatorit 2015 mbi mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe elektronike, me ané té késaj ju informojmé né lidhje me trajtimin e
duhur té mbeturinave té pajisjeve elektrike dhe elektronike:
1. Ndalohet vendosja e pajisjeve elektrike dhe elektronike té pérdorura sé bashku me mbeturina té tjera - kjo konfirmohet nga shénimi né
formén e njé "kontejneri me kryq", i cili kérkon mbledhjen selektive té kétij lloji mbeturinash.
2. Pajisjet elektrike dhe elektronike mund té pérmbajné substanca, pérzierje dhe pérbérés té rrezikshém gé, nése lirohen né mjedis, mund
té pérbéjné njé kércénim serioz pér shéndetin dhe jetén e njerézve dhe organizmave té gjallé. Ato mund té ¢ojné né sémundje té shumta
shéndetésore, té tilla si démtime né shikim, dégjim dhe té té folurit. Ato gjithashtu mund té démtojné veshkat, mélginé dhe zemrén, si dhe
té shkaktojné sémundje té Iékurés. Substancat e démshme gjithashtu mund té ndikojné negativisht né sistemet e frymémarrjes dhe
riprodhuese dhe té ¢ojné né kancer. Konsumimi i biméve gé rriten né toké té kontaminuar dhe produkteve gé rrjedhin prej tyre, mund té
paragesé njé rrezik pér kéto pasoja shéndetésore.
3. Pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura duhet té dorézohen vetém né pikat e autorizuara té grumbullimit, njé listé e té cilave duhet
té jeté e disponueshme né fagen e internetit té secilés Zyré Bashkiake.
4. Familjet luajné njé rol té réndésishém né kontributin né ripérdorimin dhe rikuperimin, pérfshiré riciklimin, e pajisjeve té pérdorura. Ato
gjithashtu luajné njé rol kyg né sistemin e menaxhimit té mbetjeve pér pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura, duke lejuar

c € transferimin e drejtpérdrejté té mbetjeve né pikat e autorizuara té grumbullimit dhe duke eliminuar zakonet e padéshirueshme shogérore
qé rezultojné né |énien e pajisjeve té mbetura né vende té padéshiruara.
Pérveg késaj , kthejini pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura né pikén e dorézimit. Kur dorézoni pajisje shtépiake te blerési,
shpérndarési éshté i detyruar té mbledhé pajisjet e pérdorura shtépiake pa pagesé né pikén e dorézimit, me kusht qé pajisjet e pérdorura té
jené té té njéjtit lloj dhe té shérbejné pér té njéjtin géllim si pajisjet e dorézuara.
Ambalazhet prej kartoni dhe geset prej polietileni (PE) duhet té hidhen né kontejneré té pérshtatshém té caktuar pér mbledhjen selektive té
mbeturinave komunale, si¢ pérshkruhet. Nése pajisja pérmban bateri, ato duhet té higen dhe té ¢cohen né njé piké té veganté mbledhjeje
dhe asgjésimi.
Mos e hidhni pajisjen né kontejnerin e mbeturinave komunale!!
Shérbimi Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose té béni ndonjé ankesg, ju lutemi té kontaktoni drejtpérdrejt shitésin qé ka léshuar
faturén.
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI obowigzujg na terenie Rzeczpospolitej Polskiej
Adler Sp. z 0.0. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jako$ci sprzetu, na ktory wydana jest niniejsza
karta gwarancyjna i udziela 24 miesiecznej gwarancii, ktéra liczy sie od daty zakupu sprzetu. Ustugi gwarancyjne $wiadczone sg
po okazaniu prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej. Wady lub uszkodzenia sprzetu ujawnione w okresie gwarancji usuwane
beda bezptatnie przez Serwis Centralny. W przypadku zakupu sprzetu przez przedsiebiorce (faktura VAT) okres gwarancji wynosi
12 miesiecy.
Powyzszy zapis nie dotyczy jednoosobowych dziatalno$ci gospodarczych, o ile rodzaj zakupionego sprzetu, nie jest zwigzany z
profilem prowadzonej dziatalnosci gospodarczej — weryfikacja w CEIDG.
W przypadku wymiany rzeczy na nowa, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres gwarancji biegnie na nowo od chwili
dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub zwrdcenia rzeczy naprawionej. Jezeli gwarant wymienit cze$¢ rzeczy, przepis
powyzszy stosuje sig odpowiednio do cze$ci wymienionej. Gwarant zobowigzuje sie pokry¢ koszty dostarczenia rzeczy do serwisu
na adres wskazany w karcie gwarancyjnej. Jednakze uprawniony z gwarancji powinien zachowac rozsadek, wybierajac Srodek
transportu. Uprawnionemu z gwaranciji nie przystuguje od gwaranta zwrot kosztéw dostarczenia towaru — rzeczy do naprawy
gwarancyjnej , przekraczajacy ekonomicznie uzasadnione koszty przewozu.
UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego. Naprawami gwarancyjnymi nie sa objete czynno$ci zwigzane
z odkamienianiem, konserwacja, czyszczeniem urzadzenia oraz cze$ci i akcesoria ulegajace zuzyciu przy normalnym uzytkowaniu.
Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzgtu oraz wad i uszkodzen wyniktych wskutek:
-niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania, przechowywania i konserwacii;
-ingerencji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerobek i zmian konstrukcyjnych;
-uzycia niewtasciwych materiatéw eksploatacyjnych.
-uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek przepiecia w sieci.
-karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajacego i kopii dokumentu zakupu.
-gwarancja nie sg objete elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane (np. dzbanki, talerze), sznury
przytaczeniowe, sieciowe, zarowki, baterie, nozyki i folie do urzadzen tnacych, nasadki miksujace, trzepaki, mieszaki,
ssawkoszczotki, rury, weze, kubki miksujace, gtowice tnace i sita.

Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i odpowiednio
zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z Serwisu Centralnego przez
Klienta.

SERW|S CENTRALNY ..... d .t ......... d ......

c € 01-237 Warszawa ul.Ordona 2A (data sprzedazy)
fel. 728 - 595 - 006 (piccsatia skiepu | podpis spreedawcy)
serwis@adler.com.pl www.adler.com.pl P 4 pu 1 podpis sp Y

Termin usuniecia wady moze zosta¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu niezbednych czesci, nie diuzszy niz 30
dni roboczych. W kazdym takim przypadku warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydtuZzeniu terminu naprawy gwarancyjnej. W
zwigzku z konieczno$cig sprowadzenia czesci zamiennych i poinformuje o nowym terminie usuniecia wady.
W przypadku stwierdzenia usterki nalezy jg zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona 2A, 01-237
Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@adler.com.pl.
W zgloszeniu prosze podac¢ swoj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji konieczne jest dotaczenie kopii dokumentu zakupu.
Gwarancja nie wytacza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych
z przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedane.

adnotacje serwisu:

W trosce o $rodowisko..
Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej zbiorki
odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajdujq si¢ baterie, nalezy je wyja¢ i osobno oddac do punktu zbierania i
sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i sktadowania, gdyz znajdujace sie w nim niebezpieczne
substancje moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia i $rodowiska. Oznaczenie umieszczone na produkcie wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢
do pojemnika z odpadami komunalnymi.
Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktére zawieraja substancje szkodliwe dla ludzi, zwierzat i rodowiska. Substancje te mogg doprowadzi¢ do
zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrze, a poprzez to moga sie dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzi¢ do licznych dolegliwo$ci
zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, waroby i serca, oraz wywota¢ choroby
skory. Substancije szkodliwe moga mie¢ réwniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian nowotworowych.
Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich moze grozi¢ wiw skutkami zdrowotnymi.
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#+ AFTER SALE SERVICE NOTICE

If you want to buy spare parts or make any complaints, please contact the seller who issued

GEB the receipt directly.

DE Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder reklamieren méchten, wenden Sie sich bitte direkt an den
Verkaufer, der die Quittung ausgestellt hat.

FR Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire des réclamations, veuillez
contacter directement le vendeur qui a émis le recu.

ES Si desea comprar repuestos o presentar alguna queja, comuniquese directamente con el
vendedor que emitié el recibo.

PT Se vocé quiser comprar pegas de reposigdo ou fazer alguma reclamagéo, entre em contato
diretamente com o vendedor que emitiu o recibo.

LT Jei norite jsigyti atsarginiy daliy ar pateikti nusiskundimy, susisiekite tiesiogiai su kvitg
iSdavusiu pardavéju.

Lv Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai izteikt pretenzijas, 10dzu, sazinieties tieSi ar
pardevéju, kurs izsniedza Ceku.

EST Kl{i"s_oovite osta varuosi véi esitada pretensioone, vdtke otse (ihendust kviitungi valjastanud
mildjaga.

HU Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni, vagy panaszt szeretne tenni, forduljon kozvetlenil a
bizonylatot kiallitd eladdhoz.

BS Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili napraviti reklamaciju, cbratite se direktno prodavagu koji
e izdao racun.

RO Ecnu Bbl XoTHTE KyNUTb 3an4acty Unv npeabABUTb Kakue-nnbo NpeTeH3nn, nomanyﬁma,
CBSKMTECH HANPAMYIO G NPOAABLIOM, BbIOABLUMM YEK.

cz Chcete-li zakoupit nahradni dily nebo uplatnit jakoukoli reklamaci, kontaktujte pfimo
prodejce, ktery uétenku vystavil.

RU Daca doriti s& cumparati piese de schimb sau sa faceti vreo reclamatie, va rugdm sa
contactati direct vanzatorul care a emis chitanta.

GR Edv B¢AeTe va ayopdoete avTaAROKTIKG I} VG KOVETE OTTOIOBNATTOTE TIAPATIOVA, ETTIKOIVILVIOTE
ammeudeiac e ToV TTWANTHA TToU £CEBWTE TNV amodEIEn.

MK Ako cakaTe ga KynuTe pesepBHW [enoBY UMK Aa noaHeceTe kakeu 6KMNo nonnaku,
KOHTaKTUpajTe AMPEKTHO CO NPOAAaBaYoT Koj ja U3gan cMeTkaTa.
Als u reserveonderdelen wilt kopen of een klacht wilt indienen, neem dan rechtstreeks

NL )
contact op met de verkoper die de bon heeft afgegeven.

sL Ce Zelite kupiti nadomestne dele ali vioZiti reklamacije, se obrnite neposredno na prodajalca,
ki je izdal ragun.

FI Jos haluat ostaa varaosia tai tehda valituksia, ota yhteyttd suoraan kuitin antaneeseen
myyjaan.

PL  |W przypadku checi zakupu czedci zamiennych lub zgloszenia ewentualnych reklamacji
nalezy kontaktowaé sie bezposrednio ze sprzedawca, ktdry wystawit paragon.

T Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.

HR Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso |a ricevuta.
Om du vill kbpa reservdelar eller géra nagra reklamationer, vanligen kontakta saljaren som

sV = . .
utfardat kvittot direkt.
Hvis du ensker at kebe reservedele eller reklamere, bedes du kontakte saelgeren, som har

DK e N
udstedt kvitteringen, direkte.

UA Skwo Bu xodeTe npyuabaty 3anyacTiHKM abo nopaTty Byab-sKi NpeTeHasii, 3BepHiTLCS
HesnocepeHLO A0 NPOJABLS, SIKWK BUAAB Yek.

SR AKO XenuTe aa Kynute pe3epBHe AeNOBE WNK Aa YNoXKUTE peknamauvjy, obpatute ce
LMPEKTHO NPoAaBLY KOjM je M34a0 padyH.

SK Ak si cheete kupit nahradne diely alebo uplatnit akikolvek reklamaciu, kontaktujte priamo
predajcu, ktory uétenku vystavil.
B e o] jreal M1 pHIL Joa™ o b o 80 (ol a8 ) ot a8 B i 5 i€ 1

BG AKo vckaTe Ja 3akynuTe pe3epBHM YacTW UNK Aa HanpaeuTe ONnakBaHUA, MONs, CBbPKETe
ce AMPEKTHO ¢ NPoJaBayYa, KoWTo e u3fan kacosarta Genexka.

AZ Ehtiyat hisseleri almaq ve ya har hansi sikayast etmak istayirsinizsa, gabzi veren satici ile
birbasa slaga saxlayin.

ALB Nése déshironi t€ blini pjesé kémbimi ose & béni ndonjé ankesé, ju lutemi kontaktoni
drejtpérdreijt shitésin qé ka I&shuar faturén.

KA o7 gbnMmo LamesMmngm Bafamadal Bgdabs &b Mondy 3Madgbbne, gmbmam wenieadafmoyn

aodyncezgmb, MHmdgmdss gobs Jzomema Jnfeadnm.
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